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)۱۹۸۸( 


السيدة الوهومة 





سوق اسف Ds‏ 

هذي السيدة الكفری مقبلة 2 lad‏ رفاف 
صوبً الحنة والشزط 1% 
تشکو لفوادي وحدتها الممدودة من آنملها 
حتی النافذة الکسورة فوق الکتفین. 

التفتت Gls‏ الأدراج القفولة, ۱ 
صَمّتٌ فوق الصدر يمامتها الخطوطة, 
dal‏ العمر المتسرّب به سَفّرہ قالت: 
آتشهی el‏ كذيك as‏ 

E A 
کان جنينٌ يخدشها فرمثّه إلى الجندول,‎ 


2 و 
وهمست: كانت نطفي تشبه بسمتك بأوهامي. 


El‏ لنفسي نبضي, 

فوددتٌ لو اني 2 نهدیها استخقیت وصحت: 
أريدك لي. 

لکن الصحفيين التوریین استرقوا السمع؛ 
لت بتحليل البنية والایقاع النْحَويٌ» 

رھ کت الحرخ معا 

ليس على الشجر مَحَمَاتٌ للروح, 

ولا قوق حقول القمح حماماتٌ Asyl‏ 

لکن القاربٌ Legio‏ صعبٌ 

وطویل dal‏ السنود على EN Aa}‏ 
هل أكمات روايتك الأولى؟ 

وهل Sisal‏ حتى تكتمل. 

Il‏ وهُمي فيك ضلوعّك وضلوعي منطبقیّن 


Bs? 
کمٹل زمردة بزمردة.‎ 
a # boat 
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re 
قلت: ولكني سأتم على عينيك الزائفتين تغتين‎ 

قصيدةٌ طلل یی مطلءُها الراجرٌ 

بالرغبة © أن a‏ من َو مق 

عارية بين يدي 

وهذا الجرٌ as‏ 

لكن السيدةٌ الصّغرى تكب أقصوصتها الذاتية, 

تدفن تدییها ‏ صدر SÓN‏ الیّت, 

وتقول وراء الجثمان لميني: 

آنا آنتظرا كبنفسجة تنتظرٌ بنفسجة, 

وأمَني لحظات التنوير بأحرفك على بدني المستوحش. 

تنصح با الصمت las‏ غامضة 


متعاكسة الطرّقات, 
وهذي السيدة الموهومة تغدو 2 الستشفی ysl‏ 
معادلَةً لمعادلة: 


لأنامل قدمیها بهجة آبریل, 


5 97 
وي وحدتها المختارة نمط من کون 
5 $ 5 5 اه 
يوشك أن یتحل إلى رمزين: 
فرمرٌ من ظماً الله 


9 OE 
ورمز من لغة الموجوعين.‎ 


تلصصتٌ على ساقيها تنتقلان على الصفحات الپیضاء. 
السیدة الصغرى تکتب 2 خاتمة الأقصوصة: 

جمراتٌ تحت الجلباب الواسع. 

والعالم ند من تلج آبیض محلول. 

كيف يواجه قب ا أزوم الفعلي 

معادلة امرأة 1 

مُقّبلة ب خطو Alb)‏ صوبّ المحنة والشرط. 
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تشکو لفوادي وحدتها المدودة من آنملها 
حتى النافذة المكسورة فوق الكتفين؟ 


al‏ من قبو الأدراج يمامتها المخضوية, 
وانحرفت عن منظوري مترین سحیقین, 
lb,‏ تتراوحٌ ب2 الشرفة Al‏ 

تركتٌ أقصوصتها قوق الشعر Gail‏ ببطنيء 


دح و 


ومضت نحو المشَرَّط. 


۱۹۸۷ gala ۸ 
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ويدهّمٌ مائدة تحمل قدحَینِ من اللیمون 

ومطلع نص ذاتي 

وبقایا من رثة, 

السيدة الصفری مستغرقة 2 تذکار من أوراس. 
وأطرافٌ الرجل Liles‏ 2 خطاف اللحظات. 
le Jia‏ 2 کرات معتمة. 

ERE sae aia 

ما شاغل بالوعد الأفئدة. 

ولا أرسل Ja‏ الطعنة نخلات تختبر الاضلاع, 
وتومئ للشجر بقمصان زانتها الخاطرةٌ. 
فتوحي للمنذور پوردات مشبوکات بقلائد من ومرأن. 
سترفعها أسطح فتيان من بوجع فرحانٌ. 
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Hs کی‎ 


مُرِيبٌ هَجَامٌ: 
o‏ كجرو at‏ خلق الناطذة صياحاً. 

walls Angel) aly البهجة كي‎ Y ينتظر تقو‎ 

ولم يتدرج کالثورات. 

شان ری لد و ی باقن 

25 حالله فیقول: آنا أخرّط Hl‏ 

وأروج لشطائر قلقلة المألوف الوجداني, 

وأمضي 2 عکس الصحف الحز بیة نحو الجرف القلقان. 
آنا صانع A aa‏ ۱ ۱ 
سید نادء تستوحد E824‏ 

الشروخین. 

تضاهي الجسد العریان Jas‏ بشمس الصحوات: 

ae ni‏ نشوة سقيلة: 

den‏ عرق الجسد Ben‏ بالکفین. 

Es gist‏ الشمس الحژی ‏ منج البدن الحژان. 

فهل 358 al‏ خيط من ريقي zu‏ 


قوق الراوي وا Sark‏ 

السيدة الطقسية أغمضت العيئّين 
وأسّلمت نش لحالتها أحقاباً خاطفةٌ. 
Js‏ بين سقایات 2 خلجان يقظى. 


ارتجف البابٌ, 


” ec 
من وهران إلى اعضائي؛‎ 
راود يم‎ A 

ويبلغ جمهرة: 


لزيارتها معنى الأبدية, 

ولشیتھا نحو الحافلة فنارات لبكور 
الصیادین؛ 

و3 ثنيات ملاءتها 5-7 آسمائي. 
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ع ما 

يخلو لطبائعه كي يقنصٌ بدن العاديين, 
كمثل القوس العادي: 

ná‏ باللمسة 325 عادياً. 

يتخضبٌ ببحيرته المادیة 2 رکض عادي. 
فرح sale‏ 

As ¿SS‏ الوعل استثناكيٌ 

¿la‏ مغارات الروح oe‏ اللؤلؤة عن السابلة 
وعن خطط العیارین؟ 

Cds‏ عن حارسها GEIB‏ جدیدین, 
خطت فوق الأنئى وأذاعت لي: 

Lily‏ سأأصونٌ صفاء نعيمي 

لصفاء جحيمك يوم الجيّشان. 
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¿e الثورس‎ Lil 

أن المطشانة للسلشان. 

55 صائنة. 

قلت: haa‏ الطیر الحائم بین الشمأین٩‏ 
آجابت: al gh‏ فكت ón‏ 1 
«کیف تِسَّمّي هذا الشيءَ الأبيض 

بين العازف والمعزوفة؟» 

قلت: بلی؛ وحقرت على صدري: 

«لا تقترح الليلة Los‏ 

للوشت اا بهذا الشيء الأبيض 

بین الحلمة 9 آناملها ا موصوفةہ. 

قالت: فالآيةٌ أن لا وصف یحیط بما یکره عن 
أوصاف الوَصَافْينَ. 

ولا سمة a äh‏ باغت مائدة 
ee‏ 
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فهو مُريبٌ کالدن البحريّة 

وهو حضاراتٌ كامنة ترسلها الأعضاءٌ المضمومة. 
165 على مرذقها السيدةٌ الموهومة. 

وم مشواراً للماشينَ إلى دض الشكل. 
ومشكاة للساعینَ إلى جوهرة. 

وهوپمکمنه ينعت حالته فيقول: 

فضاء ARLEN‏ لي. 

وأنا الواهبٌ agi‏ 

والمجنون بوضعي. 

ينخلعٌ على تيه يراءتنا الوجه Gall‏ 

وینخلع الإرث. 

نات آهوی أن آخدّك على زندي وأهوي للقيعان: 
er il‏ 


.. 
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واتبعني من ¿ly‏ 

ونسوق الكون SEEN‏ بغصاً. 

هذا یوم من aol‏ 

طاغوتٌ من فرح خطاف اللحظات, 
فليس على الرجل ان 

ولیس على السيدة الفرحانة 

إلا أن ینتخبا رما بين حدود البلدان, 
لعلهما یکتشفان النبع؛ 

ویحترقان, 


يوثيو ۱۹۸۷ 


23 


¿ll الشخصان‎ 
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ger‏ و برکان خُدشت 

فاندلق الکون ہوک 

ونصنعٌ فانوساً معسوساً بوساوس 

لغة الخطوفین إلى النزف الحر بقلبین 

انعتقا من نورانیاتهما لیصیرا بُشزین. 

Jue ss‏ غریب: 

لحفيف الشجر atlas‏ 

gla2 an‏ الروح Ads‏ عن فتق ‏ الدنيا, 
„ch,‏ هاجسّها فرَحَ اللموسین. 

Buble 2155 

قابلني del‏ الرمزي المتحفي با متكاتي الشعرية, 
يجري نحوي من GB‏ دهاليزي وكمائن شين عيّن راءً. 
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قال: ALG‏ آقصر من فاتحة, 

Jia GS‏ من lah phi‏ على BIE‏ سيد 
سألتك على كُرْسِيّ بَحْرِي: 

كيف نقیس 538 بين قصائدك ورثئتيٌ؟ 

الرجل Ce‏ تحت بَكيّته العتمة قبائلَ Sul‏ 
و ها وا 

وحم ایو لملاقاة المحنة وائلاهوت. 
le led‏ محرقتي ویقول: 

Jalal‏ لیدیها آعلی من عائلة النثر. 

وخ ملامخها بشجيرات اننزل, 

واشددها Aa‏ من أقطار «AAN‏ 

وکن لسباتکها موقعة. 

0 من u. cu‏ انخطفت 2 أسئلة: 


7ب الفاكهة ة الزائفة ونخرّج لليوميين 
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وكيف ستحفظ من تبويب الثوار المحترفين 
فؤادَيّن انعتقا من نورانياتهما ليصيرا بشریین۹ 
cll‏ النافذة بساطة کمفری» 

والحافظة dials‏ الحفوظ بصدّریّن, 

Li‏ قول الرجل الرمزي: 

يا fue‏ الروح قولي للرّشا 

لم يُزدني الور الا عطشا 

eth él لي حبيبٌ‎ 

a (GS يمشي على‎ LG إن‎ 

)43.9 روحي وروحي روځه 


A, s * 
a س دم‎ Ea ٢ج‎ . 


wu: 3 A ١ 
¿250 پلطمني الرجل الرمزي مداراة‎ 
ويلاعبٌ تحت تكيته العتمة الوهوبينَ وأربابٌ الصنعة,‎ 
يمتحن السيدة الصفری: كيف تنام بنفسجة؟‎ 


Er € a 


فتجيبٌ: مرفرفة. 
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قیقبلها بین العينين ویلطمها بالسعف 
مداراة لي, 
۲ ۲ 
وینادینی: انتيه الوهلة يا فرحانٌ. 
a 4‏ - 
فدرت على رسغي؛ 
لمحت السيدة الموهومة تنشد 2 ¡di‏ 
خذني للتأويل. 
. 4 > - 
وغلمني كيف تكونٌ الفرحانة جمرا 2 زُندیْن: 
وعلقتي 2 أسبطة التفعيلة ميزاناً للمھزوزینَء 


AO‏ من روح التعناع اعتدلي 2 سنواتي. 
هدي ست وثلائون AW‏ خاسرة, 

فارتجلي للسّريان سبيلاً أبقى من سبل الحرَفيينَ 
وأندى من Jal‏ الییت, 

وخطي الهيمَنَة عليٌ: 

آنا الموروبة 2 مقطعفَ الشخصي, 
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فما تبتدرینٌ؟ 
ا أفتحٌ بابك ببلادي. 

ليلة ترمي للغامض مفتاخ بلاغته الفامضة, 
ge‏ 

ماذا La‏ شت قشرة بركان Boas pall‏ 

Al الأبيض‎ ov 

ac Ale‏ الأبیض؟ 

يمشي تحت بيارقه الشعرٌ . 

وشهوةٌ رأب الصدّع. 

۱ القطة,‎ Bes 

وروایاتٌ الأدباء الفمورین. 

أصابعٌ فوق الحلمات؛ 

Fur 


gli وهَبَات‎ 
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مكاشفةٌ الجرج لجرج. 


جسد مخَزلَ .2 جَسَدين. 


وات انر ZU‏ بثوبي ین ماء قلق. 

da]‏ قنديلاً قاد Glad‏ إلى اد غل Eu‏ بلا ساقین, 
التفتٌ إلي وصاخ: افرّح إني fly‏ إلا la jail‏ 
أخذتٌ السيدة الفرحانة عارية إلامن os‏ 

وھرولت کملتپس بین طواثف آصحاب الحرّفة والنَوالينَ, 
وکان faa gag‏ 21 يقومون من الإغفاءةء 0 
gal‏ على ال رآس نشي الفرحين. 

وفانوساً ممسوساً بوساوس لغة المخطوفين 

إلى النزف lay Sou‏ انمتقا من نورانیاتھما 
ليصيرا بشريين. 

فرفعت مائدة: 

الرجل استخلص خاتمتي من Lag‏ 2¿ 
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فأطال على ¿e‏ قبضته الوانية 


وزعق: : بت «موقف بحر», 

I على سيدة من روح النعناع اص‎ En 
«أوقفني 2 بحر ولم یسم‎ 

وقال لي: لا سَمّیه لأنك لي؛ لا له. 

وإذا عَرُْكَ سواي Esla‏ آجهل الجاهلين. 
والكونٌ كله سواي. 

فما دعا الي Y‏ إليه فهو مني 

فان ات die‏ وم قبل tenga le‏ 
ولیس لي منك بد 

وحاجتي كلها Bde‏ 

Col‏ مني الخبز والقميص فاني أفرحء 
‘ وجالسّني cll‏ ولا يسرك غيري, 

واذا جتني بهذا كله وقلتٌ لك إنه صحیح 
فلا أثا منك؛ ولا Ea‏ مني». 


۱۹۸۷ gates 
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Zp‏ -الأعمال الكامنة حلمی سالم ج2 (الهيئة العامة لقصورالثقافة) 


.. 21 ۳ 


لس بسيدة 
ES‏ 
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الملمو 


وت الأبيض بدّم القلب. 

تحرف سراظ بي ly‏ يذ use‏ الفرح أمرول: 
فترنحتٌ Ay‏ الديباجة ومواثيقي. ۱ 

كانت عيناها el‏ من خبرتها بالُلماء, 
وخضرتها Jal‏ من حشباني, 

فتفصد ‏ المائدة الشَّريانٌ الستیقظ. 
al Jill‏ 

بعض المارة عبروا 2 الفترقات این 
الفندق من نزلاء حزيرانٌ 

وظل اي المريان انزلق إلى السنوات المخطوفة, 
حصي الثورات امندوراتِ: 

7 

A 


. 
منفردا. 
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ید طفل تمتد لتكسرٌ أرجوحتّه الحلوة. 
CN gls‏ منکمش کبد ایات اللوبان. 
ومسنودٌ لهواء الله 

sida‏ مثل حقيقِيّينَ. 

ارتعشت دة ESS,‏ آن خاها ¿o‏ 
وأن هوامسه اللامسة سبتها 2 ليل فردي: 


ضففتٌ دهرا فوق جزائره الصخرية: 


لحت 


واحد 
Bass‏ 

وحدانیتها Ja‏ للأفتدة Ly‏ للمشائین. 

تأملت الفاصل بين EN‏ وبين العيش الوَخداني. 
وراحت تصنعٌ من نزف يديها مژولة. 

هل شرت كفي قارورة فرح مضفوط؟ 


م ا 


هذا صب برع علی الحزن: 
46 2 
فما واءمت البهجات البغاتة حرفته الفطورة, 
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فارتد إلى الطبع الشجوان کمثل القنفذ: 
قال: «أحبك» لحظة كان الكونٌ يغادر موقعه 
رو سيد 9 تتو من سهو مثقلة: 

ري للفزقی واللتاثین, 

سريري للنیژك والبدن RAV‏ 

عطايايِ لمزاف y‏ تزاف. 


هذا AS AU‏ يسبقٌ صاحبة للهاوية. 
انتبهت فة للبقعات» فسألت: 


هل آبتاع قرنفلة تشبکها بے 3992 سنوات ذاهبة؟ 


A 


FDA 


ميدانٌ سلیمان عدو ۱ 
لکن مناخ الفرفة مس ¿lua‏ تنفسها الوقتي, 
وکان الناف يتمتم Y,‏ صومعةه 
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حول خُطاھا ا وی والالهام. 


55 را ا Pú‏ 
و4 خنصرها المنحول ثلاث وتلاثون معذبة. 


ر 

Sede:‏ يسري يذ الأبيض منقوماء 
یزحف من عطيرة ة إلى الريدانية: 

ماس کالهجران: 

lia,‏ بمشیمات. 

E‏ او auge‏ ایت 
os‏ آنعم من معتقدات الکتیة. 

hing‏ على حالته يشهدٌ بے دقتها فوق الباب 
ala‏ 
ويرمقٌ عند Lia‏ ملكات التحل. 

cal‏ بین الساقین ‚u‏ وقالت: 

ie‏ کا بو فيصان 

واعبّرٌ للساحل فوّاحا | كاليتدق» . 


تیور مل القارّة تنهش من نوم, 
ومَجّازیاً كالأتثى. 


هل شرَخث K‏ قارورة فرح مضقوط؟ 
Sail Gallas‏ الرخو بنهر الرواد 
الحلالينَ الحلولنَ, 

فقلت: الجیل الطالعٌ منتبةٌ للطاعون, 

فهل سنعيدٌ البهجة للمبهوجيّن؟ 

انتصبتٌ سيدةٌ Y‏ تحصي الثورات الفدورات. 
لتدفع طفلاً للفأس وللسّقیا: 

احصد قمحي, 

واصنغ لي من فيض ستابله العَقدَء 

وأرغفة لبناة الحجرات. 

ait,‏ لب اعین. 

u‏ هذا اليوم Zu‏ أصليّ 

فالسيدة هتا ÓN‏ بپیت البيأرات lis el‏ الراهنة, 
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Lali‏ استندا هوق alos‏ الشعريين. 

كذاريت وزاء النحو, 

وركبتٌ لها الجملة موی 

«الرجل الفرحانٌ يحب السيدة الوهومةه 
وطفعت ألوك الإعرابٌ التفصيلي: 

الرجل: (ne‏ اعون بالضمة ٠‏ والضمة ظاهرة 


فنقول: الرجل 
الفرحان: صفة للمبتداً. وتتبع وضع الموصوف. فترفع بالضمة. 
والضمة‌ظاهرة. 
و فرح ۱ 
dal Ep ao la de: E‏ اهر 
ہی Las‏ 

لسيدة: + مفعول منصوبٍ بالفتحة, والفتحة ظاهرت 
فنقول: السيدة. 
ae‏ 
فتنصبٌ بالفتحة sa ¿3 pals‏ فنقول: الوهومة. 
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والكلماتٌ fess‏ السيدة/ الومومةہ 

واقعةٌ ر «الرجل الفرحان. 
والجملة کاملة 3.25 ANS‏ 

والرجل الفرخان ي السيدة الموهومةة: 


هل فضم النحو SCHEN‏ 
هل التقطتٌ سيدة خدعات العاشق أو تورية اللغوي؟ 
اللغوي الرامي جملنّه لحظة ÓN‏ الکون یفادر موقعة؛ 
محقوناً بدم خطاء. ۱ 


AEE محمولا‎ 


للمنزل أغصانٌ ممدوداتٌ فوق الناجنَء 

¿Sy‏ فؤادي مُختَطف 2 رقصات التحطیب, 

فلا تعبث پالسمك التائه ب ¿aji‏ 

وافرذ شا مُبیضا یستر جسي الخموش كأرنبة. 
يا عازف أنصفتي من تقنیة اقا اللتزمین . 


وکن لي موجدة. 


دمح الدامعة £5.55 112 ASAS‏ 

لكني ES‏ تدحرجتٌ إلى مُنحَدَري قبل اليوم السادس, 
¿is‏ طباشیر التوحدة. ۱ 

لتخفق أویثة صغری فوق رءوس السیارین؛ 

وكان صدى روحي 2 القيعان يردد: 

ای تناها أجنحة البجعات 

Saat pat ta 

وحرفتها الوردة. 

عابرةٌ: IM Lala‏ بين الحاء وبين الباء 


rere ote 


a‏ على شَّفَّة. 


تمضي سيدةٌ ملهّمةٌ كالوعل جنوباء 

أحكمت الشال على الخاصرة الضامرة, 
ها عند الیدان ای مود ct‏ 
WL‏ الممروقة بهجيرٍ حزیران تلع 
بوداعات dials‏ 


وشن قال lala‏ 


4 A ۳ 5 a 
وبين الوجهين هواء یتدغدغ ویزول.‎ 


الليلة عيناها آقصی من سنبلة ‏ النحرِء 
وحضرٹھا Ct‏ من مدلوق EEE‏ 
وأصفى من مُعجزة. 

کان 23 خَطَاءٌ يسبقني, 

وأنا أتيقنٌ أني ¿sp‏ ت الأبيض برذاذ دم القلب, 
وقصرٌ النيل استوحش. ۱ 
بعص المارة عبروا يذ الفترقات cdi‏ 
فانحدر على الطرقات: : صغیراً كالفرحة, 
وود كالكاكاو الحروق, 

o‏ .2 الخطوفتاي المفضوح: 

أنا الملموسٌ بسيدة. 


یوٹیو ۱۹۸۷ 
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خمس دقائق 
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خمسٌ دقائق من صمت مفموس .يذ سگین. 

أغنية «الملموس بسيدة» Calas.‏ فوق الرأسين 
es‏ فضاحات, 

فانکشفٹ 5 محبوکات وتزت عورات حكيمي 
seal‏ سندلف Lys‏ للبعر, 

ونغرق ب > الاسرة وحیدین. 

فقالت: : كل مقامرة غامرة الهس الظمآن 
ستزويني 

ae خترٌ لي سکن وشة‎ nee 


من کیہ ; En,‏ 
خمس دقائق من صمت مفموس ‏ سكين. 
وضعتٌ cual‏ بشفا جرف نداه وانحپسٹ أجوية: 
۰ 22 5 © 2 
هذي سيدة متمائلة مع لوثاتي والنايات, 
0 4 . ‘ 
وهذا رجل يخلق لخطاء الضليلة بكرا. 
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قالت: lalo‏ تصقیة الكون على العصم: 


zul‏ أربعة حوائط بزميمي, 
Mae‏ 
واصنف نفسي .2 المعتزلة. 

4 
A‏ رائدة الزدوجن. 
فجهز ضلعین لرل 
واجعل سارية بمحاذ اة شئوني. 


A ni ۳‏ < 
حمس دقائق متمهلة داتسة ‏ عقب الأبدان: 
و 


الخالق بكرأ يسأل سيدة ماثلة 2 حَضرۃ موج يتأزم: 
كيف سيمضي تموز الوا بي؟ 

هذي المنضدة 3 اكتنستٌ بأصابعها المغسولة. 

وهي تشيل القدحين المتروكين لنصنع قهوتنا E‏ 
قلتٌ: القص الأد بي موازينٌ مُشَمْرةٌ ومَفَاصلَ, 

لکن عیونك مرحمة. 


St Wer 


وعلى الرأسين طیور تتلصص. 
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a 

وحماماتٌ حائمة : E‏ بين ادن على مائدة. 

وتماثیل الروج HAN jos‏ نابضة 

peer‏ النطفات. 

سطور «الموس بسیدقه ساخه قرب الصمتین, 

وهاتان العينان اللهمَتانِ مضبَبتان برائحة الحنة والمشرط. 


ومسیرتان بحادثة. 
2 2 


: متوائمة مع صدع الكون‎ Baus 
بین عصاقیرپدیها العاطيتين‎ ¿alles 
وأفق يدي,‎ 

als‏ على الشُفّرات مغيّبة وتقول: 

أنا المشطورة بين كمانين: 

15 قرتفلة من‎ GEN gles 
وكَمّان الخنّاقِينَ إضائيين وسنواتي‎ 
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كان ثلاخاء الهاوية طويلاً: 

والشال على كتف الوامق ليلة عرس 

وعلی بطن الختالة a‏ 

daa‏ المغزى وهمست: 

سأقراً لك شعراً وأ ضمك 2 صدري. 
سر بالبسمة أعلى من قندیل paa‏ 
فیهتف ممسوسٌ: _ 

كائي كائنةٌ تحت زفيرك کالشصض. 

وأنت موازية للأفعال الخمسة. 


Fs 


ومهرية. 


جن دقائق Wags‏ بحقول دلالات 

2 إیماء تھا أبنوسٌ ind e‏ الحفاجين. 
استرجعٌ La‏ سنوات جنون الأورمان, 

. وملا فضاء a!‏ بمجد السقطات العلياء 
کشفت عورات حكيمي. 


52 


A 
هذى العابرة الصاحية من الوحي:‎ 
طريقتها مرج الفضّة  الأسماء,‎ 
منقسم.‎ Al وآيثها القلبٌ ا‎ 
وك العينين الوطأة.‎ 


as‏ دقائقٌ من صمت ينفل. 

قهرت أروقة وحوانیت وأقنعة ووقائم. 

کسرت ارث العمالیین. 

Espa‏ عورات حكيمي Jas‏ سيدة متماسكة 
فوق الجرف. 

وفتی یتدلی من en‏ تهوي: 

الشالٌ انفرس ببركة £3 سائلة بجنوب البَريْنِء 


قصائدٌ تنزفٌ بالعاصمة كمملوك بزويلة. 
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حاء حائرة 4 الحدقات» 


Bee یں‎ oe 
وسيدة من روح النعناع تغیپ.‎ 


تلاتاء الھاویة oat‏ كالتصل. 

ولكن خمس دقائق من صمت مسکون 
بعد رصاصة نص «الملموس بسيدة» 
كانت كُمراً حقانياً: : 
للملموس بسيدة 

ولسيدة 


E a a 
لم تك یوما عابرة.‎ 


تموز سيمرق کالسیخ التوهج بك الرئة. 
وبجمالیون بے منتصف الشهر یموت. 


یولیو ۱۹۸۷ 
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رجل حاضر وامرأة مُحتضرة 
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بدايتها A‏ وآخرٌ آفقها جَمرٌ 

5 لي بعش نرجسةء فكان ا ملع ار 
هي الأوصافٌ ‏ صفة, July‏ حنینها © 
als‏ الروع 2 أقداحها قطرٌ 


هنا امرة محنّكةٌ تجيدٌ الوت من إغماضة 
Say‏ على سرب من الطير الضلیل. على 
يديم Ul‏ من مستحيل يمتطي هَرَسَاً. 
532 على الفزف الطويل بآ خر الليل. 
a‏ سمتھا شی القدس من ذجاج 
الروحء قلتُ: أكون آقرب من أصابعك ١‏ 
النحيلة لاستفائتك, استقري؛ ثم كوني 
¿sal‏ الوخزات من عمر أرادّك نخلةٌ بے 
الضلع يرمقها الحبوتّ ابتهالاً بالمحبيّن. 


57 


۳ A 
خاطرتي ومبتدا الطریق‎ ero Mal 
0 ZA ۳ 5 ۳ 
3 A . 3 1 Le 
الحريق خديعة مقضوحة للخلق؛ خير تھا‎ 


E E E 
مصنعة وراء دم القتیل, فراح يجثو:‎ 


بشائرٌ هذه القمصان نار 
ورعشة عينها الظمآی مَدَارٌ 
فخل الروح یقضی آیها الوعل الا - 
وراء التل حلكاتٌ ار 


ثلائينية EDS‏ على خطوي ملامتها وتاهت 
4 فجاج الأرض» تمضي ‏ معابرها 

على خوف واقدام لتدخل 2 الصبابة 
بالصباء وتریق عتابا على مدن موججة 
بخيمة قلبي المشدود للترحال. يا قيس بن 
دمعي 33 على كعبيك دورتّك الشريدة, 
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واخلع SEMI‏ عن هذا الخبام, 354 (jue‏ 
على ian‏ وطر إلى البلد انجاور. 
وانتظرٌ liga‏ جميلاً Sia‏ موتي, کن بأول 
بلبل یشدو؛ 


dal ¿sto Yo do‏ لذاكا 
وتحكُمٌ: فالحسنٌ قد أعطاكا 
لک الحيّ مالك بك >¿ 

4 سبیل الهوی Steal‏ الهّلاًكا 
Sue‏ رق؛ مارق سایق 
ER‏ عنه ما كلكا 

کل من lo‏ يهواكٌ لکن . 
أنا وحدي بكل 2.5 حماکا 
Jän‏ العاشقونّ تحت لوائي 


وجميع الملاح تحت لواكا 
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فتىٌ يعدو على سنواته ولب GAN‏ 
القريبٌ: يرى abel‏ العمر آزمنة تموت على 
الينين: Ecco‏ اللفتات دار وابتداراً 
للرجاءات الضنينة وهي تحبو 2 عروق 
اثنين. يعلم أن هذا الأفق مختوم dual‏ 
من الأسرى وعیّاد الجنازات. 

التماعات خفيفاتٌ بهذا الشرق موغلة بدغل 
القلب» Eta‏ المشطرٌ بين جمر والقغروب 
At‏ اھ نام روم غزانة 
ركضتٌ على عشب من الأوجاع مرا 
واثنتين من السنین الخادعات G65‏ وعند 
مالک انجلی Jal‏ اتشقاق الروح من 
كمد ld‏ ابتسامات 253 بأقراط 
مُرَيّفة وزف من عقائدَ محكمات الصنع. 
تیدا Ass‏ القاع ولول َهِندَمةٌ على © 


حلم تبدی لحظة وانزاح, عری حصة 
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بالقلب Alia‏ على الذكرى السحيقة. کیت 
للتاریخ آن ینزو بروحي dlls‏ 
أرقاما: 

ثلاث إيماءات مياركة. 

قصائد Sued.‏ من رئة. 

Lal‏ عشر انهياراً. 

Ca‏ وثلاثونَ بخ ثلاث وثلاثين. 


la‏ عام من العزّلة. 


هي امرأةٌ iy‏ 2 مخالبها تفیل 

على الدجی أکباد عشاق کثیرین: الأسى 
مشوازها اليومي؛ تهمش: خلت نرجستي 
وباءاتٌ فلا C535‏ وباءاتي. ثلائينية: ذا 
GL‏ من مرارات. شحوب يستضيء 
بذاته فينيرٌ جثتّه الجميلة. عازف کِمْرّ 
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Fla gb لباب کي بسیزعلی‎ 
pa 4 

ELE سابل رت‎ vil 0 

سیخ الطوفان موعظذء ER‏ 

لفتی یقول على الليالي: 

سأوهم نقسي أنني كنت آوهم نفسي» 

aly‏ شعري دليل خائبٌ على ذاتي» 

وآن قصائدي الخمس اصطناعٌ شاعر 

مدرب على خلق المشاعر والأأکوان. 

كيف يمكنني الخلاص من جنون الباء 

والهاء والجیم. 

ومن هذه الستايك المستبدة Sa:‏ 

هل من سبیل سوى أن أوهم نفسي أنني 

Ex‏ آوهم نفسی؟ 

رفيقي شش الذكرى. الأصابع Eee‏ 


نحورجفة نيزك يهوي على ماء. یقول: 
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الجيم من جوع وموجوع وعمر من هشیم 
العمر مسجوع. ER‏ يستفيقٌ هنيهة 
ويصيح: 7 ee‏ الساجي 
بساجدة وماجدة وهاجدة. آقول: نسيتٌ 
الجيم | الجنون وخنت قليي. قال: 

هذي Alan‏ البیضاء GE‏ بالخليج. آقول 

تشبه نبضتي ودماي. منينة مقامرة 
بخیل من خيالات مخايلة. تذیع: توافق 
الأشعار E‏ النداء 
aul‏ من بدن إلي بدن عصيبٌ. مَنْ 
سيحضن ¿lacio LE‏ فوق نوافذي ما ذال 
ملمسة الطري على Sy‏ أنا. لا. آنت حين 
مت ُزلاني 355.84 رَكنّتَ إلى قناع 
الأنبياء. ¿a‏ نبيا لا عشیقاًء إنني 1 
أختار e ió‏ كيف للتاريخ أن ينزو 


بروحي دون أن sal jail‏ 
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الکوزمو - إتديانا - زهرة البستان- 
الأهالي - هيئة الکتاب - الهرم - 


Y‏ شارع حسين رشاد - عين شمس - عبد الخالق ثروت. 


.ےھ“ o‏ 
ana ls‏ حروف الايجدية للمسافر: کان 
۳ ور 3 2 

الشجی الشمري أن فوّاده اللموس ملموس, 
ری ہے RER A‏ 
ہو ریہ الشعر افتضاح العاشقین. 
یخط 2 جلبايه: هوی - هویت - 1838 
A bx,‏ ۹ مس bs.‏ 1 
يخط الريح فوق الرمل: صد - يصد - 
وگ - 4 

NLS‏ كان ناي خلت هاجرة یسیل: 
مجازه أرداه 2 شفق, وجُْرِنَه القوافي 


نحو مقتله البدیع. فراح يتلو: 


وی القواقي ما لها ¿dación‏ 
حظي, كأني كنت سَفسَفتها. 
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ألم تكن مُوجاء فسدذتها 
ألم تكن مُوجاًء ضثقفتها؟ 
كم کلمات ESS‏ آبراژها 
وسطتها «tou‏ وطرفتوا 
نحث على کي يمتها 
شكراًء لأني pidas‏ 


و 2 


Lal 
4 


7 7 
لم ترني. قط. ت مد 


4 وج‎ Bag By 
elas یظل الناي مشدودا إلى زمن يجيء.‎ 
امرأة المشاوير المؤَجْلة: الأراجيح,‎ 
الجزيرة وسط موج والمدى بدنان» سل‎ 
الجسم من أوضار نور غاشم: قذف‎ 
الروح. كيف‎ cil aja الأسى بحجارة من‎ 
5 ۰ ۰ لعاذة سا ما‎ 
زف أن يستقيم بجنب عينيها ومخدعها‎ 
الذي لم تورق الأحلامٌ فيه لغیر أغنية بلا‎ 
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تبض المغنين؟ iid‏ كان يدرك أن خنوته 
فخامرة :فصر : 

ليس لي وطن سواي 

sio باليقين آنا الموَطنٌ ج‎ JE 
خطاي.‎  يشمي‎ E ols أو‎ 


SÍ من‎ oud داست على‎ Lag 
انتباهتها الفوّاد وتوقظ المزلاجء‎ a 

Sith 1 Sod طيرّها 2 الحلم»‎ Sus 
کان‎ ¿y ودا حك 3 رکتي.‎ 

بقرب نیع ا ماء يخطفني Juegas‏ 2 
كوني لصق قلبي كي دوم على بلادي. 
واسمعي عَزّفي: لك الشجرٌ الطلیل وفوقّه 
ريخ وتحت الريح ريعٌ؛ فاشربي مائي. 
خلمت Cag‏ للغجري؛ ثم صحوتٌ من 


نومي. أنا امرأةٌ مقامرةٌ بأعماري, ترى 
سنواتها َو البضع الستون, 
Lai‏ بغیبویات Zeige OS‏ 2 
الصحات اليعيدة: asl‏ من اللهاث 
gell‏ أغدوطينة بيضاءَ طائرة: isi‏ 
حقائقي بنصوع Ads‏ الموت أووشك 


الغرام؛ أرى المسافة بين ما يجري جوا 


x 


الروح من بل وما يجري وراء زجاج 
مستشفاي cis Sha dla‏ 

لقصيدك الآني مثیراً ماطفیا. هذه امرأةٌ 
مُسَاحة یکسر ALN‏ تستفيتٌ من 
yun lea‏ 2 الدنیا بنبش مخازن 
الحزن وم ظلام الروحء ثم تجيوني 
كي Jail‏ الإيقاع 2 سَقّطاتها عن رَنّة 
تصفٌ ابتداءً مسير جثماتي إلى نفسي, 


- 5 A 
تقول: انزع جنيني عن دمي الفسدان,‎ 
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واخلعني من الارث القدس: وابتکز لي 

Alan وامنغ حفیف‎ WEIN 25 

عني. كيف لا ينحلٌ تاريعٌ من اللوعات 

أزمنة: 

مایومهاجم الفواد. 

حزیران الذي آشعل الطرقات بخطوتي الحائرة. 
منتصفب ب الشهر الذي مات فيه بجمالیون. 

due‏ الیلاد Chr‏ الزغاریة حشرجة. 

تموز 5 الذي اتقضی لتیقی على الصدر مته ALAS‏ 
aus‏ آخر لي ذووطأة ¿al‏ 


A 2‏ 
تسعون ظهيرة. 


أغسطسٌ غائرٌ 2 اللحم يَهبطّ مُثقلاً 
«CMs‏ وهذه امرآة ale‏ فته 
الأصائلٌ وهي Jan‏ موتها من شرفة 
old‏ تقفو على قلبي وتقطمه 
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Sell Ug هل‎ gant! Up 
هل الشعرٌ الجنونٌ‎ So أم اختيارات‎ 
ANA 
يطيل قراءةً‎ e alas! الحرژ الذي‎ 
Fl من‎ fas الأتقاض تحت مخدّة ظلت بها‎ 
والوثائق. قالت: الحرمانٌ کار‎ al 
روحي لا عشيقاً‎ Cod ولكني‎ 

خاطفاً ليلة مخطوفة. هذا أغسطسٌ 
ای بالأغنيات ¿aja ny‏ الأخيرة. 
كيف أفصل ين رب والعشيق على كَرَيّات 
سر انقامرة الثلاثينيةٌ اتخنت 
wer‏ خلیلاً زائراً ے کل جوع: 

صمثها الضّافي نع نکلام, وضحكها 
Geil‏ أقنعة البکاء, وناها ea‏ 
قناع للرماد, مَسیرّها مُت بتوقف 
وخطامُها الهاوي قناعٌ للتماسك؛ موتها 
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المتد أقنعة موت طاری, وقناغها 

البادي ¿La‏ للقناع. فکیف أفصل 2 
دمي بين المؤله والعشیق؟ وذي aig,‏ 
تداري وردّھا عن هجمة الشعراء. Alpen‏ 
الصبایا Jie‏ بالرعب. لا Glas. Sa‏ إلى 
شماگرات. انتظرني عند کر القلب: قد 
يمان plo‏ 

حَارسيّ - شبابي الفاول والترکات - 

2 ليل بدائيّ وآرمي عند ثايك Gaal‏ 
Ls‏ اقترحت علي 2 gale‏ الحزین. ارقبَ 
۱ جروحي (ie‏ كه الوسيعة: قد آصیر 


E 7 ٦ Ly 
بهیجة. وأجيء 2 عاجي وآبراجي‎ 
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¿do‏ انتظرني عند کر القلب يا ري 


العشیق. 
قامت لها قلوبي: حسن طلب, چمال 


القتصاص, ماجد یوسف. أمجد ریان. 
July‏ منیر؛ عمر چهان؛ محمود نسیم. 
وفلت: اسكني ‏ کل قلب عمراء 
وسيري على کل قاب دهراً. 

و آخر السکنی وا سیر سوف تَرَيْنَ 
قبرة رة تلم قش المُش. 

ابتسمت. وأعطت Lasiga‏ للصحراء. 
واختارت الرجال الجوفٌ والجروح. 


عرضتٌ علیها ثرواتي: عادل السيوي, 

عبد التعم تليمةء ماجدة الطهطاوي. 

إدوار الخراط. مراد منیر. محمد هشام. 
آحمد بهاء. 

وقلت: آنفقي من کل ثروة ماستین. 

واحفظي من کل ثروة ماستین. 

123 الاتفاق والحفظ سوف 

تلمحينني عند التبع: Le‏ ومادٹا۔ 

غابتسمت؛ وواصلث قراءة «التفكك» للجّزائري. 


وراحت Cas‏ الکنبان. 


A 
تنازلت لھا عن غصوني: سیف الرحبي.‎ 
عمر سعادق قاسم حدادء سعاد الدچاني.‎ ۱ 


محمد الشامي. حسین البدري. هاشم شفیق. 
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وقلت: استظلي بكل غصن سَفْرة: 
وكلي من تما کل غصن 2 cala‏ 

و آخر الأسفار pills‏ سوف 
تلتقينٌ وجهك ووجهي: 

واقَمیْنَ 2 الرمضاء جائعين. 
فأطرّقتٌ إلى تزيفها الداخلي. ا 
علی الفضاء شرف 

ثم Catal‏ حَبّلها لتهوي إلى بئرها 
السحيق. 

تاركةٌ على حافته العٌقدَ الذي باعتّه ليلة 
الجنين. 


۱ وبطيئاً کان Sigua‏ من القاع نظف 
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انتظرني عند كسّر القلب يا عشيقي. 
وصوتٌ إلى القاع sags‏ 


4 ata fit fy. 
نهايتها مَعَذبة. وأول أفقها جمر‎ 
wos 5 ہر‎ 2 
رمت لي بعض نرجسة. فكان الملح والمر‎ 
- 7 و‎ 5 


دم 


كآن العمر ‏ أوجاعها jae‏ 


أمسطس ۱۹۸۷ 
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2 
نزیف اخاء والباء 
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شاحبةً تتھاوی بموازاة الوجد. 

assy‏ ۓ تزیین الرّمْسٍ بأكباد الوَجَادِينَ. 
مشیٹٹھا کمٹری قاس 

lat‏ أشباحٌ تتخطى حَدٌ المخلوقات 
لتصنع شهوتها المنهارة 4 أعضائي. 

تضيقٌ قطاعاتٌ الأفتّدة الطولية كي تفرق بے 
تجسيم الوحدة بين فراع > 
هتفت: ا مرأةٌ بهوٌ الدنیاء 

والرجلٌ قريبٌ من تا ال an‏ بدماء 
الوهومین. 


as‏ 2 و 


خدوها وخذوني: 


يمام 


> Eu 
جن جنون العشاقين:‎ 


ماذا نت سید 2 ناحلةٌ أقصوصّتها عن سيدة 
تاحلة تُعطي دان ا 
وأنا امسن نافذة "۳ 

لا ذاكرةٌ لي. وعيوني لیس لها إنسانٌ, 

لكن وقائع موقعتي صاحية بدمي الهرپان. 
فاخکم gla‏ الأحرف یا نويتجي (acy‏ 


خاطرتي 1:95 لشواثب روحي. 


7 . , 

كان الجلوکوز ثقیلا فوق آلتاجي. 
فمدت فوق البحر ذراعين مجففتین. وقالت: 

ES, 2‏ مو و 
تاركةٌ بدني طلاقا 2 ريح الشرق کابداع 
المحرومين. 
فحرّرٌ من قوس مرارتك خلاياي. 
خدوها وخذوني 


AAA 
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Lil‏ اسمي ناضذة 

فلماذا حَطْتٌ سيدة واهمةٌ شال السيدة 
الواهمة على خصري؟ 

وأباحت لي سنبلةٌ من حَرّفین اخترقا ردهات 
الستشفی الخيري Laly‏ یختصمان: 


2 7 ع aft Z‏ 
الحاء تقول: أنا الحریةء والحلم. 
4 دو ہی O‏ مو تو رھ 
الحلمء حتین الحتانینء «¿lo‏ والحسنء 
7ھ 1 en‏ 
الحبّل؛ حبورٌ حبیب بحپیب. حزم. 
2 = 
za A‏ 
والحکمة: والحکم» حماساتٌ BLS‏ 
a y 7‏ 
حمّىء والحزن: الحرمانء حصاناتٌ 


E »”‏ 
الحيرىء وحنان حثونین: وحب. 


Ar. e # a‏ ۳ و 
والباء تقول: آنا البدن, الیحر بكارة 
ay‏ و PR‏ ا £ 
بهکنة بكرء er A‏ ید نان براءة 
ae‏ بداياتٌ البوح, 


wed 1 de‏ ت لفو وف تھے 
البشرية. بردة بردان, بھاءء بستان 
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0 ی د 
البستاني. البنت. وبسمة بَكاكِينَ 
eg In,‏ 


ببُشرى یاسمةء بيع: والبتر وبغض. 


هي سنةٌ قاسية. 

baja القتمر الرابع للأدباء‎ 2 Sub 
على الأعين ويزول»‎ 

„int‏ شاحبة عورّتها ب ترجمة الملك 
9 

ea is, 
ومذي سنة قاسية فوق ذرامي,‎ 

أنا آعرف أن الحاء اذا تفت 2 
اللیل: أنا ¿a‏ 

ستجار فوق التل الباء Ja‏ 255 لكني البهتان.. 


فليس على سبتمبر إلا أن یَتحلل عبرٌ ممرات 
الفندق 
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بنهایات كامنة من أول «هذا 2¿ 


معادلة» حتی ٹا منتي. 


eL هذا‎ 

أقولٌ لطارق بابي وهو يفاجئني بمفاضحة 
الروج: 

مینام خلیون وليس ینام شیر 

آنا اسمي نافذة لكنّ الصيف يباغتني بامرأة 
تختصو اللبوات. ۱ 
وتبتكر iol‏ الفثية ب اقناع النظارة 
بالطعنات المدروسات, ١‏ 

ده محكمة الحَبّك: 

فهذا جمهورٌ یتوجع ألما واستمتاعاً بالألم» 
وهذا بطل آسطوري ۱ 
يَتَحَسّسٌ Cas‏ فجیفته حين تهاوی بسهام 
الغدّارينَ» 


الإكسسوار جدید: 
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¿LM‏ مطابۃ بقة لشاهد تدمير الذات 


فليس على حاكي | الا أن تتقمص ذاكرة 
وترقب كيف يصيرٌ الجسدٌ شفيفاً كمجاز 
البلفاء, 


وتعلوفوق التلقین ترد الغيبة عني. 


كان الجوالون على الطرقات يُفنُونٌ: 
اخطف سيدة تاحلةٌ يا coa‏ 
وخض ملامحها بشجيرات المنزل ثم اغسلها 


> 


de‏ حرفين. 
وكنثٌ أصيحٌ 2 خدوها وخذوني. ليس 
¿e pall‏ الفرحان. 


She‏ مُورقة نے التايوت, 
وأنت iind‏ بالکشر الفطري وراء الأضلاع 
الناقصة. 


cy. A 


الحرفان احترقا رط العينين مسا ALS‏ 
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قالت tle‏ 3 الحدّادونَ الحفَاظونَء 
a fal hou‏ الحضّادون: حرافیش الحي, 
الحداعونٌ, الحاكة: Js‏ حصاد 
الحقل, الحكاءونٌ الحطابون, حرائرٌ 
فقالت دام وأنا bala‏ 
البضاصون, الباعةء وال اعون, 
بشارفة La ¿A ul‏ بهانسة 
البَرَيّنء البدق بلاغيو البصرة, وبناتٌ 
البدن البنيّء Gaal‏ والبُوؤاسون. 


ui‏ لس حکیماً کالیتبوع, 
وخطواتي B‏ ميدان القلعة لم تك مرحمة 
الفتھاء, 


يمو 


83 


فانتشلي وردّك عني إني تشک ذ وردية 
هذا الورد. 

وأدرك أن الحائیین یموتون على مَيْسَرة. 
هذا غفرانٌ المجروحين. 

تميل السيدة على السيدة: اصطبري, تلك 
تباریح الأنثى, 

فاعتمدي فوق المرفق لتقومي باهظة 
ومكلفة بالسير من الشريان إلى الشريان. 
الچوالون يشيلونَ عن الموهومة أحجارٌ البيت 
الهدوم 

طون من الردم الخاتم واللموس بسيدة 
وروایات مخطوطات وتعابین. 

سار قالَ: الحزب سيمنحٌ للوردة نسغاً 
وقنادیل. ۱ 

الحزب هُدی الحيرانين. 

التاجرٌ قال: سأعطيك الحرية بثلاثة آلاف. 
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وسأمنحك الأمن بخمس رصاصات. 

قال الجوالوٌ: على ایماءتها آبنوس aid‏ 
guide‏ المحتاجين. 

a‏ و له فأقول لصاحب «إشر اقات: 
ابطر e‏ ملع splat‏ 
بالأنٹی يصبح Rise‏ وسیادات Kr‏ 
dali gía‏ 

أنا آعرف أن الأنثى بحر مشبوكٌ 2 
dl‏ 
nich‏ 
هنيهة كانت ual‏ على الليل إلى مخدع 
بط مطرودينٌ من الئیلِ لح 
وتبكي عند قراءة سادستي. 
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لا ذاكرةٌ لي, ويداي تدیران AN‏ 

- لم یکتب باب محبوب مثل سطوري 
فيك وقولي: 

ae in «لأنامل موا‎ 

- آنا المندورة للقت الفزلین وبائي سيدة 
التبّرات۔ 1 

¿solia‏ حْفُورُونَ, 

فلا jalo‏ على العشاق ولا بأس عليّء 
eli‏ كان ad‏ يديء 

lo‏ كان gl‏ المردود إلي: 

تقولینَ: آنا GENE les di‏ 
امنخ تلقندیلِ الضِيّ. 

ارتاحي یا قلقانة ليس موعظتي US‏ 
ولیس a‏ ذاكرتي الا حرفان انخلقا ثم 
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انفلقا 2 صدري رتتین 10398 
تقول الحاءٌ: أنا من قافیتي قيل بموجدّة: 
ale sah‏ غرية ونزوح 

Lal‏ للنَوَى من 285 فتریعٌ 

لقد EN lo‏ الشث رَكائبِي 
فهل exalt S251‏ وهو Galo‏ 
وآزقني بالري نوم حمامة 

فنحتٌ وذو الث الغریب ينوج 
على أنها ناحت ولم تذر دممة 
¿sis‏ وأسرابٌ الدموع سف 
EN‏ 
ومن دون أضراخي مهامة co‏ 
فتقول الباء: ¿Sly‏ من قافيتي قيل 
بمذبحة: 


‫َ 
Zur Aro 


2 4 
Lor‏ ربع مية معمورا یطیف به 
وی ve ft‏ 
غیلان آشهی ربی من ربعها الخرب 
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ولا الحدود وقد مین من dob‏ 
آشهی إلى ناظر من خدها الترب 
سَمَاجة Cid‏ منا العيونٌ بها 

عن کل خسن بدا آومتظر عجب 
فادرتٌ فيها بهیم اللیل وهو ضحی 
يله وسَطها صبحٌ من اللهب 
ضوءٌ من النار والظلماء عاكقة . 


A‏ س عم 
وظلمة من دخان بے ضحی شحبء 


هذي Aid‏ من لحم الأحياء, 

وذاك وداعي للموهومين وللموهومات, 
الشفقة أعلى من عينيك القوسين فعضي 
الترمومتر بشفتيك الحّطینء 

الموهوم استيقظ ally‏ على الحاسبة, 

0 کس م و 1 
وفرحاني طوح غنته قوق الاهرامات؛ 

. ليالي قلیلات ذ اللوح, 


¿ly‏ منك الشعرٌء فزيدي لعَقًاقيرك فَدَحاً 
حتى تستجلي وجه امرأة كانت عیناها آنقی 
من حنکتها ¿als‏ الجدليّينَ. 

وب اليل انفکث Qh} Las‏ منه النجارونَ 
Lago‏ وصتادیق ملونة «red vull‏ 
فروحي لخراب الروح مطهمة: 

فلتفرقك بقاربها Aus‏ 

وتلتف على عينيك النادهتین الهاء. 

وتدفع جسد لک من تھا للهاوية الجیم. 
فسيري بسلاح» 

هذا عُفرانٌ المجروحين: 

A‏ الحاء على عنقك SER‏ من أكباد المشدوهينٌ 
بَمِسّتك AN‏ 

وصديدُ الباء Gull ió bal‏ 
ليالي قلیلات. 

ويواتيني يوم تقبل يذ طلعته حاء ly‏ 
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- 


صاقية لیس برائقها dilo E Ein‏ ذاكرة 
بھی انخرطا ذالزمو 
التزوف على مُشْرّحة الجزاحین: 


” 4 4 ۳ £ E 
Eos 


laa لكنّ مني بدد‎ 8 
Es As 


بديع الهمذاني ١‏ وینتاءوں بثينة, 
باحثة البادية, 0+01 


جا الرجل الله سی آج تنا 
المحتّضرة به مقبرة العَبّادِينَ 
ستهمس 2 مصرتھا القرويٌ: 
«ولكني حلمي». 

¿Lala‏ المحتضرة 2 مقبرة المبودینَ 
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کے 3 


A. 


Lio,‏ يا حپاب بهیجة.. 


هذا غفرانٌ المجروحينَ. 

انتعشي هونا 2 جرعات الجلوكوز وسيري 
.2 الشرفة متمهلة. 

وتحرمّك ده وود عيونك لي 

وحدیثك عن أنملتين تفیلان الكونَ وتحتهما 
جسمان وحید ان ولغ FAS gin‏ 

Ls,‏ كأشياح القتلی Lala‏ الحلاح 
ua‏ أحفرٌ 2 لحمي: 

يا حائيُونٌ تواصَوٌا بالوسیتی, 

واشتعلوا ۓ أشجار المشتعلين. 
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o 
خذوها وخذوني.‎ 

جن جنونٌ العَشَاقَينَ ولا جن نون 

ee‏ ب الألق المصوص ورسّي كمثرى 
ERA‏ 

588 القاب الخدمات النقوشات Ag‏ 
فابتسمي للطاعون. 

أنا أكتبٌ كالمعتوهين. 

کمن ينطق آخرةٌ لیموت غداً 3 شارع ثروت. 
كالمحكومينَ بتصفية الذات بسكين الحرّف: 


سبتمبر - اکتوبر ۱۹۸۸ 
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يغفو gil poll‏ قليلاً يغفو الحیرانون, 
ويلتمسٌ الملموسونَ الرحمة من آریاب 
01117 

وهذي عابرة من روح النعناع تراقبٌ یچ 
لها المحنة والمشرّطٌء 

وتفرٌ من الضاحية إلى الطيران. 


على الأبواب صواعق صامتة تتراءى glg‏ 
aed,‏ عسات هل انر هو le gall hell‏ 
هل السيدةٌ هي السيدةٌ الومومةً؟ 

نبلاء وحیدونَ یموتونْ. 

سلام للناجين من الأخدود وللناجين من 
الليلكة الصموقة. 


- a 
غابت سيدة بے وهران؛‎ 
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وجعیتها ملأى بالذاكرة الحروقة وحكايات 
حارقة: 

أورافك تأتيني Lily‏ أمشي من تهشیم 
ٹھشیم؛ ويداك مجرحتان. ۱ 

أنا لس القافذة: 

واست سوى نصف الروح الخبوء وراء قناع 
ast)‏ 1 

حتف آشجاراك عن زرقائي: 

Ja‏ بألوهيّتك التقنة وبالکونشرتو 
الذاتي. ٠‏ : ۱ 
الحيرانونَ سیاتقطونَ النجمة 4 الحدقات, 
Re‏ بجواري لا وكنّ چ ولا بجواري. 
قالت خامسة أني سأواصل تصفية الکون على 
العصم: 

al 

كي آفترض على موتاي Gilg‏ صاعقّة. 
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الأريابٌ اللماسونٌ یمودونَ من السرداب. 
فيا سيدتي المكنوزة بالقمح وبالیاقوت 
انتشري ل الذرات ٠‏ 

وصیري als‏ الصدوعین. 

الليلة طيبي قالحيرانونٌ سینسلونَ إلى 
التابوت؛ 1 

فلا تنذهشي من موتي. 

lt‏ فؤاذك من LEAS‏ المسلوبينَ, 

ولا تعتريذ أن الصوت أتاك من البثر 
بصحراء الواحات ۱ 

2 ثنیات ملاءتها اسم من آسمائي. 
یوقت الوت نزیف الأحياء. 
JS‏ الع صواعقٌ صامتة قترادى 
وتذوب. 
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م4 -الأعمال ALAS‏ حلمی سالم ج2 sgh)‏ العامة اقصورالتقافة) 


sl‏ بے النص كما يختبنٌ القصّاصونٌ, 
ولا تقترحي أني الماءٌ الترقرق فوقٌ هجير 
سی 

فحاشا للأمس dali‏ 
حاشاك من اللوعة يا امرأة أسمتٌ Al‏ 
براءتھا راكدة الزدوجین. 

تری أنت الموهومة des al‏ 

كان يريدّك بين يديه حقیقات مجبولات 
بتراب القفطیٔین؟ ١‏ ۱ 
ca‏ 2 للمعشوقين المحبوسين بوهم الحق. 
مبلامٌ GLEAU‏ المطلوقينَ بوهم الأبيض, 
وسلامٌ للعامَيّن طویلیٔن أليمَيّن انفجرا بے 


98 


ا رع ۴۶ 


بين Jalil‏ قدمیها النطفات تدز ¿js‏ 
یصفو النهر ویغفو الحیرانو, 

وخلف الفیم يموت النبلاءٌ الحاثیونَء 
لینسجم الدفوتون مع الرّمْسِ وینسجم 
الرمس مع المدفونینَ, 

" وتجلوقارعة 

ضماح یا مشتاقون 

¿li‏ يا صیادون تعدُون ¿al‏ الأبيض 
وسَمَاحٌ يا شعراء السبعينيات dia‏ أخيلةٌ 
لامرأة آقصی من سنبلة 2 النحر, 

تلف على الدور يوهرانٌ 

طريقتها ما زالت مرج الفضة 2 الأسماء, 
ومازالت مالكة. 
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يصفو النهرٌ ويغفو الحیرانون ولا یقفو 


جَمْرٌ Gps‏ 
GSS‏ الروح الملموسة تترامی بفضاء الدنیا 
وتضیع: 


فلا السيدة هي السيدة. 
A A‏ 
ولا الرجل هو الرجل٠‏ 


ئوقمېر ۱۹۸۸ 


هيا sad‏ الروح قولى للزشاء للحلاج. 

يموقت البحر: ale‏ یئ 

«ته cala Ya‏ أهل لذاكاء لابن الفارض. 

ug‏ القوافى ما لها سَفْسَفْتْ م لابن الرومى. 
وا كل عام غرية وتزوح» لأبي دعبل الجمحى. 
Las‏ ريع ميه مععوراء الأبي تمام. 
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والصيف ذو الوطء 


(144) 


«أدخلتي Ans‏ مدخلا آراني الخلق كلهم بين اصيعي: 


أبويزيد البسطامي 
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دهالپزي 
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هذه السماء 

للفحيح الفامض 2 قلبي: 

لكسر الحزن التي FEZ GAB‏ 
ولي. 


3 
لي: البالونة الخضراء 
ولأعضائى نشوة الفداحة. 


قابلوا صفصاي عند مهابط الوديان 
ae‏ 

قابلوا نسائي عند الأساطير وغرائب الأجساد. 
وانتظروني عند اللغة: ۱ 

سأجيء 

دلالة بعد دلالة. 
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إنني أبدا 232 یکون 

حیث الرمال عضوية 

والكائناتٌ كليمة. 

حيث كهوفٌ الجنس والذاتيّةٌ الصانعة 
وحيث كل ناي: مراودة. 

قابلوني هتالی کا 

داخلياً - داخلياً. 


لاما آيتها القرنفلا التي فاضت علی جفتي 
سلاماً. 

أدخلقني إلى ¿a‏ ندابة, 
للفولكلوري ‏ تحيبها Ec‏ اسماً 

وکنث لا ا a‏ 


كانت تفني غناء. 
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ماسكاً جميز زة ثقیلةً دلفتٌ ‏ عتمة آليقة. 

و كل تينة قنديل. 

کا |: جميزة للقناديل الخالكة, 

على کل ياب أطرق ale ii‏ 

وإذ أطرق La lo‏ ثقيلاً كد تفتح الأبواب فومة وغموضاً 
فأعطي لكل کائن حزمة من الضوء العتم. 

قالت: Y‏ عند الجنائن. 

فعزیتها وصرتٌ آرشق القنادیل 2 لحمها الوطنيّ. 
حتی صارت جميزة للقناديل الحالكة 

Aryl‏ التسمیة بكيس من الملح النقوع زيتاً. 
اا 


N‏ ۶ سو مل 
قلت: 4 كل سكة وجيعة وضوع. 
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dal‏ ما ¿de‏ بقینا: 

أن Sá‏ ليونة وأسماء. 

أن التهر ضمام. 

وأن ¿Lal‏ آهتان: 

dal‏ 2 الشرق البرتقاليء 

وآهة ي الغصون. 

وکن أجري راثقا - وصحت: 

الیتبوعة الیتبوعة۔ 

فأرقدتّني تحت سکة: :لما رنا حدختتي, 
وقطفت 8 صحوة عتباً 

وجاني ملا الشفافة زايا شهدا ¿att Lal ag‏ 
صحتٌ: 2 الشجري كمين للا غتباط. 
قأرقدشي تحت خیمة: YO‏ مارش ۰۱۹۷۳ 
ol ¿us‏ الدی تميمة والجسمَ als‏ 
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5 ho. 
plis da وصحتٌ: أنا‎ 
كبدي تحت جميزة:‎ PTE 

4 ۶ 
لا أسمّى 2 القرنفلة: 


caps‏ سلاماً أيتها. 


مكذنةٌ لشفيقة - Aiding‏ لي. 
وسروالي 
والوشم. 
EK‏ آنشر على حقل أعضاء. 


جسمك بحجم الأرغول 

تكونين GMB‏ والذهول. 

شجرة تقول للبطن الجميل: 

كنت تجرحين: الفيزيقيُ وتفتحین LEE‏ الدموي 


لے 
وفوق کل قنطرة نزف وخرافة. 


111 


daga‏ تجرف الجنوبي 

جسم بحجم الأرغول يقطع الجغرافيا الواطئة 
ويخترمٌ الایقاع والعويل. 

قلت: ابركي على جثة السكون واعبثي بي۔ 


la‏ 2 غنائي: 

ماذا تقول الأشجارٌ للبطن الجميل؟ 

رذ الجنوبيٌ: شعبّ من الأوجاع والسيولة. 
تساءلتٌ: هل أتاكم سلسبيل الوهوهات 
الذي فتحه المغني 4 أول الطبول؟ 

قيل: جسم بحجم الأرغول. 


الفصنٌ لي وللوجيعة. 
ذلك QUAI‏ على السطوح الحاضنة. 


صراخ. 
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قابلتها وهي fs‏ 2 ثيابها dolo‏ طائبة 
وتنادر مستهرّها نحو شهقة الحلول. 
قلتٗ: أنت لیے النتوء Y‏ القبول. 


سے 
مثذنة للأزرق - 


۳ 
ومئذنة لي. 


ty‏ حلمة: رحل رحيلاً. 
وجهي للأبيض غير التوسط. 


گی a‏ وت A‏ رگ 
ادخلتنی تحت عريشة: صباية صبابة. 
,26 


NGS على لحمي الريفيٌ آباریق دكناءً‎ Eos 
وقالت:‎ 
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آنا بكيتك 2 أول البکاء و آخر البکاء. 
ثم دهنت حقوي وقالت: 

صبابتان: 

صبابة للحزن وصبابة للفرحة. 

فلما اخترتٌ كالطفل صيابة الفرحقء 
تلاشت على نهر وهي تبكي وتقول: 


وشرفة لیمون, 
عراكش بحجم المسافة بين المناديل والیکاء 
وقلت: غائبٌ .2 الأمواج غياياً 
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وحاضر 2 العريشة التي شهدت موتي ومولدي 
ES At‏ 
فكانوا يرهصون iu‏ 
م 
ولدا للترعة الكامنة. 


Ll‏ النداء: 

كانت وردةٌ لا سلكية وصاتّني بذاكرتي. 
¿de ¿il‏ الصوت الذي كان قال لي: 
عليك الرمادي ا ملیخ۔ 

gia‏ 2 كتابتي بالبري 

وشچچتها ب صحن المسافرخانة: 

6 


a 


وشھیقا۔ 


7 ی 00 ۱ 
آنت تعلمت أن تتقافزي على كفوف القابلة 
وأنا سوف أكتب؛ انهضى نے المادة نهوضاً. 


أو انهضى 2 الفضائيٌ as‏ 
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ثم سوف أكتب: 

Cal‏ يُقضي إلى الخلاء الذي يضاجع فيه 
الرجال الفزال dase!‏ 

وكنتٌ قلت زمناء . 

ارتقي ذاكرتي. 

ووقعي يبابي: 

dal 8‏ ب حلمة: تن عونا 


یا: للنداء. 

برت حرفا 

أمسكته ي غابة الذهول 
ala‏ 4 غابة الصحوة. 
وسيرتٌ حرفا ثانياً: 
als‏ ياقوتة الشهتة. 
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ولم أحبّكه 2 ياقوتة الهدوء. 


و e‏ 
حبسته 2 الركتين حبسا. 


صنعتٌ بالحروف الثلاثة Lio‏ بين الكتلة والحياة 
وطفقتٌ أسكبٌ فيه دما من ينبوع ویخورا: 
وغبثٌ Aaa‏ ۱ 

le aja‏ تهدج الرقاء: 
2238 

وصار يكبر يكير حتى استوی 2 سماء: 

لا ds‏ اخلوث والأباطرة: 

ماسكاً جَرَةٌ مثقوبةٌ قر حليباً مخضرًا 

جاءني وقال: كل رملة محاولة. 

فأخرجث حرفاً من الشهقة وحرفاً من الذهول 
زم وأحدا بين اون سره 

وواحدا فم القطة البيضاء. 
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قال لي: نسختني 2 ly‏ 
فأطعمته حرفاً آخرجته من رئتي, 
فقام راقصاً عند غار: 

Sun‏ کژوس الكون. 

وقذف ¿le‏ 355 مثقوبة قائلاً: 

Js 2.‏ 352 خیالات ولهجة. 

دهتتٌ بالحلیب جلبابي وجسمي, 
وسرت حتى آخر الرملة والارتعاش. 
كم التفتٌ: 

کان ks‏ زال aa‏ مت 


Eal‏ علي قنديل. 


وحدّقت فيه 
کان ينتفي las‏ بطيئاً ,2 الارتعاش والرمال. 
وعند الجرّة المثقوية كانت هناك قطة بيضاء. 
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ds حروے‎ ¿sola 
صاحيا‎ 


ضاخيا: 


حاورتٌ شبابي حوارا: 

أنت أثقلتَ غصني وغبتَ ‏ الرحیل 

آنت el‏ من الفانتاریا ومن الرعب الصا 
ولم تهب فؤادي تقاوة الخطيكة. 


وحاورت شپابي: 

الفتاةٌ 2 الجنينة الظلمة. 

والفتی بے الجنينة الظلمة. 

یقضمان [pad‏ عايض . 

قالت له: أجيؤك 2 الحَضّار الليليٌ. 

قال لها: أفرش لك ب كل جنينة سروالاً Er‏ 
قال لها: یملق عشب بثوبي. 
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وينصرفان. " 

بهما Jaa‏ منك وزعفرانة. 

¿ay‏ ما يزالان کل إعتامة یجیٹان, 
یقضمان ثمرة الغموض والتکلیم. 

کی سعرق Lang Legale alll‏ یتتاضمان: 
وبثوبهما شيء من العشب البلیل. 


كل ليل Guat‏ وملاءة. 
وآنا أغيبٌ 2 الرحيل. 


أغنية لها - وحزن لي. 

e &‏ 
يا حبيبي الخاسر الجميل کل قتطرة خديعةء 
يا حبيبي الخاسرٌ الجميل قفٌ قبالة جسدي» 


واشهق علی: 
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وبيثٌ سابع الماء. 
يا حبيبي الخاسرٌ الجمیل لا تصبّ Ball‏ الا مناديلي 
فلم صب الدم ال 
فقالت: يا حبيبي الخاسر الجميل خذني على الحلفاء. 
وهمهمت: 2 القنطرة القادمة 
شق جيبي على وَجَعَين: 
2 کل وجع حلمة وملیل. 
{Ullal ef‏ لي. 
ومددني بے سقيفة: مشرد 
وکنت اتيا من شرخة الجسد البحريٌ راقصاً 
فزعق علي عند قنطرة: 
+ الامکان الأَبدعٌ مما كان. 


5 يج woe‏ 
فتمتمت: أنين لي. 
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یکون أنثویاً ومائساً 

ul يُريني‎ 

عقودا طويلةٌ من مصابيح لينة تنثال على 
مشارف المدينة ul‏ 

ويريني 2 صحاوتي: 

فضاء معتلئاً ماء حَفُوقاً. 

تم یضطجع blo‏ الحشائش عند ساقية: ‏ 
تدخل الدوائرٌ الخطوط. 


أحدوثةٌ للمرأة التي تحلم: 

كنت - 2 غابة - تحتضر على جذعي وجذع نخلة 
Es‏ أسقياكف من ريقي والطفولة. u‏ 
Sol,‏ لك حكاية البرتقال الجميل والیالونة الجميلة. 


والأرجوحة 
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al,‏ 4 احتضارك الجمیل جمیل. 
ولكتنى كنت أبكى وأداويك بکبد الیمامة. 


أحدوثةٌ ثانية للمرأة التي تحلم: 

كنت ب صحراء حفنة من تراب صغيرة. 
وكان سيل من ا ماء يهبط من هضبة عالية 
نحو الصحراء الصغيرة وحفنة التراب الصغيرة 
bly‏ مرتاعة أصرخ أصرخ, 

وأحمل ترابك بين قبضتي 

ا غو می السیل الذي يقترب جارفاء 
delia li‏ 

وقبضتاي صفیرتان. 

وصرت 2 الماء ماء وقبضتاي صفیرتان 

do ya‏ بجوار الٹھر أبكي 

أبكي 

بدمع واقعي. 
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أحدوثة ثالثة al‏ التي تحلم: 
جاعت المزدانة پالهودج والطلاوة, 


فرآتك عيناي الدامعتان راقداً تحت هضبة: 
قتلننا ثم لم بحیین. . 


CosÍ‏ على La palo‏ الذي عندي: 

تشبهین ینایر ۰۷۷ 

وأدخل 2 الرارة والصولجان. 

is‏ السیوف قواطع. 

فسرتٌ بین أقوام كثيرين Laly‏ یدنها الذي 
آتاني bass‏ 1 

وکانوا ينشدون: 

يذ کل فسقية ¿Loy‏ للأنوثة. 


فألصقتٌ على بطنها الذي عندي رسوماً 
نفخھا الغارعٌ السريالي ل أثيري. 
ودلقتٌ عند السیقان زیتا وقماشة خفيفة. 
قالت: 

آنا جمعتك عند حدود: Y‏ 


3“ 
ونثرتك عند حدود: الیمامة. 


شارب إبريقها ‏ الھدیل والصولجان 

وكانت تفرط شبیهها ہے تراب وتخلطني بالشبیه. 
ig}‏ ما يلي على القبيلة: 

dale‏ كيف ينمحي 2 مواقيت الإبانة 

a كيف تقول الأعضاءً‎ ás 

ثم o‏ کل فسقية: بطوناً. 

Eatin‏ تحت بخار: بطوناً 


1d 72 1 a 0‏ 
وصنعت من شبیه جسمها وترا وعضواء 
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ثم غادرت مستقرزي, 

و بی شمه ها aso‏ زرکضا 
وقلتٌ: 

يا يناير ۷۷ ضاجع عشیقتي 2 الصولجان. 
فضاجفها 4 الرارة a‏ 

قلتٌ: کن کراسة وبدنا فجائیًا. 

فکان. 


A‏ الذي عندي: 
a aa‏ 

liga’ فسقية‎ ads 

ثم ضاجعٹھا تحت ملاءة. 
dal‏ الليل SR‏ 


کانوا أمام Gal‏ يقفون: 
جاءت cals‏ قرمزیات عارياتٌ یتقاذفن gasta‏ المضاءةٌ 


ضوءا: 


126 


تحت JS‏ بنت SEE‏ سودٌ ضاحکون یخبون .2 أحواض من 
النعناع الطبوخ. وفوق کل بنت FE‏ من الكون اللون وخرزٌ 
ضخم ساطع. وآمام كل بنت SoLo‏ مبلولة ومناديل مخلوطة 
بسائل يشبه زیت القناديل التي تکون 4 الأضرحة. ووراء كل 
بش بت يترجرج ضارہا أدبارهن: فيضحكن مائسات 
Zell‏ اسو یضحکون ماتسین. ۱ 
ثم ES‏ جديعاً يعجنّ شیثاً مشابهاً لوادي النيل ويصنعن من 
العجين شيئاً لدناً یمضفنه duos‏ واحدةٌ ثم یقذفن على كل 
رابية قطعة مربوية بريقهن مربوبة. 

وكانوا أمام al‏ ثان يقفون: 

- آنا - وکنت باک کک قماشة وسیمة‎ do. 

أعطیتٌ کل واحد ناقوساً 2 حجم خاتمي, 

وتلوتٌ علیهم GES‏ امرأتي الذي تركتّه على ظهري. 
وأطلعتهم على ما كان مني یوم قٌضمتٌ كمكة الطلوع والیدن. 
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تم مسّكتٌ us‏ واحد خرقة من قمیص gil yal‏ 
وأمرتهم بأن يضعوا کل خرفة چ تأقوس. 

ولا فعلوا آمرتهم بأن يضعوا النواقيسٌ 2 سراويلهم. 
فلما فعلوا صَرّفتُّهِم قائلاً: 

موعدنا.الغسق القادم. 

فاتنصرفواء وجاعوا 2 الغسقء 
0" 


وما Es;‏ امن ويم مل متكي كل عق 
حتى Saal‏ الإقليم بأطفالهم من نسائهم. . 
وانتصبتٌ على الصحراء سارية. 

فأحكمتٌ قماشتي ¿le‏ عائداً إلى كوخي, 
أتلوكتابّ امرأتي الذي ترکته على ظهري 
وغابت منذ عشرين خيمة. 


ثم کانوا آمام gal‏ أخير يقفون: 
¿Las‏ آنشدوا: 

لم يكن وصلك NY‏ 

ویکوا FIS,‏ عزیزاً. 


يأتي على صیفة: نزیفا. 

عندما داهمه العناء 

خلع جلبابّه الحريري نازلاً بے الماءء 
صارخاً عند ساقية على نهر وحقلين. 


وكان غناء بے الليالي يقول: 

Lgl‏ المضرّج 2 الأرغول والجلباب الحريري. 
قالوا: طعثنّه غانية كان يضاجعها عند 
ساقية على نهر وحقلين 2 اسر السحيق. 
وقالوا: جني Es‏ عن عمره الجمیل. 
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يكون Wer‏ الخقاء مکتویا: 
فرح Sal‏ ينتظرني 

A em 
توت أجمل من توت شرفتي‎ 
ونباحٌ أكثر دفكا.‎ 


أجيء یڈ المضارّعَة. مهرولاً 2 ثیاب:ٴ 
يركض مبتلا وحلواً حلاوة. 

تجيء 2 المضارعة: مهرولةٌ 2 ثياب: 
تركض حلوةٌ ومبتلة ML‏ 

فیکتب مكتوبه الذي # الخفاء: 
دحرجي فوادي إلى القناطر الحلیلق: 
واصبغي المدى تشكيلياً. 


آنا الذي قلت: 
يا غابة كوني حليلي. 
فجاء لي رکا «Lats‏ 
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بصفر صفیره الیاش فوق الجثة المعتوقة 
La 2‏ 
صرخت: عريانة ~ عريانة. 
e » á‏ 
قال: کل غابة سجادة وحالة. 
ey 5‏ ۱۳ 1 7 » 
ففکت شعرها الي - وکتیت: 
قناطری Ada‏ 
JA‏ 5 2 
فصر ت 2 غناء = يجيي کل عراء 
أعلم ذاتي: 
المسافة بين میدان الدقي وبين الجبال السبعة 
تصّل نابض وسيول من القطط الخضراء. 
وأعلم ذاتي: 
بين الجرح والجرح تفکیل. 
y 3 7 >‏ 


Er 
Es 


ثم مددت شَعرّها صويي ولفتني A‏ الذي مدد 
أكون عند. اللهجة نازقاً. 
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له ما لي من الأعشاب Bel pally‏ 

وما جمعت من ثمالة الفرح الوهميّ 

وأکیاس الحصرة.. 1 

آدعوه إلى وليمة قلبي, 

وأمنخه الفطيرة التي بصحني. 

راف الوسادة التي كانت لأختي النأئمة. 
' يجيه خافتاً وحليماً 

Lis latido ral, 

El‏ له طریقاً بين اليم وثيابي 

وأجعله يلاع stole‏ حقيقيةً تقافز علی 
Es‏ 

تم يلامب قططاً بیضاء تدخل من أبوابي وشبابيکي, 
تتکوم على شعره الطويل فيرقد بين الدم 
والثیاب سکراناً. 

فأدعوه عندئذ إلى وليمة: 


4 aot > 


Lanes) عدجا‎ es 
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قمیص ‏ زماني وقميصٌ لیس زماني. 
فخرج علي أبيض أبيض: 

رمى عند قدمي مفتاحين طازجّين 

وقال: انشر ثيابّك على المناذل القريبة. 
فنشرت ثيابي على النازل. 

فإذا کل منزل Abad‏ رمزية وامرأةٌ دائريّة 
Er gi 7‏ 


A 


صرخت: 
اخ الي 4 الفحیح والترعة Adal‏ 
خرج لي خروجا جمیلا؛ ٠‏ 
يفتح النوافدً القتوحة. 
ویلصق 2 جبهتي ورقا ملونا. 
A‏ 
ثم as‏ بین ساقي کالکرات الإسفنجية الخضراء. 
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nd A 7‏ 
آدعوه الى وليمة: هذه الكوى دلالة 
فيقبل عابثاً 2 الطواحين, 


ماسكاً ¿tua‏ كانت 

بین عباءته ولحمه الفوسفوري, 

يطلقها إلى مدينة ذات e gs‏ 

کل جيل کالجرح الأصيلء 

فتضع على کل ar‏ جزءاً من قميص لي. 
وتمرق بین ساقي daa‏ 

وأنا آفتح لها طریقاً بین الدم وثيابي. 
وعندتن. 


US‏ نقعد جميعاً على سلالم الأفق ضاحكين 
وأقول له: لك الوجه الذي لي. 
فيقوم قیامّه الجميل 
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َر لي: الولد الراقص فوق قَبّة الخليج, 
وجاءني 2 الليالي مثقلاً وشفیفاًء 
آلبسته ردائي وشكوتٌ لقلبه قلبي 
فرمى إلي اللیل والفضاء: 

الولد المزيج. 

صرخت: حاء - حمى: 


EZ 
> - Zhe فرمی:‎ 


قابليني یڈ الجبال السبعة النافرة 
حیث الراقدون البدو یرقدون 

یطحنون أجسادهم ویذروتها مع کل ناي 
وحيث الیل الغامض غامش وضخمٌ 
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يترجرج بين أفخاذ الپدویات Sal‏ 
أيتها النادهة لحالي: 

عندك Sei‏ واللیل ات 

¡Estat! ZU) وعندك‎ 

والقطيرة PLEITE‏ بلادي. 
سأكون 2 القميص ol‏ بالقرنفلة الزرقاء. . 
E Lil‏ البدو BL yall‏ وصرخوا 12 
es‏ للمسافرین (eg‏ للملوحة. 
teat ass‏ للمسافرین. 

قالوا: هنا Claas‏ 3,5801 انقلاباً فانقلبت. 
قالوا: هنا بلح للإثم الجمیل. قضمت باحاً 
للإثم الجمیل. 

قالوا: الآن تأتيك القرنفلة الزرقاء, 
خَرّجت المرأةٌ اللونيّة من خيمة وطيئة 

على جبل les‏ 

2 بدنها ناي من البّوص الثقیل. 
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وقالت: cla‏ على كل جيل خلاصا. 


فکنت والیدویۓ ثيابي 

آترجرج 2 files‏ يصبونه من قدورهم 

مخلوطا ب4 البلح العجون بالأعضاء. 

أنا الجبال آمامي - وورائي الجبال. 

زعق ¿le‏ الصوت: انطرخ انطراحاًء 

وجاءت التي عندھا الفطيرة خالعة جلدها الأولاني 
Ula bia ¿ds‏ 

ا راک مگ 

يا نادهاً - يا. 


4 2 

وكان صاحبي بكاء: 
أرقدثه: وکنا على صحراء» بين شیر 
۰ ناتحين 


و . 
وغنيت عند قدميه أغنيتين: 
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dual‏ الحاء والباء 


وأغنية: طيري يا طيّارة. 


pu das جاءني‎ 

شاخصاً إلى الفضاء محاوراً فضاء: 
قال: يا طيّارة خذي الخیط وغادري CA‏ 
ھا کی جسدف © | 

دو- لا "ga‏ 

قال: تعم ستروح. 

ولا انتهی من حواره مع الذي ليس ll‏ 
طفق یعانق الهواءً عناقاً عصيباً 

ويلوح بقميصه الفضفاض وقد استضاء 
جسمّه بالغبطة والنشيج. 

ولا فردتٌ له العباءةٌ صاح dni,‏ 
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آشار السهل الخفیض إلى وعل عفوي بين 


وقال مأخوذا: دم يجري على قدمین. 
ففردتٌ العياءة ‚Mala‏ 
لکل شيء شچرة 


وشجرة العشق البکاء. 


کان ان نبع پرش تأضایعه ما 

على أطر اف الجیال العالية, 

7 من فمه ¿Lo‏ 

على الطيور التي تحط بین ساقیه الفایظتین. 
خلع الثوب وقال لي: 

لقني + عباءق: 

أن أكون بين الأرحام. 


4 
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تمتم للمؤنث الذي له يتمتم: 

. oe 

شقي موسیقیا. 

ثم كان إلى عشبة جافة من صنويرة جاقة 
te‏ قال: Ul‏ أحاور كائنا. 

وانیطح على الیطحاء. 

قال: أنا أحفرٌ على بدن شفيقة ناري. ۱ 
كلي يا شفيقة كيدي. 

وظل يردد قوله حتى ارتخى هامداً 
ففردت عليه العباءة المخزونة. 


ae 
وغنيت عند قدميه الفناء.‎ 
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للصحراءِ یڈ الزهر الجنويي فحة ورئة. 
صرختٌ ب نومي: 

آیتها الوسیقی المكتومة اذهبي بي 
حيث الجسد الذي یجرف الأشكالٌ. 
وأکملت 2 صحوي: 

خدوني 


خذوني إلى الكمين. 


أيها Gai‏ الدفين 

هيت لك أيها الانسی الدفين. 

a eh , 2‏ پا ١‏ 
خضني وأخبرني: هل وراء کل صخرة إيقاع؟ 


کان يقبعٌ لي .يذ الهشيم غاظاً وفردیا. 
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جاءتني التي جمعتني عند: لا Gali‏ 
A 7‏ 

فأعلمتها أنني سأکتب: 

me 4‏ المدى فاح 


PLAY‏ الرمال أفكدة. 


قلتٌ: اصرخي ورائي: آیها الجهول الجميل. 
صرخت ورائي: آیها الجهول الجمیل 

abe من‎ lal يا‎ 

فاعلن. ۱ 

شددتها من ردائها eas‏ 

انظري يا شفيقة 

هذه أحجارٌ تجري إلى الفضاء 

فاخرجي من الأغاني إلى الفتوح. 

وقلتٌ: ها هنا الكثبانٌ أجسامٌ 


# 
ونيرة. 
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wealth‏ اصع على کل رس مزماراًء 
Guay‏ ردائي على الزهر الجنوي. 

ثم قالت: اركش متي الي: 

«¿Mela 

فصحتٌ: آیها Saad‏ الدهینْ هيت لك 
یئ الفخاخ الجميلة. ‏ | 

كان حقل يجري على طرقاتها الضيّقة 
يجرّه حصانان ملتاثان 

يطرق الأبوابٌ التي أغلقها المساء القاتم. 


طرق بابي 
خرجتٌ إليه خروجي 
وكان ماسکا فرشاة غريبةٌ 
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قلتٌ: Eom‏ بالزعفران وأكياس المرارة؟ 

قال: ¿te‏ بالقتاة التي ترتدي القطيفة السوداء. 
uns‏ بوابة قروية على وجهي. 

دخلت إلى الفسقية والحرارة, 

إلى البخار الذي يسلخ أبدانٌ القبيلة. 


خلق فتاة تلقائية لي 

ألبسها 1555 مزرکشاً يدمائي الخضراء. 
ثم دحَرَجُھا إلى عتبة: 

7 الوجوه ابتهالة. 

فکانت aa‏ فان جوخ 

الطائرة 


وتربط وجهها بوجهي. 


يجري على الطرقات Ai‏ 
يجرّه حصانان ملتاثان. 
a sala‏ يقظتني من سماء: 
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كأن القلب ليلة قیل. 
299 ضعتني 2 سماء: 
تستسلمين کالشجرة. 


فصحتٌ: انفتحث الكوة انفتاحاً. 


الأبولبٌ التي أغلقها الساء القاتم. 
طَلبّها 2 الصاد - وكانت غائبة. 
Lk‏ الباء - وكانت ABLE‏ 


بخارٌ الفساقي el E‏ الداخلين 
فهرولت إلى بوابة الوجه البحري 
ودحرجتها إلى أريكة : لي - لي. 

انفتحت كوتان: 

طلبها 2 الدّال - آومأت. 

طلبّها ب2 الیم - بدأت. 

وکان الحقل يجرى على الطرقات الطائعة 
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يحفر على وجوه الأهالي غزلانا ووردة طائرۃً 


ويحرسني 


حيث كنت duel‏ تارة ۓے تراب: 
جثث على الفنارة. 
وتارة 2 تراب: 


آقحوان - آقخوان 

أقيلي على الندی والگوان: 

مراكبٌ ورقية كثيرة تسیل على نهري الداخلي 
تفر من بوغاز إلى بوغاز 

وبين كل مركبين Bl yal‏ كانت تقول لي: 

وعلى كل مركب جرارٌ من الياسمين المطحون 


» 


وتقعيلة, 


دخولها دخولي: 
Cs,‏ قمیصها لي, ود حرجتني إلى التلوین 
الرماديء فانجررت سامقاً إلى التلوین 


الرماديٰ: ثم کتبت: 
سو سَجيتي مجروځ 


را ر نف رف 
ورقية کفيرة داخلي. ¿Bas‏ على شراع: 
مُنتھی الجموع. 

وکانت تقول: خل dise‏ صويي. 


PR 


Fir:‏ فخلیت۔ 

ضحکت على مركب GBs‏ بي وراودتني. 
وکنت آتياً من ۱۸ و ۱۹ راقصاً وضاحكاً 
قبالةً التلوین الرمادي. قالت: 


لاقني عند الجذوع والخلاء. 


147 


فلاقیتها عند الذي قالت, ثم خاصرتها 2 
يؤّدون دور المحبّينَ والأتبياء. 


سح 4 


ae 


صفة بها تركضين إلى تلول اماء؛ 
gat bas‏ یها علی تطفي القبلة: 


کا 
فوصفتني بمثل الذي قلت. 


نم شتتی إلى اکان الذي سالٹی مباغتا 


e Gly‏ کنت ترقص ليلة الشهیق والطلوع؟ 
AS Lee‏ 


aul هي‎ Elf قال:‎ 


ww 
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صاح ell‏ الذي یجرف الشکل لي: 
انٹر البللورة انغر البللورة. 

واخرجّ من جهة الجميزي إلى الکمائن الناعمة. 
للفخاخ الجميلة أكتب: 

Ya‏ من الغابة البطيئة. 
TA‏ 

بدلامن الهُطول 

وسَمّني یا فضاء. 

للفخاخ الجمیلة 545 يخلعني من شجري 
ويرشقني على سارية الجبل الفریب. 
حيث العشش الخفيفة 

ومروحة الهواء 

وحیث الصبایا یفنین لي: 

lá 


7 


منداحا. 
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age 
4 

= RE 

وأفرغتٌ خزانتي الکنوزة. 


وها أنا أختفي 
Ir‏ 


ابریل ۱۹۷۷ 


التضمینات: من الشعر العريي القدیم. وأغاني فیروز. وآشمار شوقي 
وأدوئيس وحسن طلب وعلي قتدیل. 
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الصیف نو الوطء 
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JE UA‏ طویل مل بألوان تطیب لي. 
وممشاة تلتوي 2 اتجاه آمامی, وتنثال. 
تعالوا پا جذومي. قفوا تحت أقدامي: 
آفسدتموني: 

وأقعدتم عصافيري عن فُجرها الأصيل. 
أيها المفسدون أهجروتي 

دعوا بهائي وخيبتي یذھبان بي 

إلى الجراكم المبتكرة والإٹم. 
gain‏ باسمكم وسمّيتُكم باسمي. 
وهبتکم شكلي ووهبتموني شكلكم بلیل. 
ولكنني غیرّلابث ‏ شکل, 

وغیز منسوب إلى ría‏ 


آنا ما aid‏ جذوعى التى تخونين 
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تطمعين أن أصير تاہوتاء وأنا العشاق للمنحدرات 
Ma‏ صفاتي تدوم لي. 

ولا النازل قابضة على جسمي. 

las لکم‎ 

ولي المحال. 


(اشتبکت موسيقى الجرح بموسيقى الکون. 
وحط الطاكرٌ 0ء 

استیقظ عمرٌ ez‏ من الصرخة للخطواث 
الطفل ای اختاطتٌ 2 قدمیه الطرقات 
فابتسع, 

(SU يرتبٌ 2 سقطته سلسلة‎ es 


هم فاجعون. 

يرقبون العطنّ القديمٌ يعابث بحري 
فينتشون باقتناص الغزالات من مرعاي. 
هم لا طالعون. 
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قال لي: الکلام حقل وحقلان وحقول 
فهاك محراثاً وترعة صغيرةٌ وأفقاً. 
Eu‏ بعد احتراق نخلتي gil‏ لم أعجن 
الحقولٌ بالحقول. 

هل يندم السفهاء؟ 


استيقظوا يا عيالي, 
يوا الخناق حول عمري وافرحوا بجهلي. 

آي شجرے الكراريس ترسمون؟ 

ا شین ما الوسادات سَکبتم عندما دق الجرس؟ 
7277 الافصاح عما لا یبین لي. 


(یلعب بالحرّبة والیاقوت 
من ثقب الکون يفوت 
يلعب باللکوت 


ویموت) 
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آنت ترسمتي ولا تمرفٌ ناريء 

وقعت 2 السفائن التي آبحرت بالقلوب. 
فازحف على البطن حتی تبلغ الفاتحین, 
إذني 2 ناظريك فانظرني لتلتئم. 

علیم آنت أن للأشجار قدرة على الصعود 
ولكنك Y‏ تعانق الخلاء الذي منح 


لأصابعك منذ عشرين ¿Lale‏ 


اه 

ولست طائرة ورقية. 

جتني لكي أعلمَك الرماية ‚Glanz‏ 
واسمع صراخ المدى: 

قفوا 2 gio‏ یا واقفين ج الانسجام. 
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هم يمسكون الخريطة ويقطعون كروكيًا يشبه البلاد 
هل الجیل يعلم؟ 
وأنتّ ضحكة شاذةٌ على سياق مأساويٌ, 


فاصررٌ ثيابك 3502 


وعندما يتأهب Gill‏ للدموع 

A en aa cie 

اطلق الزعقة التي شرحتها لك 2 مساء الویل: 
هذه المرآة 1 
تاقصة. 


(كان الطريق طريقّة 

فمضى يحاول أن يرجري BAGS‏ عمره 
Ba‏ 5 

ویریقه. 

Au PR 

al‏ یفتش 2 المياه عن الصّبا. 

جا 2 

كان الغريق 


5 ,4 
غريقة) 
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هل 5554„ القياضي؟ 

مرحی إذن بالخلاء السلیب. 

اقتسموا عند سجادتي الأغنية وشاهدوا رقياي: 
الحریق ‏ ثيابي 

وستبلة العشيرة ما تزال 2 عشائي, 

آودعتکم حزناً وجھلاء 

(gun la‏ الآن: 

زمر 


وفرادی. 


ace‏ آیها الفواد حَبْرّني: 

هل هذه الطریق صالحة للخطی الم كاللمسة؟ 
هذه الخيالاتٌ التي تھجم «¿de‏ ۱ 

البوارج التي تمخر العظام. 

الولائم ‏ فناء أبي, 

السواداتٌ الهائمة: كأن کل هذا الطقس لي. 
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آمشي فألمحٌ الد ار الثقویة بالجرح المسقوفة بالطیوب. 
وألح الفم والحوت وکاٹناً یقول لي: 

is‏ = منقذي. 

آنت من ضلع الفجوم؛ والقوایۓ قواقعٌ, 

فحن 3558 وامرق بها آیها انشاکس الحدول. 
أسلمتٌ عندها قمحي وقلتٌ: 

فاخبزي رغیفاً للخُلصاء. 

إن ذلك الراقص الوحيد سيرقص 

عندما تسکنین منوالي. 


ومطرح البلاد 5 

نحط ‏ النوافن القمیص diga‏ يدان 

3 A Es 
ونحته الجموع 19 شمعدان‎ 
Bagh والفتی على النسیج مشخ بطعنة‎ 
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تقول وردة لوردة: 
é‏ 2 
نحط مطرع الزمان 


2 
ومطرع الکان 
مخدّة) 


هذه galo‏ تلعبٌ 4 ركن غرفتي 

يفوح من ريشها أرق aga‏ وهي تفيبٌ عني. 
77 8۷ 

سأعطيك محيرة لترسمي وجهي 

وترسمي دمامة تفيض علي الجذب 2 
نصاعة الحروب. 

يا تيجاني 

یا مظوعة. 
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4 2 
الختام موشك. 
: 4 رر EE‏ > 
فاعلموا ان وجودي معلق على نخلة ليست 


م 
قرب جسري. 

a 
هل فزعت یا صغیرۃ؟‎ 


هذا البيان كاذبٌ 
7 
فاجيروني 
إن هزائمي تتراکب حوالي فأحاول الغناء 
لیس یسم القناء مثواي 
لأن هذه الطیوز ت تورث EB‏ 
وهو موغل: 
یهزمني ويمضي صموتاً كملاك مشغول بخليقة 
وأنا واقمٌ 
2 آموري. 
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النابية عن موسيقاي ¿Fla‏ من سمائي 
إلى Be MU‏ 

صنعنا شيا یخص البدنّ البشري. 

وأفلتنا هادئين. 

بذا یصیر الضوء Lao‏ خشبیاء 

ویقبل على خصاصنا سربٌ. 

فاهتف: أسراب SN‏ الق لك الرحی. 


(کان على قليي 

أن يتبدّدٌ ج الأرغول 
Ali‏ على الشط وحیداً 
یتأمل 3 سکتته 

١ المنغولٌ)‎ acs 


عرش بر A‏ 
جمعکم الجلیل 2 داري 


. AN 
وانا اقذف 2 صدو رکم مسامیر غامضة؛‎ 


162 


وأطشکم 2 laa‏ مشرد مين. 

ee 

وقد وهبتکم قلق الجنازات. 

فاقلقوا Ago‏ ب فخذکم آرض بها آهلون. 


حناتيك یا جموح. 

آريتني ما لم تر العیونْ 

وأسلمت رأسي للشطوط. 

مهلاً على gel‏ یا فاجرٌ ajeno!‏ 

هنا الشطوط والشطط. 

سأکون leia‏ وخارجاً عن النسیج. 
وساقاي سوف تصبحان |برتین ترتقان 
رقعة الأقاليم. 


طفولات مخبوءاتٌ تحت الرماد. 


۳ . 4 a 
محاریث تحرث الاحداق؛‎ 
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حنانيّك فلیکن لي رقم ب طوابیر الضحايا 

قبل أن da‏ نداهة. 

7 على‎ Gall وقت‎ lo 

ووقتٌ صدور الموسيقى عني. 

Lal,‏ لدواليب الخلاء التي باعت تيابي إلى المجهول: 


وما زل لا هن مقارعة القرين. 


All عابرةٌ الليالي‎ Aa 


“EA « 


اتقلته مسة 


Tere 


ورمت خطاه إلى الدجی dine‏ 
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فاختار مصرعه Gall‏ 
يجمه ب كل وقت من مواقیت اليُكا 


Fae 


(Acai الفتی‎ GS 


هذه الدواليب Ha‏ بسیف شعبيٌ» 
فقولي لمن يطرق نافدّتي: 

عند التلول الصرعٌ المأمولٌ 

وفوق الشواهد الخنجر. 

وقولي لأمي: 

آرداه كعبّه المفضوح. 


ماذا ينساق قلت وراء بطيّنه؟ 
سيروا نحو الجنازات واستيقظوا يا عيالي ۱ 


من شجرة الغثاء. 
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كأنني ظله. يطارد خطوتي ala‏ بطيء. 

افخ لي digs‏ الآنيا حلم © 

ودلني على معنى الرسوم التي تربّصتٌ بي 
کوی الجدران. 

fle E‏ لومي صيحة القريب: 

Bin,‏ إلى الحافة الأخيرة. 

Jarl!‏ الذي اعتراني وعَزاني جری بي إلى السفوح: 
کانت Zelt‏ ترکض 

قلتٌ: فلأتحد بماعزي 

ly‏ جریها على حنكة القفز فوق المسافات. 
أعلاني أزرق E‏ على الرماد 

فاختبأت 3 قناعي 

تكاثرت أولاداً يضربون .2 البیداء, 


یثقبون خرقة السيّد الصوفي. 
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کانوا ید بون 4 سراویل پیضاء 

ویشھرون متراساً 2 وجه صخرة مَيتّة. 
أدركتٌ أن ضنائي ورجائي متقاطمان. 

ze‏ 4 قراريط القمحء 

فمن Seas‏ لي موقعي بين الحقول والحريق9 
هریت صارخا: 

يا رائينَ رؤية الغياهب هل أتاكم نبأ بي؟ 
فا ماعزٌ التي 4 السفوحٌ 


محروقة. 


(الوردة حَمّالة Bd‏ 

للست عاشقتي البحر بكمين مدریتین 
على اللمس الصافي, 

dry al وأنا‎ 

¿sn‏ لصاحبتي: ما تختارین؟ 
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أجايت: للف ضرا الورد. 


AS 
ولي مرجه.‎ 


2 مگ و بو و 
الوردة حمالة أوجه: 


274 و 
وغنجه) 


حناه ‏ البراري Sane‏ بحيرات, 

وکتا على البرارئ صقوفا 

نقعل الذرة والفول ونرسم: 

كوني أيتها البراري حليمة. 

راوغوتي یا خيّالة المدى حَيّروا بصائري يا خلصاء 
هنا شمویس ANS‏ ومحبرة وبقول 

¿Liso‏ يبنون دكاكينٌ قيامتي. 

إن هذه المرأة لها مقامٌ بجلدي 

غير آنني ما زلت 2 gls‏ وحدي» 


` و نهر. 
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ماذا تدلق ZA‏ هذه الأسماك اللماحة 

بين جلدي وبيني؟ 

تقولين: أنا فاتحة قوسي فادلف خلفٌ رتاجي. 
وبيني وبين جلدي خصومة دفينة 

dagas‏ يغني طریدا: 

Laly‏ موامي. 

اندهي الشهود كي یشهدوا زاري 


ویرفعوا عني ANS‏ 


(نبتت ‏ بثر القلب ا متقیٔح ورده 
dale‏ بثر القلب المتقیح وردة 
Lily‏ بین النبت وبين الوت 

بقایا لحظات 


> ۶ 
نهدة) 


منهده 


نحن لن نیوخ 

فالجروح 

تفوح 2 البراري 

والختامٌ موشكٌ أن يخرطني, 
bal‏ أنت یا جذوعي التي تخونين. 
من أن Sacal‏ کاردا 

آنا GLE‏ للمتحدرات: 

Ma‏ صفاتي تدوم لي 

ولا المنازلٌ قابضة على جسمي. 

الوداغ يا جذوعي 

آنا أخلع اللحاء عن «gala‏ 

فلا تحزنوا Sle‏ إن نزعت قمصاني بليل. 
«¿sy‏ 


VAVA gala 
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دبوان 


فقه اللذة 
(1aar)‏ 


كتبت قصائد هذا الديوان 4 الفترة من 
« ۱۸4 و 4۱۹۹۲ 
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إلى أمي؛ وبائية الحاني 


Sas 


xD) 
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Et ine 
هنا عصرٌ یسیر عكس صُناعه الیدویین,‎ 

على سرير توت S42‏ آمونْ قلت: 

أنت امرأتي التي كتبّها الله لي. 

جُرثومة الرعب آكلة. 

لكنني سأضعٌ قشدة على قشدة, 
ا 

حيث الباليه الذى in Bl‏ على jad‏ 
خذوا الإوزة من عُذقيء 

ساقاك دلتا E‏ 

فاذهبي إلى المطعم الشعبي ‏ بساطة ll‏ 
فال رجل: ناذا تريدينٌ وَضّعّ السماء ےا قفص؟ 
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قالت امرأةٌ: لأن 3 طائرٌ 

سوف أكون 2 «جارة الوادي» مسا 

تحت لسانك شَرَكَ وفوقه القدوس والهندیاء. 

فكيف Gulla‏ يدي وأنا Ea sia‏ الختلس؟ 

أنت کا كافه وسین سینه تحت معجزة. 

alo‏ شاسع: Sally GAS‏ والليلكي, 

فوزعي Jalal‏ على النتظرین خارج oral‏ 7 
Lal‏ أنا: فسوف أمسع السيّل بین فرعيّك بمسوده yal‏ 


ee‏ ھی 
خدوا الووزة من عنقي. 
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Cit de,‏ بكوفيّته الزرقاء. 

يصارحٌ ذاتة: لیس هذا القلبٌ ا جرح نقشاً بابلا 
آشارت سيدة بيديها En eg‏ على العبد القديم. 
كان حمورابي یقول: أنا ا لمتورع aa‏ 

بینما za!‏ ماو بیدایات. 


هل تذھبٌ إلى Salz‏ 
إتني أذهبٌ إلى نفسي لأفضحصٌ ارتعاش صوتي 


كلما هممتٌ بالحديث عن er‏ 


Alia 

والقلبٌ مشقوقٌ تنز منه الرارات کالحلیب. 

هل joi‏ عالم غيرٌ ما رأیت 2 خمس وثلاثِينَ رحلة؟ 
بابل lye‏ وعينا السيدة REN‏ 
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سنمشي على الشطّ ف الساء لولم تلاحقّنا الحصاراتٌ, 
سنرقبٌ البط مطلوقاً 2 ممرات الحديقة لولم تلاحقنا 
الحصاراتِ: 

ا القھوۃ 2 القهی البغدادي مشدودةٌ إلى «البرزخ» لو 
لم تُلاحقّنا الحصارات, 
سألبس الأبيض Gall‏ وأعیدٌ تصفیف شعري كما تفعل 
الشاعراتٌ لولم تلاحقنا الحصارات: 

سنهربٌ من الحصار لولم تلاحقنا الحصارات. 


5 م مد 5 ہے عط 
OE‏ الجميل حَدَت الى دجلة:دجلة الحر تقيض الجضارات: 


A #4‏ .= 99 
Besen‏ 
Er 5 Ze 52 E "e‏ 
يشرب الرجل digg‏ والراة حزينة. 
هل أرهقتكف بالحکایات عن انشراخ عمري؟ 


2 75 foo. A 
نسي الرجل أن یقول: کل شيء يمكن أن يبدأ ثانية,‎ 
نسیت المرأة أن تقول: علي أن أصطدح بميراقي,‎ 
شجرة الکافور 2 غرناطة صامتة وق الفضاء کلام.‎ 
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سأغیر الستائر وساعة الحائط وأغلفة الکتب وأجيء 
ساعدّل هندامي وأضعٌ الشال على كتفي بمیل وأجيء 
سأتاقى البرقية الأخيرة بموت السفهاء و a‏ 
سأكنس al!‏ من بقايا السجائر الحروقة وأجيء 
لد انتظرتني عامين فانتظرّني دقائق قليلة: 


بقدر المسافة بين غرناطة وأصابعي. 


ماذا لم يقل الرجل الجزء المصابٌ من رأس 

السيدة الجميلة؟ 

ناذا لم یقل لها «صباح الحبّہ بدلا من «صباحٌ الضیره؟ كان 
الشتاء قارساء والسيدة الجميلة تستشعرٌ نقصاً ‏ الکان, 
وترى قاعة أبي نواس فارغة إلا من رجل لم يقبّل الجزء 
المصابٌ من راس السيدة الجميلة. ۱ 


Cand‏ الغوريللا أظافڑھا 3 جَسّد الزگم. 


Aa E a 
كان الارة يمرقون مسرعین:‎ 
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aa‏ چلس وحیدا یکتب رسالة إلى قاسم حداد: 
أظافر الفوریللا تمتد من إسكندرية حتى القصر العيني. 
مارةٌ قالوا: الشعرٌ والحبٌ نمعتان من تراب نینوی 

1 1 1 Poo of 
وکنت اسال نفسي:‎ 
رف فلج بوابة السا‎ GEH Lady کیف نم هادكاً‎ 


وه وثلاثون Lalo‏ من الحنین. 

قرأت e‏ روایات كانت plas‏ تضبهني, 

ریت اون مرات: Bat‏ بفمل الاغتصاب, 

ومرة حینما فلت لي: آوحشتني. 

cl‏ فيروز وعبدٌ الوهاب وخان الخليلي وین و 
شاهدث فيلماً واحداً عن ساعي البرید. 

وقمث 4 الغرام تسعینٌ مرةٌ حینما ممعت ipa laste‏ 
تشن A E‏ 
يا من يدل حٌطوتي على طريق الدمعة البريئة 
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e‏ به لکنه راح ب2 الوباء: 


E‏ للاعترافات فهل تأخذني باعترافاتی؟ 


2 A E 
أعزف قطعة على الناي كي تنامي 2 وداعة رنيم.‎ 
Lal 2 أوقظك 2 الصباح بكتابين‎ 
e 2 و‎ 5 
أجمل النجوم ثابتة لكي تراقبيها «زاهية» كأميء‎ 
أقول للشعراء: أقدموا.‎ 
فيرمون القصائدَ الجديدة عند الكلية الحربية,‎ 
أضربٌ الٹغالبٔ بعمري كله وأتنحنح:‎ 
خفیر قلبك المرهق.‎ Lil 

اکا یہ 
تتفیر الفصول بك شهقة وعزقین. 
هتا دنيا تقد المزف المنفردٌ على الکَمَان, 
ne‏ ك ۲ 
وطرقات تتقمص حكمة الكوفيين, 
هل الزمانٌ خاتم 2 إصبع؟ 
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Sintec‏ ؤو العابرينَ بذ الطريق. 

25 مطابع الجرائد ومحطات المترو وشركات الطیران, 
25 شاشات التليفزيون وِمَضَخحة المياه, 

25 عیون الساسة وعلم الکلام ومکتبِ العمل, 

25 أصول التشريح رماع sal‏ 

لب ندا عات بائع ¿Jas‏ 

كل صباح الفل. 


كيف حال سیدي؟ 

على الأسلاك صوتي وکانت بخداد Lagos‏ آدمیاء 
ir‏ ريد نومي وأعطاني BaD‏ 
وقال: ظللي بها صغارٌ الیمام. 

وجاء‌ني des‏ آشوري وقال: اسلخي زماناً عن الجلد. 
تساءلت: 

ماذا لم تأَخدّني إلى السَمَاوة كي أرى آخالت العلیل؟ 
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قلت: كانت حياتي بروفات مريضة 


للحظة أقول فيها لسيّدي: کیف حال سيدي؟ 


۲ 
یکمل الوسیقیون نوتاتهم الناقصة یوم الإثنين. 

يبدأ فاد زکریا كتابّه الجدید Aga‏ الإشین, 

تسافر لیس إلى الراهپ یوم الإثنین, 

يغني عدلي فخري ب مسرح الغرفة يوم الإثنين. 

يجتمع شعراء إضاءة ۷۷ يوم الإثنين. 

لم يُقتل خميس والبقري وشهدي عطية وعلي قنديل يوم 
الإثنين. 

انقضی دَهْرٌ مقن En ya‏ من igh‏ 

وهذه ثلاث لحظات مضفوطة کالدینامیت, 

اذا Zc‏ امرأةٌ ¿La‏ لورد ج إناء؟ 

قالت امرأة للمغتي guet‏ 

آری وجهي نظیفاً مثل سارة. 
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. ۶ 2 
لم يكن الغني یسوق آغنية. 


كان یستخرج حصی الروح من الروح ويترك الواجید 
عاشقتان طائرتان 2 فضاء غرفة. 

وعازفان مضرجان © وتر من خائنة الأعين: 

لم يكن المغني يسوق آغنية من Gi!‏ المخباً. 

كان يخلط الماشقات بالعاشقينَ ويصنع من عجينة كونشرتو. 


هذه انا ے الثالثة, 

nn 
Oe za هاتان زمیلتان 2 العهد كانتا تستعيران‎ 
هذا صلاح سالم يصافح 2 افتتاح مدرسة الزیتون,‎ 
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la‏ وذاك ظهري. 


7 A 
وذلك الذي یسیل على البلاط دمي.‎ 


امرأةٌ ‏ معطفها الأبيض والشمسية السوداء 

كان المطرٌ خفيفاً لکن مرها SE‏ 

أسودٌ على eral‏ يمضي والشوارعٌ خالية. 

¿Laa‏ المقهى مرشوش بفعل الله والأشجارٌ منسولة, 

سود على أبيض يمضي وقطراتٌ تسقط على قصيدة بایل, 
وامرأةٌ تدلف: 


ره و 


Gas Leja’‏ وقلبها على أهبة البکاء, 


كان المطارٌ مزدحماً با لسافرین, 
ولكنني das‏ أراك واقفاً کشجرة الکازوارینا: 
131 لم di‏ لي: رحلة موفقةً؟ 
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ناذا لم Jal‏ لكَ: اربط St jo‏ الأمان؟ 

Lal‏ من الشارع الخلفيّ فالعسس کثیرون, 

لنفترق هنا ودَعٌ لي اختیاز الطريق Saas‏ الفتوحتین, 
لیس ألمي مقدسا Size GSI‏ خادعتان: 

كانتا تهربان إليك Elly‏ واقف كشجرة الكازواريناء 
عندما كان المطارٌ مزدحماً بالمسافرينٌ, 


وليس هناك سوانا: وحيدين. 


ینایر ۱۹۸۹ 
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ed‏ ه 
جسد الفراشه 
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غابة تنحني لخطوة. 

وأزمنة تُقبّل يديّ. 

أنا كنت أعيش حبّا كاملاً لا ينقصه سوى المحبوب. 
sty‏ أعيش عمرا كاملا لا تنقصه سوى الحياة, 


¿sl go من‎ Aus هذه‎ 

سيول من النعيم تسقط على رأس de‏ حزین, 
هل يتحداني الفرعٌ؟ 

سأهزمه بقولي: أنا رجل يموت بإسفكسيا EI‏ 


او 2و 
جسد مشدود کمقوس: 
رص 


age 


وی الکون AS‏ 
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هل یتعری الناسوتٌ آمام اللاهوت؟ 
¿E‏ ہل تتعری اللاهوت آمام الناسوت. 
ماذا يفليني Ld‏ نحيلة 


هل لأنني Sine‏ 


وهده معصيتي بين يديك فاشريها ios‏ 
al‏ هي ائمي, 

ومعراجّك خلمتان كالحلية الخضراء. 
انزل قلیلاً عن السماء الثامنة, 

لكي أقول لك: امش بكفيك على مكامني. 
الجسدٌ الدقیق بيانو. 


Gus‏ أعلى من أن al‏ أصابعي على بطنك المقرّسة, 
Goins‏ ۳ 2 ہو ین 
وأخف من أن تهبط عليك فْرَاشةٌ. 


سامحني يا عجل أبيس. 
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jabs 258 5.205‏ هذه السماءَ قليلاً إلى فوق. 
حتی آری جمالي بین طائريك مدرک ذاته. 

C85‏ حول 5h‏ أم قطيفة الرحمن؟ 

أين Sal‏ ایض على بطنك الذي Eis‏ عنه 2 
«البائيّة والحائيّءة 

ليس على جلدك غيرٌ ASCÓ‏ 


ولیس بين شفتيك إلا أنبياءٌ يرضعون. 


فبرايرٌ المدهش يقول لي: 

abil Y‏ عندي سوی تلك التي صنعتها EN‏ دش ور 
لیس فیها غير کتاب ¿a llos‏ على عُنقي, 

Jo‏ واكتبٌ. 


- 7 Aa Im 
یتغیر الابیض لیصبح الابیض.‎ 


ey 2 E ” 4 ۶‏ جس 
أتعرف أن الابیض تسعون خليّةة 
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وأن من أسماء شهيقي: الأبيض؟ 


٤ھ‏ ع 4g‏ یی 
الأبيض: الأسرّة والكريات. 


WAS GA)‏ العنب؛ 
Galo‏ كالأشعّة فوق البنفسجيةء 
¿Lo g¥lS Gala‏ 

كيف یلم الريفيّون كهرياءً نازطة؟ 
ناما يا آرنيي على صفيري. 

وخذني يا جیریل إلى بداية. 


هو الفراشة ولا ضوء لي. 


de ۳ 7 1‏ ۳ 5 
cos, CE‏ 
عريانة SED‏ 2 هلاكها الملائكي مُوحية بنزيف Syl‏ ت. 
لع te ee‏ موی بے ےہ 
لذا أفق مقصوص على ماس مجدین صفیرین. 


5 4 2 
أرى فراشة تنز فراشة, 
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BS E 
وتحتها فراشة تلتوي طالبة فراشة‎ 


وردة تنتفض 2 لبق 

ساکون السليمائية التي يطوف en‏ آرش لس 
خذ Eli‏ الذي A‏ لك 

Sat as‏ اداي 

Zh‏ قلیلاً هذه الأفاعي Ua yall‏ عن شفتيٌ 

وائتبة یا خلیل: هذه سالومي تحت ابطي, 


da‏ عمود النار بین برتنلتین 
ليصبح المشهد : نخلةً وطرّحتيّن من «lo‏ 


والناخ: : بيوتٌ أنثى وأنثى البيوت, 
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ضع عمود التار بين برتقالتین: 
هل تلصص علینا ¿jo‏ عدلي رذق Sal‏ 


فبرايرٌ ادهش یقول لي: cal‏ نی بموت ممتم. 
أوراقي us‏ يا dl‏ وأعضائي 2 عليّين. 


~ كيف يكونٌ بدني مبشرا؟ 
- بالجنون. 


کت اند dar‏ 

sas 

Esla‏ المقيم 2 أعشاش حَلْمتيّ يا يُطريق. 

هات الناي على مائي. 

وهات البیاض Gia‏ ساقيتي, 

El‏ الذي من أجله أغادرٌ الدلتا إلى دلتا أعضائي. 
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يطير فراع se‏ 

لیس تمسکه نامل لفرمین. 

سيجه الدهشة الآدمية وتصطاده ENT‏ 
لكنه ,£5 2 لطائفه ثم تلتقطه الشفتان: 
بين دفتي GUS‏ أو وسادة, 

أسنانك غائرةٌ بظهري, 

وخلفك إخناتونٌ يُمسك مروحة. 

Fc‏ الطوابير سکرّی, 

بینما MES‏ يتدحرج. 


a <‏ 
ارسم علی سرتي وردة وشمھاء 
واكتبٌ على E‏ نصوصا diy ió‏ 4 انحناءاتھا. 
ليست يلقيسٌ اسما من أسماء إشارتي 
A‏ 
هنا العزش فانظر: 
ھک ری لف مھ 
بين تأهضي هدهد مذبوح ودماء ab pull‏ 
والنحتٌ یقول: اختلطتٌ أنشوطة بفأس. 
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E يف‎ + 

- بالشي على لحم الشعراء. 

قم يز فم: : مستفعلن 2 فاعلاتن: 
وصديتونٌ حول مبعوث: 

ملکوتهم ریق ¿nadas‏ وموتهم شَمَاعة. 


| ت 

آشجار ملونة. 

.اس رم 

ناس بشوشون» 

utd‏ مصنوعة من ضلوع الموْحَدِينَ: 

رجل یری نفسة ZA‏ شقيق الودت 

5 ہے ای‎ der.» 

دم اه ویرقی إلى کرسیه المحفوف بهاوية, 
هذاء إذن: قفص الأنثى. 
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O 
الصدور مشقوقة,‎ 
a6 a, 


A 
وخمسة حروف من خطابه على فراشتي الداخلية,‎ 


nun ۳‏ 
وعمر من الشعر يقيل. 
E 3‏ 75 
صف الهناءات واحدة dein‏ واحدة. 
وطیْرھا 3 فضاء الشرق حینما یتطابق البدنان, 


رگ 


وانسها معلقة. 


- كيف يكون جسمي موسيقيًا؟ 
A‏ 
- بطفیانه ie‏ 
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عيناي Ziel‏ من ثمانینات مصرّ. 
وشهقتي تحت ساعديك تعني: انحرف. 
هذه وردةٌ الفرعون, 

هذا فرعونٌ الوردة: 

هو الليل خائف, هو النهارٌ ¿ol‏ 

أنا الطب الدنيوي: 

أنا الطيّبة المتآمرة: 

تمرق Mat‏ الصّبايا على لساني AE‏ 


من لمسة يحترق «ol SLs‏ 

خيوط 33 على بطن فتن «lolas‏ 

Del yas‏ أبجدية على نخر سَيّدة مُسَیدة. 
دودة الكهان تأكل القلب. ١‏ ۱ 
وتنغل تحت الأراكك النَداۃ بالرحیق. 


الطائران توأما خدس. 
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و 
يقول عن نفسه: إنه المنحول. 
® . 
وأقول عنه: إنه الشُص الذي e‏ من دمي عامَیْن, 
0 2 راع 
ثم ألقاني على آحمره القّطر, 


واستراحَ بين ساعدي: يقرأ. 


هما: لوتس, 

bs a 27‏ 
alla‏ بطن الحياة, 
ویتواری كالوحي. 
منحتٌ الحرية لبدني. 


وكبلتني بفضائك الفلوت. 


قبرایر ۱۹۸۹ 
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y Liso صَبَاحُها‎ 
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کل دقيقة بخطوة نحوي. 

وکل خطوة نحوي حقبة من صحوة ة التَفْسء 
وكل حقبة من صحوة النفس: 

شهادة لأقدام عامرة م Sinden‏ 

تمشي على ذأکرتي ees‏ 

وتشعل الأقصى. 


Lge‏ 2 الصباح على بابي sl Ha‏ الثهار, 
وجدارة لشمسی الحي. 


هذه الجميلة آختي, 
انطر إلى خضرها المصبوب من تقب إبرة. 
أنا التي رئیتها ولقنتها se gica‏ 
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Lin‏ عن التروبادور والزتُوجة وخدّھا إلى مَجَرَى العیون, 
لا Ze 5D‏ إذا بت يديها کل لحظة, 

أو قلت لها lal‏ مجلس الآباء: A‏ 

هل هي 5279 

أنا eal‏ الوردة. 


کنت .2 وكالة الغوري وحيدة, 
¿gal Gal‏ وظلبي ول نوم له Pan]‏ 
کل لوحة إشارة إليك تجري, 
وزفرتي دهوز من شهوة Blues‏ 
cadets‏ تبحث عن xls‏ صائحةٌ: 


3 
يا هوی يا فخ يا فخ يا هوی. 


دا Ge a 46 7 bag‏ 
تروح 2 غیبویة كلما حدٹتھا عن خطوط کفي. 
7 7 كمي 

ARA‏ مق ہےر 
ارز أنثوي مس شعر صدري. 


فتذکرتٌ طابورٌ الصباح ¿jay‏ الدرسیٗ, 
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= 1 
کان Lean‏ الدائري 2 معصمي حینما قالت: 


آنا لم Ojai‏ كما ينبغي على إبراهيم الكرداوي. 


ناذا اضطربتٌ يا حبیبی؟ 

Jas GL‏ يسألني: 

أين النحيلٌ الذي كان يلتقط الأبيش 
وهويفضح سر Sa‏ 

el‏ متوحشء 


. وأنا عندك آنتشي: لي وللمؤنثات ب الأرض. 
(elas‏ ساخنتان؟ 
هذا مر قديم يماودني كلما تکهرب النخل. 
أنت سلطانة صغیرةء 

7 “ é 
بشقائق الراغبين.‎ abel! وعمري كرسيك‎ 


:فاق رأي خطاب محمد الفقیه صالح لتعریۓے کم تعرّتٌ رو یا 
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وكم انتظرت أبيضيّك یقوّمان اختلال آخباري, 
سن إرثنا مسیوقاً بوصية» 

a AÑ فاشرحي للنازحین‎ 

واختبئي 4 قميص gl‏ من الضالین. 


Ay 
حینما قال:‎ Lie یحدث‎ ails 
as er 

2s‏ ظلمّاتنا ما من مکان للجمال, المكانٌ كله للجمال» 
كأنه رآك حیتما 8 

و و OS E‏ 
«العيون الجميلة المحروقة تم KAUM‏ 
الیماماثٌ Guy‏ عينيك الفاتحتين 4 الضوء. 
نقرت يديك المصنوعتين لإلهام ¿al‏ 
ارحم الصیاح يا حبيبي . 
Ja‏ لي: لماذا اختاجث رکتاك 2 القلعة؟ 

5 Fi 
«الأسواً کان قل مضی» قبل أن تبكي بلحظتين.‎ 
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أمينة النقاش قالت لي: 

أنت مشرقة هذا الساء 

قلت: بين أعطایے سراح سكندري, 
وأمامي ثلاثون عاماً تقول لي: هيت لك. 


آشتري مجازّكٌ BLES‏ بحياتك المخطوفة, 
أبيعٌ فرحتي التي LEI‏ نتفةٌ نتفة طوال 
خمسة وثلاثين عاماء 

نظيرٌ سؤالك الطفولي: 

ماذا الکن لیس جمیلاً 

كما رسمه لٹا مدرمن الأشغال 


.2 المدرسة الابتد ائید۹ 


0 و 
أنت متوحش» 
ماذا تغنّي أمامي «عندما يأتي الساء؟ 


La oe 7‏ 5 7 
وانت تعلم ان جسدي مضيوط علن نظرتك العاپرة, 
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Pr A 
مديرة الدار سألتني: هل تحبين الخريفي۹‎ 
2 5 4 ۾‎ 
0 آچیت: شمس صرب‎ 

2 ایب 
ودورة دموية 
طبيعة بثهر وأشجار وزلزلةء 

af 2 70‏ + : 2 
هواء پشمه استروحون؛ 
قالت: اذهبی آمنة. 


ماذا تسَمَي کل ذلك الذي اندلع؟ 

لیس ف درتي 7 Aull‏ عن يمامةة 
فانفرد بنفسك يا رضا. ۱ 
قيس الحياة بك: 

إذا la‏ فهي Blan‏ جديرةء 

al‏ الشعراءَ بك: 

]13 کتبوا «مجست الفراشة» فھم خلاقون. 
ماهذا المأزقٌ الذي أوقعتّني فيه يا سيدي؟ 
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6 7 e 
کیف» اذن. سأرى جرا جسدي مشردا‎ 


بين يديك 2 صحراء الفرّح؟ 


ا ون 5 مه 
آنت متوحش ولكن قل لي: 
4 وگو ae zs‏ 
كيف تصل امرأة إلى خلاصة النشوات من جملة اسمية؟ 
ai‏ 
(IS‏ صباح يكلمني نھدايٰ: متى یمسا الخفيفٌ؟ 
é Re rhe O ee‏ 
کل مساء يكلمني نهداي: متی پرشفنا الشيومي؟ 


جمیعهم وصفوتي ہما أهوى, 

واحذ قال: أنت مطرٌ صیفئ, 

وواحدٌ قال: أنت زهرة الحناء. 

نت وحدّك الذي قلت: أنت طائر الفينيق. 
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7 
نخطفتّني من ألفة الوا 5 
s‏ - - 0 

يا میصری: لك وحدلی انتزعت نفسى من رمادی 


all,‏ جبينك ا محروق مبعوثة. 


لا تقل لي شعراً من أحمد عبد العطي حجازي؛ 

ولا تحدّثني عن البُعد الطبقيّ 2 روایات مارکیز, 
آعطني سبعة صباحات آصحو فیها على وجهك الريفيّ: 
,35 كتبي وساعتي وبيتي وروايتي 

وصفحتي 4 الجريدة وأختي نوسة والجزائرٌ: 

أنا التي لم SS‏ لها قبل يديك SN‏ 


هذه ارتجاجاتٌ النطفة الأولية؛ وذاك ige‏ البدائيين, 
لیس اران سما یا مهندس 

فنحن حواریوه ال 

yal‏ من عينيك لتراني: 


A‏ 5 ,8 مج ہے 
Ll‏ خمس عشرة سنة معدولة, 
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لم ol lala‏ يا حبيبي فلا y‏ للآخرین, 

كل الأيادي منسوخة ب4 يدي وفقاً لآتون. 

وأنتٌ لم تصافخٌ أحداً یا حبيبي. 

لأن كفيك هنا تسندان ضلوعي. 

نا روتکو والقادمونٌ من بلادهم لبلادي, 
ست sh Sih‏ بي إلى مصيري 

هل A‏ على طريقة 563 5 بها صوتي؟ 

فقط: رق. 


استرخیاً صفي: 

Y‏ صباع ثمة. 

ولا یمن ثمة 

ولا ينبفي AS‏ 

لیس هناك سوی BL pal‏ تنتظر صهرّها EA‏ 
gs‏ ساخنتان۹ ۱ 


هذه حف Eee‏ ي كلما ریت الدخائر الففل. 
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إنتي آمشي على الجنوب مَرّحاً: 

آخرق 1 a‏ وأبلعٌ الجبال طولاء 

قال لي صاحبي: آخشی عليك فتنة الجمیلینَ, 
قلتٌ: هذه شرارةٌ نافية للتوع, 

فلا الفتی مسلون ولا الفتاةٌ AL‏ 

تأمل الحرية فوق we‏ 
آنا خال الصبا وشهوةٌ الأنشى کے 
ضاهتي بالأرض والجبال. 


گر و 
doo de‏ 


تجلس وحيدة يك رکن. 
تصنع مجدها الصفیر؛ 


a - 


كان اللاتيني يرق چملتيحینما o‏ 
¿yal‏ أنني قد عشت. 


أبريل ۵۹ 
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يثراك Sag‏ معطفة فوق قوارير اللهجات/ ويمضي صوبّ ليال 
جاحظة وحوائط/ هاتيك EGAN‏ معذبة/ يرسم أشجاراً 
ca‏ وافشاذاً بقنادیل/ استلفت Fruto Gasto‏ فوق 
شرائحها وأضاءت عُزلتها بالتابوت الشبوك إلى ناصية 
الشهقات/ ial‏ بالهاتف ومّاجٌ/ هل Ed‏ إلى الدهليز 
الشخصان؟/ ينام الحمّالونَ على الزكبق ‏ مفترقات 
المدن/ النصرٌ Th‏ مهزومينَ/ امرأةٌ تمشي ‏ سعّف ds‏ 
ترقب موقعهًا الزلق جواز مصوغات ya‏ الحاكمة/ تنادي 
للنادل كي يحمل عنها الوث/ تلضص شرطيٌ من نافذة/ 
GS age‏ يا سین داري/ مکنونون/ هنا طيرٌ موسیقيٌ 
یشرب 3 دمه لکن المرأة طلّت ‏ الردهات تلاحظ حركة 
طبقات الفقراء/ بَهَاءأتٌ/ تبكي من حلم Sai‏ أخاها 
للظلمات وترص ترتيبات SEAN‏ ساحة جارتها المقتولة/ 
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ثم تتام على اسفنج يتلقبٌ/ ویداخلھا ب منتصف الھُوس 
= 

«هل رششت جسدي Jill‏ ومسحتّه بأصابعك چ الليلة 
الأخيرة8 

لا Cael‏ أكثر من أن تکون لي لأکون أنا لنفسي. 

Case‏ من الستشفی, 953 الطبيبٌ أن الورم ليس خطیرآه. 


آیلول یهاجم اق الأسوار وآفئدة/ 150 ‚is‏ أبواب 
al tl‏ بحنان الشمع/ هنالك 352 يأخد شكل القبرة 
ویعترق/ يدق لجسدي أن فی تصفية الروح/ آراني 
nk lo MELIA‏ الس aa‏ 
من عسل يجري تحت الأغطية وجبروت يتجرد من سروال 
الجبروت/ few ul‏ خوفو لیس الشیطان الأخرس/ 
حادثة/ يرقبني حين وضع حياتي 2 جعبة زوبعة شقت cbs‏ 
533 الجوعى/ قال: الباءً/ عصورٌ خلف الشجرة مچهدة/ 
تلك القطة تنتفض من الآبار الکتومة/ خطفوا السيدةٌ من 
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lo ميكزة‎ ln 
فاسدةٌ/ هل كنت الصیفة بين الفزلان وسورة یوست۹/‎ 
صورتك‎ ju / Gullo ناموس بشري یصح وی حقويّن/ تبارك‎ 
الفوتوغرافية فوق السّرة كي یکتمل المعيدٌُ/ هذان القرطان‎ 
مَحُوطان بنشاب / لا تترك بالبیت مواثيق التنظیم/ فقيةٌ‎ 
قال: سکن هش الليل/ الحاقة/ صوبٌ مغنية یتزلزل‎ 
2 بأصابع/ نقط الماء سافن‎ Lely سفح فرعوتي‎ 2 
شمر عليٌّ/ هل يلع إلى الدهلیز الشخصان۹/ تمائعٌ خلف‎ 
Es مواجدنا الصفری والعالم‎ del الأحجار تقول: الشرق‎ 
لاثنين یصونان الالم من الشائبة/ أنا جسد عَدّلَ/ والهاجسش‎ 


مہ E‏ 
يأتيني حين یصیر الأبيض 2 الاسود مکتملا بقراءات تسع: 


«وأعجبٌ الأيام يوميء فإني أنزفٌ Las‏ من آلام 
قلبي. وعندما یصل عُمري إلى آخر زفرة, 

أرفرفٌ بجناحيٌ إلى الإمام والخلف: وتتطايرٌ 
en‏ وسوخان ها A‏ 
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الحطب, فیحترق حطبي وأنا ,2 قمة السرور. 
وأصبح Lil‏ والحطبٌ جمرة من نارء ثم تتحول 
العفرة diag‏ ذلك إلى رماد. وما أن يختفي کل شيء: 
لق شرع أنا ال من الرماده. 


شجز يق جن نصا وهو يصب as‏ شرك من حناء/ 
بين يديّ أنوثاتٌ يستشيها الشعراء من اللغة/ Es sual‏ 
غموضاً مفكوكٌ ا معنى طوق مقالات الصحفیین / [EAE‏ شجرٌ 
يدخل شجراً/ Au‏ إلى اندھلیز الشخصان/ Fe‏ تضتع 

«رائحة اللحظات» وتذروها فوق الجبل/ CAS‏ تحت القدمين 
a‏ الملكاتٌ/ مَحَلك/ ید صبيان تبتكرٌ Glog!‏ من المقلاع/ 
آنا oa‏ شجرٌ يدخل شجرا مسلوخاً من شجر/ هاتان 
مهاتان Lila‏ من حسنن/ تغدو القاهرة خضوعاً لي/ تهوي 
چا الحلق مبان شاهقة/ تنشغلٌ pl‏ بمكانٍ أم ينشغلٌ مک 


222 


بامرأة/ فوق النحر نبيدٌ مسکوت عنه/ هزائمنا 2 الصبح 
a‏ منتصرينٌ/ مصائرٌ/ فرّحي يشبه كاوتشوكاً محترقاً 
یتصدی للآليات/ تقول ببطء: مشه جنس الغابة کان 
مجازياً gn ÉS‏ قدیم/ LE‏ أشرطة التاريخ العربي 
By‏ أوسمة الرمل/ الدهلیژ هو الشخصان/ خراجیون/ 
Las‏ قال: هي الدهشة فتواصوا بالباء/ خروجیّون/ تخب 
فلا Goes‏ عن أعضائي/ الوقتٌ على كفي وزلزلة الأمصار 
مقدّمةٌ لظهوري/ لك ترواتٌ لا تنهبها إلا قدماكٌ الخاندتان/ 
قسنطينةٌ طائشة عسل .3 cl‏ مذکورات/ GE Lally‏ 
الأشواقٌ إلى زْدین/ هنا وان بمقصلة/ وهنا اللحظاتٌ 
برائحة/ والسيدة التقطت سيّدها وزمته إلى أضران الملكوت/ 


وڈ زنزانتها اعترفت: 
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«اشتقت ت لك وللتاهرد. 
لم يقل لي البحرٌ قصيدةٌ لكنه كان غطاءٌ لدخولك إلى 


أعمافي. 

7 4 ع‎ 3 î A 
معك ليلة فیروز. هل لأتني أجمل امرأة؟‎ Ls آنا التي‎ 
لا تدفعني للغربة مرة أخرى.‎ 


¿Luo‏ البدايات». 


طيرٌ موسيقيٌ يضربٌ ب دمه/ لكنّ المرأةٌ Gla‏ من نطفات 
مخطوفات/ تبكي من pe‏ أخذ آخاها للظلمات/ أساوژ 
من ذهب / مقتاحٌ النیل يقوم من الففوة/ صَعَ شرك بین 
الساقين/ البسطاءٌ على باءات ينتظرون/ ورجل Samy‏ 
أرصفة الطرقات: أنا من ميدان التحرير أجيء. 


توفمبر- دیسمبر ۱۹۸۹ 
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(AMGEN حلمی‌سالم ج2 (الهيئة العامة لقصور‎ AAN -الأعمال‎ Bp 


صدري والصّدْعٌ فضاءانٍ, 

رات صامتة تترامى تحت الإبطين. 

وتف ار نون تحط حمولتها الممنوعة 2 موسيقاي» 
فخذني إن سمحت أنفاسك للشط. 

انحزنا Cat Ga pad all‏ ترساناتٌ للماعز, 

دخلتٌ رافلة كوخاً وهي Haga‏ التشريح: 

استاقت فوق ناض تصنعها ALLY‏ 

شراب شعير سال من الكتفين, 

نها رج من تس فبکث حين Stl‏ الكو على 

ظلمات الكبش ونامت 4 ترجمة. 

An‏ البلشون a jl‏ من سنوات خمس .و بائی: 

۱ هل تلمح ساق تسوخان بیطء بے ال 

وراءك كان رخامٌ التوحیدیین يعليني Say‏ بدني ے السرح. 
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و 
a mer ul‏ 


دم 


همي Bi‏ 
وهنالك عیتا الأسد موازیتان لرطي, 
لکنْ الكادرٌ أضيقٌ من قفز. 

AX 
من شفتين/‎ dejo الليلكي/ كان هيكل السد العالي‎ A 
ناذا تسیرین كل هذه الفراسخ غ دون شد ادة النهدین؟ کتبت:‎ 
هل طلبني الليلكيٌ  هذه الساعة: الحادية عشرة من‎ 
ضحی ۲۷ مارس 9۱۹۹۰ / جاءت التي تدعوني إلى قصيها‎ 
مفلونة کساهرات/ قیظ/ آنا لك لبوة/ تهرك آنت أم هصيرٌ‎ 
المحبّة وأنت تلقطین باللسان‎ ¿Lal 3. حتطة؟/ يعيد‎ 
حینما تدخل‎ Saga المخيّرِينَ/ انتعش يا‎ Ally الليلكيٌ/ هذا‎ 
 تاريغتلا فتيةٌ عن‎ Ges قبر الأغا خان 3855 شهقة شهقتي/‎ 
. أقرأ الجملةٌ الوحیدة 2 رسالة:‎ Las المسکر الشرقي بینما‎ 
En خادمة/ سلالٌ مليئة بالستقبلات/‎ älgul شمسٌ‎ 
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الجرانیت انشق/ نت مزدوج juas‏ ومشدوحٌ كخزان /أشارٌ 
عاشق إلى بُنيات القهی فسألني نوبيٌ: هل تزوجت جمیلة؟/ 
سك محفورةٌ على جدران معبد فيلة/ هذه غرفةٌ الخمر 
الستوي وهاتان تفاحتاك عاريتان 4 ظلمة تشعل الأطراف 
بااساد/ fy‏ یجش 2 ظهیرة/ حشروق tel Sead‏ من 
جسمك النحیل تحمل سقف العبد الآيل/ والثعبانٌ یسعی/ 
جيل واحد وأحلامٌ عديدة/ خلف صالة الکهّانِ قالت حبية 
لحيّي: مود Glo LE‏ الجثمان/ كان oly‏ بستان 
الاشتراكيين يثمر تينة مضروبة حينما كنت أرقب عابرةٌ 
تقول لعابر: أنا Jaca das‏ يا كرنكي ما زال العالم ملكا 
لغمّزتين/ وایزیس أحلى أسمائي/ خذ القمح إلى العوقین 
وأعطني سنبلة أغطي بها 33« 

~ He 
الخصر ومثدنة بمساواة جفوني.‎ Boe dal 
للمختارات الختارون وهذان التهدان يقودان الأبرارٌ إلى‎ 


قادش, 


229 


الساعة شوظ والمعنيوسئون an‏ 

فمن سأسامه الأسرارٌ المخزونة تحت الکتّان المخطوط؟ 

أنا الاثنان من الواحد GS‏ النتزهات محاصرة باليرقات. 
استندوا فوق آواني وخْدَعُوني بالراية, 

باتوا منتعشينَ فحرّرتٌ الياقوت من الياقوت Ey‏ القلعة, 
قدماي على صخر وطمأنيناتٌ زائفة «lara‏ 

انظر للظل يقسّم وجهي والذياء يت السقطق 

كيف سأخطو من مملكتي للملكوت؟ 

المرأة تفشي معصمّها المنقوعٌ بروح الل وتنهض بين التکنات 
dlls.‏ بكتاب الوتی. 

والمختارة ماشية بوظائف أعضاء Lale,‏ المختارينٌ, 

فكيف سآصعد من رهيوتي للراهب٩‏ 

آشهد ضباطاً منتشرین على الأعناق یصدون البیتُ عن 
ایس 

وی آخر قنطرة dai‏ سيدةٌ فوق الفصل, 

ويخرٌ Sn ds a‏ بخرابات متقنة. 


% پر + 
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يحمل الطمي حلم المتعبِينَ/ قرب الصوامع قالت: ريقّه 
الصباحي لي/ Sl ste‏ العمر ME‏ / هذا قمیص أختي 
الصفيرة وذ الک الذي تحت حاجبيك Ue‏ الفادرینْ/ كيف 
El‏ على سؤال النویج۹/ JE‏ الوردةٌ Jagua‏ أنا آنا أنا/ 
لیس على لحمي ملاس ا مصرٌ التي 2 خاطري/ 
صديقاتي يقلن لي: اشتري اليلكي بالفضائح القڈسات/ 
سوف ترقصين 2 استقبال الرفاق الخارجينَ من 15% 
أنت آنت آنت/ علماءٌ وعمال/ أناديك ك وهذا يكفي ON‏ آموت/ 
غرغرينة تأكل البلاد/ foe‏ ليس على القتلى َو هل 
الشهوةٌ تعني البایم؟/ أنا المسوقةٌ إلى اللیلک/ SÍ‏ 
ینصبونّ العروية5/ أغدو بحريتي على عتباته/ مجد الأبوة 
والسؤددا/ له جنائزي والإراد ات والزورق/ فلیسوا pats‏ صلیل 
السیوف/ [callo la ¿ALÍ LE‏ جیبون 
صوتاً لنا أوصدى/ اقرا المحفورٌ على نصب الصداقة ستجد 
الحرفین من البائيّة والحائي شاهقین/ مملوءة أنا بصّبّوۃ 
لس امتلاء الأثرياء/ انظرٌ إلى الجمیلات واطليّني/ Mal‏ 
بالعارك / صرت تدخلني 
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كأنك تموت بعد [ARE‏ آسطورتان/ وصرت أنفردٌ على بطني 
كأني 35a‏ مقوّسة/ آنا itl‏ والوتی وحیدون/ الغرغرينة 
التي تفشو 2 عروقي تجهّز القربان/ Gila‏ الوثيقة عن 
عيون العأطلین/ بالأحضان يا مزارع/ هذه هي البحيرة التي 
تمنتها الطفولاتٌ/ يأتيني الهوى الذي ارتقبتهٌ ثلاثينَ عاماً 
وثمانية/ عَدَّى النهاز/ قابلث سيدة تقول لسید: لماذا Exil‏ 
عن ESE‏ شهيدا ثم Eye‏ 2 جوذك العرنياف باعافر 
يريدك الليلكي / لنا عند محمد شایان7 راح فج يون 3 
الناس حینما كنت ¿Mal da ER‏ عدیدة/ 
سوف أقرأ لك «طائر الرذاذء ونحن مخلوطان .2 [Ale‏ 
dala‏ رخامّية وأوبرا على ترعات نجعي/ أيقظي SUN‏ 
باصبع القدم واستريحي delas‏ من خیانات [AN‏ بيرق/ 
ند الف ما 2.515 حلقي ولسنا أصحابٌ all‏ 


xX ¥‏ فت 
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Ri‏ هذا السیمافوز بزیت اللقطاء. 

وکان مثلتٌ ¿gama‏ كليم اللوتس والشفتان مشقّقتين بأملاح 
الفرقاء. ۱ 
النظارةٌ غامقةضيما وهي المرمر Sl‏ يخمش فظني بالرغيات, 
أنا آتية من ذاهبة والسفاحونٌ سواسیة ۱ 


فطقت Slds‏ مسارات الق میت 
تا الطفلةً كتفي isa‏ التابل مرشوشاً بين الركبة 


ALE ۲‏ . - 
انا الملتهمة لکن صدري والصدع فضاءان مضاءان. 


DE EEE Erde 
a اذا ترمق حمحبة خائضة‎ 


Saga cal‏ بالكاتدرائيات من الخلف وبالزعماء من 
الواجهة؛ 
فمن GS‏ على الصل سوايّ ویستخرحٌ كوثرةٌ داثرةٌ من حلم 


“GF 


ojal‏ الفصحاء الرحلةة 


0 
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هائي ass‏ الليلة عن هاءات النحوييث وتتحدٌ بھاءات 
0 5 
فخذني للشط إذا سبحت انفاشك نا نوتي وساومّني: 
قائمةٌ تحاريق الوادي منك ونسرٌ الشرفة مني. 

العسس غراميّون وصاحبتي تعرف سرّيء 

هل ccd‏ رمه ج الطرقات وع ج ااا 

تنفجر عروش الصيف llos‏ باب sige Hall‏ 

فماذا u‏ عن الكادر سائق قاطرة الثورة؟ 

أوصي أختّك بي ودعیها تکشف للحرس السابق أن المختارةٌ 
المختار 

وب الأرض مصائرٌ طاركةٌ. 

هدك 2 الناشنكاه جميل, 


هل كان جواسیس السلطة مُذَرعینَ برأس الفلیون؟ 
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ام بشرج بح رت 
یلتصق القطنٌ بحٌمصتيّ فأنحك على الأسلاك ترشع 
سك للطيران. 
فاین ستكتب أن المرأة والٹھر بغیر الشعراء 
شهادة زور فوق العجلات الطائشة؟ 
أنا ذاهبة من آتیق 


2S Aly‏ مثقلة بطحین نشی 


۱۹۹۰ أغسطس‎ - gale 
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الزخرف الحُفوف بالأذنين محتَمَنٌ باوجاع BER‏ 
a 0401‏ 
شال فرحتھاء خوانَ الدار؛ إبريق الليالي. 

كان مخبأنا الصغيرٌ 5534[ للطمث یمنحك التاطقء 
هل تركت قميصّك الصیفي مبتلاً 

كما غمزت أغاني المنشدات بفرس أختية 
والسماء تقمصت ذاتین, 

هذا الأسود البشري منفرطٌ على ورق الماهد. 
وَالحَضَارٌ SA‏ 2 میمه: 

تففو السجایا 2 السافة بين حصّتها وثأري. 

بینما تستیقظ الأهواء, 


239 


Uh‏ جراحاتٌ التحية Cb‏ صفو الواقع؛ 
طف بها يا نورق الراءء ۱ 
انخرطنا ANS‏ مضمّنٌ ب فجوة: 

لم يفترعني غير أذرق: 

لم تساومّني على روحي سوى نون 

ونوم المرمقَات al’‏ بالعقو: 

fa‏ خلمة. 


فهرس 


est 7‏ ۲ 
تقف البدائيات قرب سفائن الشحن ا مرام, 
أتى الصدامٌ المرتجى يا Ely‏ 

cates‏ رأسها جنبّ الحقائق وهي تغلب فكرةٌ 
dass‏ على شّفة المؤرخ, 

كان Jal‏ امال Laude‏ مع SS‏ الْنَزّلء 

صار جمرٌ الکاشفات خبیٹھن محركأ للمُوريات 
وجلد بنتي مرهفاً بالکهرمان. 

آنا وأنت مؤيّد ان بمحنة من صُنع باب النصرء 
ala‏ > 


26 هر و 4 
)3591 مدیة؛ 
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عندنا پات الصب Inka‏ بالضارعات, 

وبيثٌ آمي ماثلاً Gy SELL‏ النحل «alas!‏ 

يمشي نحو معرفة الودائع طائعاً مثل الکلف بالجلاء. 
هنا الدساتیر التي ما مسها ارق سب یا نجل 
هاف مملكة: 

علیلک ف AAN‏ 
الملكات, ¿Lol ps‏ أقداحٌ البهاتیین. e‏ کبائن 
التجار: وجدٌ اللائمينَ على الهوی, galo Jue‏ 
يخت قاروق الغادر. ¿je‏ عايدة محرّرة, 

مساءلة الحداثة. قتل ديك 7 معجزة 
النهوض من الرماد. شهية التنورین. لام 

یسمی 2 مناكبها الوصال المرتجى يا ین قولي: 
ليس هذا الاس سفراء ثم قولي: 

لیت آمي راقبت ميزان سکرها lol!‏ ب الدماء 


4 > 
ولم تضی. 
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en ذا‎ 

مستوى من LEN‏ للهلاك الدنيوي, 
شرائح البلوط صمت خادمات: 

dz ¿Lan تفضحٌ‎ 

وهذا الشنکل انحکمت مقالقه فلاحت نارنا الوسطی 
Las‏ العسکریون, 

ارتضى الحرَّان مكرمة الدجى. 

لک أنفاس المسَاجدَة ae‏ نحو الصحارى 
فاستنارت شاردات 

دي طلاءاتٌ تَسَاقط بالحروف الأبجدية, 
هل رطوية ضحُتين؟ 


نوافد الأحياء موصدة. 

وليل الغابرينٌ las‏ فوق المشابك, 

jak‏ أن الثغرة الصُغرى هنا القلب: 
jas‏ الشباك أشرعة 

ویصمات ا 

¿lo gicas‏ طل پخدمنا ککلب: 

lie al,‏ من Lind‏ ویعطیتا الذبائح, 
شرخه يلقي على الردف الأشعة 

ثم يحشدٌ الحمَاء أراذل ¿el‏ 
القابش Stats‏ عکس ما یکی NEE‏ 
وتلتوي مطواعة 

فتصیر أنثى مثل آهرام dang‏ الجراسات: 
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التقتٌ آشجارنا بالرّجم فارتفعي على الصندوق شاهدة: 
هنالك نازنا tala‏ مُتَدَاةٌ بأكباد النوارس, 
خطوة ويصير نحرٌ لصق جثته, 

فماذا أدهش الروح؟ 

اتفقنا والضفائر مثقلات git‏ 

هل رقاب الیدمین aa)‏ 

تدنو إلى أحداقنا ZIEH‏ عادلة: 

تهرّبٌ للخلاءات القريبة تارّنا العلياء 
tn‏ انقباش الساتری: 

نواهذي مفتوحة 

وعلى ملامح وجه محبوبي ابتسامة مرأة شبعا 


ہو 
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الفراغ 


Casi‏ شظایا من يديك, 
الورددٌ انسلخث عن الوجه pall‏ وارتمت ‏ الابیضاضء 
يسارك القزح E‏ بالصّدى ويميثك الشبحٌ الجنائي 
اکتقت مستوحشات بالفنون. 
وظلت امرأةٌ مناورة تقاوم فهرها ¿as‏ 
یا ذاتيٌ: فوق الرأس أنساقٌ مفككة Jas‏ من حنين» 
كانت الأعصابٌ عارية وأشجاري تفوح على الشواطئ؛ 
ليس حالي سوى التابوت لکن شهقتي Sak‏ 
وهذي الدارٌ پاسمي, 

كيف يتس الفراغ وفيه أحصنة المرابين؟ 
اختطفني من من دودة ‚Sen,‏ 
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آنا المدورٌ والقبابٌ Elias‏ آنصافها مني 
وأنصاف تراءثْ لامتحانِ الساهرين, 

ارحم يدي یا ea‏ 

لیس AU‏ خائننا ولکنْ الرمال Ag‏ رط شكل 
أوراك العذارى مثلما آختی القدیم. 


دجی الیناء مضطربٌ بتفریخ الطبائع من خصائصهاء 
صنعنا سلما النفس ÉS‏ الفنین استداروا للقواقع: 

هل قيضل للیواخر خدّك Sea‏ ۱ 

أمي جَهزٽ عسلا وخبزاً للفطور وأطلقتني: 

تم على النهد الذي أيقظتّه. 

واشرخ هداك بلفتة. 
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الجسم مشغول بتكييف الوقائع للشفاه. 
E‏ خط, 1 

۲ ری و ہے 
والتقاءُ الماء یالرمل المرّطب بالخطى خط 
وجسم السيد الوالي ديل للخطوط. 
ذراع سيدة تواری 4 الزوایا فاشتکی الشعراء. 
يقي ás ls‏ حداثق الليمون والدنيا من 
Lajas‏ الجزوز يفصحٌ عن alge‏ 
أتصغي للحفیف من احتکاك العانكين5 
قماش مقعدنا Gob‏ 
فانتبه للتوت فوق منابع الذ کری: 
أضاءتٌ جلطةٌ المخ الباختة التکایا عند آمي 


RA 

Es Edo‏ اس لحزن الضهرء 

قالت: نادها بالیاء وارحمھا إذا Bus,‏ ملامع ¿ja‏ 
du‏ آصابع عازهین الجفنٌّ وانفلت البراق. 

الما الحجرات یام 

الوداد مبیت فوق الوسائد والوسائد غارقاتٌ 2 العقار, 
dde‏ أهلء انظرواء 

هذي البضائع آتیات: 

25 الرّسامٌ صقر الختم, 

١ ¿EST judo واندفعتٌ‎ 


CA)‏ الفني مسألة العفونة. 


واستطابٍ مهندسون. 

وی الشقوق AU‏ 

تسألني dual!‏ یا فتی أين القايضة: 

الشرائعٌ منك والحتَاءٌ مني؟ 
EBE‏ 

بينما الأنثى التي ترتد للموجات تخلعٌ عند مريوطٌ 
الصبا الختوم من وهم وت 

خلقها الوکلاء ييتسمون, 


تأتيني بلا مکازتین وتحت سُرتها البَيّان. 


۱۹٩۰ gabe ۸ 
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غزال هت طاغبة. 
4 
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تيه من الرمان مقطوع 
ee‏ 
TOT‏ 
والتفتت تقاوم حلمها بحیاتھاء 
وعلى المفازل بقعة. 

جر xX xX‏ 
لا توقظ ¿SLI‏ تحت جفوني/ هذه مراود المفعمات/ 
ا A A‏ ا 
يُضرب/ لست طائرٌ الفيتيق/ أعتذر عن حماقتي يذ الهاتف 
متذ أعوام/ اسمع الأغنية التي سأنشدها عليك وأتتَ 2 
مائي: 
«أنا كنت عبدك 2 عز ضعفك/ وكنت يوم التجلي سيدكه/ 
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Y‏ -الواقیت مخلوفة 


قطارٌ الإسكندرية فظ, 

والراحلون یلقطون الحَصّی من بطن المحطات, 
ويفركون البحر 2 جعبة. 

كانت سمكة ملونة تقام تحت ابطي, 

ففردت زعانقها على آطراظ ¿lo ¿sg‏ 
ظلت خياشيمها تشم يودي بے خضوع المريدينٌ. 
قالت: صفٌ غزالاً تحت طاخية, 1 

قَلتُ: ررحي کت gh,‏ التحاس, 
وهذه ¿gar‏ ب صلاة الاستسقاء. 

كانت سمكة ملوّنة Salas‏ بين آلفاظي, 

وتَسْحْن 2 المحطات لتكتبٌ أقصوصة. 


ARA 


آنا رذاذ یدل الفتی ان Sisi Aly‏ 

مثل ذتب الجنوب. 

۱ EA فلماذا‎ 

صب الأباريق نشوانة قوق جذعي: 

فکیف سيمكن للسيّد المتأله أن یتخت من موته؟ 

4 الرذاذ الواقیث مخلوفة. 

ميد اي محضرتان لاعطاء هذا البهاء خواتمة الساحليّة 
حتی يوافق معنی الشريعة» 

ماذا جری للطبيعة یا خضرٌ: 


7 عبرم م 


4 
آمنة مثل 5102 53 
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Salt) -فقه‎ ۳ 


من daño‏ العرش الذي عليه استویبٌ؟ 

آنا التي أحتال على الحياة Si,‏ والشیفون, 

8 ذکری صلاح حسين رائستك تملا الأجرانٌ 

ال لك يا صاحبٌ AG‏ 

الرقاق آرسلوا لي باقة من أبي زعیل. 

نام والليلكي بذ sy‏ واختياري, 

كيف انضممت إلى لجنة الحریات وأنا ےا بَهُوكَ مه 


لست التي قلت: ليتك تحلو والحياةٌ ویر و 
لكنني سأسوق إلى داركٌ بهائمي. 


+ 
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4 
- لاذا لا ينفضح rl‏ 
- الشهوة 4 الشكل. 
AAN -‏ والخديعة هل 15% على المٌبًدان؟ 
u ew‏ 2 
- تحتنا لغة ألصق بالفؤاد من خلاط. 
- أين غادرتتي؟ 
-# رمل: حبيبي من الریف جاء. 
- ضع شفرة على عرق فانني على ABS‏ 


ر 3 
au -‏ 2 افتتاح شجرین» أبقى. 


AA 


% -الأعمال الكاملة حلمی سالم ج2 (الهيئة العامة لقصورالثقافة ) 


alles Spm‏ للجسد المشرقيٌ الشیثة 
هذي الصهاریج ul‏ 

والمفاتيحٌ مفسولڈ ے هویش ¿AÚN‏ 
مُبَاركَة 2 دم sata‏ القخاغ, 
ارقبيها هنالك قلبة كالمواجيد. 

تمضي إلى الذبح Ba yb‏ مثل منعطف: 
PO‏ أمّ الخلول الحُملى. 

ala یقومون من سقطة‎ SLi 
مداخلها الزيقية خس.‎ 


لست دنيوية وأنتَ الخلاسيٌ/ کان ما بینتا مُضمرا 2 لهاث 
الطفل إلى چیفارا/ وأنا التي رأيتك بك «أولی بهذا القلب أن 
يخفقاء/ صرت 2 يدي وأنا مع جرحي الانتفاضات/ كيف 
قابلقتي عند «لم یمد 2 لؤلؤ الأعماق محتمّل سوى نصر 
الهزیمه»؟/ما زال مصياحٌ يقاوم الفيروسٌ/ قرأتٌ بالأمس 
«انني أمشي على الجنوب fala já‏ هل لا تزال قوق بنصرك 
الحرية5/ ساعدني لكي أعود بك إلى يناير ۸۹/ مسامٌ 
جلدي مفتوحة وروحي تسیل بين 145 كن ssi Ally‏ 


أمك جهزت لی 2 منامى ثريدة. 
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الراعي ¿da‏ ما اسم ما95 اسمي : آناش. 

صوتي غاية للوسائط بينما مقعدي “il‏ واسمي: „ai‏ 
توشك الثقاضاتٌ على السقوط. واسمي: انا 

من bd‏ الأصابع أنها مت الريح» واسمي: il‏ 
اشرت وا واش ail‏ 

برس الضحی Sly‏ علوم تخليٍ الجسد. ا اش 
أنا Aelia‏ الهنك؛ واسمي: تاش 

ها هنا طفاةٌ 2 la lab‏ 


260 


۵ - ذاکرة 


انس هاملت وانس عمرو, 
من منا لم jes pals‏ 
FRA ۳ of‏ 
العوالم أسمنت والبيوت دمية؛ 
wt ze A‏ 
رائحة الذكر آقصی من الائف؛ 
7 
¿ua‏ لي سلام البازلت كما شاء de‏ 
1 ۹ 
لا صفاقسٌ ولا مشتول آهلي. 


- الراس إلى تحت 


ia 


55 من الستوات مهتوای. 

وعند Segui‏ بقل تست 

سمّى الجباية ومّجه والتحل عائلة. 

به انتخبت مصائزها الصائر واستطال مروجون, 
هنا الحياة Bs ic‏ عبن شمس. 

شرقها ¿ás‏ وبحارونْ. 

لکن الجتوب: التار مسأنة FE po‏ 


وبين اسمین ols‏ العابرون. 


Zub sah‏ وصوتك مرحمتي/ هذه اجابتي على سؤال 
مش ا اھ 2 adsl‏ 

تخبزین ls‏ كيف يستيقظ GURY‏ والروح غافيةٌة/ أنا 
الذي وقفتٌ أسفل التجمع ذات ثلاثاء/ هل تذكرينٌ الشهقة 
التي تواکبت مع کارمیتا بوراناة/ حافظي على أذنيك 
il‏ حتی gel‏ من طرابلس الفرب/ أنت آنثاي وأنا 
الأحدبٌ الذي gas,‏ 2 السافة بين سُرّتك ووردتك التركية/ 
الشاطبي dal‏ من آصابع الزجلین/ أنت حاءٌ حر/ وعليك 


8-0 
تثبيت الفحات 2 عدسة. 


E 
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ماذا تتراءينَ ني کل نقلة Sead‏ 

الشص مواجةٌ لحلقومي وعليك ages Sl‏ 
هل لأنك اليطريق SE‏ 

توجهي للذوّا بات حيث الأوطانٌ موفورة. 
وحینما أمضي إلى نهائیات موسيقاي الملكيّة. 
ستکون cilia‏ ضاربةٌ دف وعيدة معلقة .2 محرالها اقلیٰ 
Bl‏ هشیم وتنزف 2 صَلَف الا 
yep‏ الزلازل غائبون ‏ الُرف, 

وي مثلثك ZU‏ عشتروت. 

el 

وآنا الم الذي يراك 2 کل تفْلة قَدم. 


دیسمیر ۱۹۹۰ 
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أنا 2 حاجة إلى أن تكون .2 حاجة الي 

متی تخد قراري بسقاية Sy Ln‏ 

مخرج بونابرت قال: مخبولة, 

cal‏ محروعٌ من الحرمان فتمثني لكي أظل قصيّة. 

ضع الأصابمٌ على تواتین حتی يملأ الليلکي ميدانٌ ¿ASÍ‏ 
ثم اطبخ asa ul‏ 

قلت لك: Joel‏ ركنا لكي آقص مَسَرٌی الجنين. 

فلماذا تکاثر الحقوقیون ‏ بلادي؟ 

ونيلي لیس لعجول الصحراء LS‏ قال فرعون الحجازيين, 

أريدك لك لا لي لي لا لك لي لك لي. 

هنا eat)‏ مرتاحون وعضلات وركي daa yA‏ 
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قصفوا الشارعً الذي قلت فیه: ¿ol Cool‏ 

B pal بغداد‎ sigs 

والراسل یقول: كل شيء طبیمي eens‏ 

سأكتم onl pl‏ تحت ثوبي لأن الفواتيرٌ طائرة ودمّك الوتدُ 
da‏ اوج من لسن si‏ 

مصر عادت شمسّك Cal‏ 

أفقد كويري قصر النیل وجامعة عين شمس 

فلا GSS‏ عن كتابة لحمي, 

آنا واقفةٌ تحت نفسي لا أنتظر غير الوزن والفعل المضارع, ٠‏ 
دراكحةٌ اللحظات» مقسومة على أربعين, 

وأنا أضبط الحياة iio‏ بشمعداني» 

نصفٌ إكليل البدن تم 2 أوبراء 

هل فقدنا الطفل؟ 

1 قمح‎ Jak كمون وضيك‎ frst 

وفوقنا صلاةٌ أحباش مسوّمين. 

أريدكَ لك لي لا لك لي لي ك لا لي. 

lates 


ومارس مدلی من سدرة آلنتهی, 
موقعةٌ المطبخ لا تزال على الجلد ۰ 
فائرةٌ بالحداثة والتقوس: 
أرانبٌ خضراء تأكل الرسّفين. 

e a 
ونمارق مصفوفة على خصر النوفي,‎ 
As . 
أنقذني الغاز والمبرد,‎ 


Y 


نافذتان تطلان على المخبر ومحاجر آسمنت/ سيدة الظل 
مسيّجة بالظل/ بهارات/ فوق pa‏ المصباح ضنينٌ ¿SS‏ 
اللمحة Pe‏ محتقي حم موق وقراي jesica‏ 
كم سربًا فوق جبيني5/ شبحان على الحائط وأظافرٌ 2 
jel‏ الشرفة/ هل بنجي كُلَيّ5/ كنت معلّقةٌ بمفاتيح القدس 
فصرث معلقةٌ من رمشي/ الليل الرّحمٌ/ Öl‏ وطرابيش 
وسيذا نبواوي / a‏ اباك من حركات التصسيح [ign‏ 


هل أحضرت اللوزات؟/ القيءٌ قليل هذا اللیل/ غريبٌ يلمسٌ 
& الفترق غريبا/ ماتت أمي ك «المخصوص» بسرطان 
[ah‏ الضحّاكةٌ يذ الآصال الهناكةٌ 2 الخدر/ أستلقى 
بهدوء البقورین/ أرى رسلا ومجانيق وجدّي يرعى غتما/ 
قنطرةٌ لین بها سوسسٌ/ a‏ قصصي من كيس الأدعية/ 
ای aa‏ وة جميلة»/ كيف تنط 
الحيواناتٌ وقنواتي مغلقة5/ هذي صحراءٌٗ العلمين/ أريد 
العلقة صاحية/ أنت محدثة ماهرة/ جاء فتی بعد الأخدود/ 
ضعي الریمیل خفيفاً والقفطانَ/ الحقنة Alla‏ كيف 
اختزن Zul‏ الضامرٌ زلزال لقاح5/ هذي آفدنة من قطن 
بذ الروح مه الترقوة/ السيدةٌ تمر بمدرسة الشهداء/ 
أنا الغمّازةٌ لولا صندوق النقد الهزأزة لولا القيح/ اخرحّ من 
أعطل يا تِيسٌ/ EU‏ جهولون/ تركزٌ ضوءٌ فوق مثلث 
ضوء/ هل قلتٌ: انكسرت dyed‏ العدل۹/ خذي الرنجة 
والنابت/ لا أبغي إلا القروي المطبوعٌ/ هل الدنيا فاشلةة/ 
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Cabs‏ غرفی من حبرك يا لصٌ/ ترید النطفةً صاحیة/ بيئك 
مثقوبٌ بالکلافین وشهریات الأمة/ سیزول القيء صیاحا/ 
كيف أسير على أربمة والأوتادٌ بأحشائي5/ آنت ضميرٌ 
المتكلم/ حاذرٌ من تيارات البرد/ ¿Mas‏ الطيران ass‏ 
كنت أقول: الدّمور يعذب مرمّرك فخليه بدرج المكتب/ 
آخطیة/ صوز وجهي ساعة ميم & ميم / كاميليا تبكي 
عازفها وآنا أبكي الیثاق/ دم 2 جلباب التوم فهل سیبیعون 
الشرکات العامة؟/ ناقذتان تطلان على الخبر ومحاجر 
آسمنت رونا labs‏ ودمٌ/ قال الجزاح: الشعر 
Suis‏ قفل بویضات محکمة/ وجهّك ‏ الطمث مليك [sii‏ 
سأعود/ قطاعات کاملة ستجوع/ دم من 0 يمشي من أکتویر 
حتی الدوران/ بقولٌ طازجة بعد الصحو/ دم فوق محفات 
«الوردية»/ Alle‏ تضيئان من البقع/ عصائرٌ فاکهد/ 
شفتاك المثقلتان تطلان من الدلو النابض/ [un Es‏ 
دمك على البضع [AN‏ فلماذا تستعذبٔ موتي؟ 
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۳ 


اختصرتك إلى أوقية من قرفة. 

شّعرة مشیوکٌ غزال تحت طاغیةء لا تزال 
تسند الحاریین. 

هنا iad‏ القواية منصوبٌ, 

Jolly‏ السادسٌ مختومٌ بحرس الحدود مدهوسٌ بساقي. 
أنت Gol‏ مبثوثة بينما الوعول بے فعليء 
والليلكٔ لك لا لي لك الليلكي لا لي؛ 

فكيف أطفاً الحلفاء الجسرّة 

مدرّسٌ العلوم قال: البريّةٌ أوسعٌ من شرائح ال 
'لكنني لن أعيد إليك نیجاتیف لوثة: 

O85)‏ على راب مجشته. 

فلقتان مظللتان بالصد والحمّرة. 

Say على صعب السالك حشوه‎ Jän 


ازدھارٌ عجيزة بیرلنت) 
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لم أشاهد :عشیقة الضابط الفرنسي», 

لکنني سألح المصاغ على الطوابق العلیاء 
وخلف هذه RUM‏ العقمات خامسهم: مصيري: 
al pal‏ عارية ومنقرع المدمّى هائج 

وحولهما نجاشیون يصرخون: 

ai بواغیزٌ حرة وأؤلي‎ ali 

امش ھچیر is‏ 
pea‏ قوت ل اللیلکي ¿Y‏ 

أنفك مجنون ونهداك نونا نسوة مرفوعتان, 
لآن كل كمنجة لبن ula a‏ 

ea‏ الأكرادٌ BL‏ بالهوى؟ 

Län fal‏ يان ن بالساحل الشمالي: 

وأصنع Lal‏ على نطف تسيل 2 


«شرين من خمرة ce Sol‏ 


273 


US‏ معلقین 2 هلب المبشرين. 
بني قبة الأولياء وگزنت شش 
وفوق لحمنا نونان نمروذتان تکمنان 
ثم تقفزان على ظهر ابن «sal‏ 
آری GL pti‏ ینهضون, 

ثلاث طفولات تكيلني عن طفولة. 
هل wc‏ الحرية؟ ۱ 
افتحي يديك عن جمرتي لتسقط. 
وأوقفي saat!‏ الكهربائي: 

لست منتهى الجموع. 

ولست pall‏ المؤنث. 


یونیو ۱۹۹۸۱ 
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ید فى مثلث الکهرمان 
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3 
عصیر ثعابین 


كانت سلسلةٌ الظهر ی 

والجرجاني علی أيسر بطنك یصعد سل اللفوي, 
8 الوا على واو ویسد الرمق بتیه: 

ليس على المنضدة سوى شمس التصنيع. 

وطالبة رت من حصص الجیّر. 

فقلت: الشهوات مذاهب والعظع عصيرٌ plas‏ 

هنا طلابٌ الهندسة القدماء یقیمون الذاكرة 
ويفتتحون الصندوق: 

وفوق رءوس الخطباء درك یمر من کت المحروسة» 
لکنْ الجرجاني على آیسر بطنك یصعد له اللفويّ 
ويطمعني الشکل, 

فیقفز gas‏ یئ القعر الخام. 

ویتحلّق من حول A‏ مرو يقولون اقتول: 


خن Gal‏ الوردة. 
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تراءت الأتدلس 


كيف يفلتٌ صوتٌ يقول: أنا الوريثة؟ 

1 آکتوبر تمني: عُصناك مرفومان مثل مشكاة, 
Lily‏ بینهما ناسح اللکیات, ۱ 
حينما قلت: «صکني». تراءَتٌ الأندلس. 

فهل تذكرين يوم قلت: ZA‏ کرکدن؟ 

شمعك حادثة وتحت مسكنيك جُرهان. 
قصصت صوفة ہلیل فژلزات الأرض زلزالها وانسعرت. 
نادوا بإطلاق المساجين فعفوت وقلت: 

lío ds‏ على الشافغي, 

لیتك ترین نفسّك وأنت مسرودة: 

كان حصاني على تختك الشرقي مواثیق مراقةء 
تدهنيته على HAN‏ والهند. 

فهل فاجأتك كرّتاك بالنورس٩‏ 

تخطبین 2 الجموع عن تلاعب الجلس. 
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لكنني Eas‏ آعلم أنك Y‏ تلبسین الدريئة, 
وأحس بین مبعوتيّك الخائن الکریم. 

أنت المرأة التي شربت النبيذ مخلوطا بیوست. 
ily‏ الرجل الذي جاءه ‏ يقاوب نجاقه مطلم: 
Jay‏ على الأحداق والأحداق رمل». 

طفقتٌ أملعن آختي وأقول: هر 

وأنت على المجزر الآلي تصعدين تهبطين: 
صنعت الآخرة على قرفصاء 

بينما جرو إخوان الصفا مربوط إلى برزخ, 
Sadly‏ الله قائم على 352 ۱ 
نادیت: يا G'S‏ السبعة والمشرین هامٌ: 

من أين أتيت JS‏ هذه SON‏ 
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4 
ورق الوعد 


سامحني يا شرعٌ/ النيران 25 أفواه البرّرّة EST‏ 
غضاریف سرقمة باش Zi‏ خلف القرمید [raja‏ 
نساء بیصرن Alle GOLEM‏ 54( لیس آبو الهول ترا 
يحجب عن عرق عرقاً/ أعمدة من تور تحت esl gi‏ ناذا 
ago‏ بالكارثة العمر۹/ رسائل/ جارات المرأة فلن لها زيدي 
.2 القهوة مستكة طازجة/ وضعي الخلخال علی العانة is‏ 
هزیع/ وانتظري منامة يعدو القمر شبیها بحليب السمار/ 
مَلُومونَ/ الشاعرٌ جوال حتی تسمل عيناه بمخرازیّن من 
العاج/ هشیم بهشیم/ جسدي ینقص جسدي/ أفق من 
شهب ینطس فيه الوراقون/ اننسوة قلنّ لسيّدة مثقلة بالتبر: 


خذيه إلى السبع کنائس وارتجلي الصعقة/ ميلادٌ فتى 
موقوت بالبحر/ الشبانٌ يرشون اليودٌ على الساقين/ 
قناطرٌ/ يرتعشون كورق الوعد/ ¿yal‏ ليست تمرف أن 
الأزرق بعض حوائجها/ الحزبٌ انقسمٌ وصندوق التصويت 
مليء بالصلصال/ أراقبٌ Mel‏ تحت القطن/ 
منائرٌ قايتباي معلقةٌ 2 الكبد/ al‏ لحنك بيمينكَ واخلدٌ 
للأسرار/ الشبانٌ طعينون/ يقول القائل: هذا الرجل بلادٌ 
المرأة هذي المرأةٌ ¿Lis‏ النيل/ وينكئون على أغنية nial‏ 
السرا الخمراناتٌ مواسم. 
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A 
20 هم‎ 


اسبرته بلسانی 


رجل ممسك بشمعتین 2 حلوان, 

یقول: اذهب آیها الظلام عن 3¿« 

سيدة تجيّز الشطائرٌ بيتما فخذاها يقطران. 
لواجتمعنا 2 المصعد o‏ ہلساني؛ 

كانت الأرجوحة تهتز وفأسّكَ تأویل الأحاديث: 
صرت عمودّية والطاووس مني 

معقوفة ES‏ 2 قصر الشوق, 

تمثال العمائر مقدود من بين أخضريك الحديثين, 
ليس ميكيل أنجلو أصفى من والدتي, 


وليس موسى سوانا 2 مرآة الهندبسین, 
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اثنان 2 النحنی مُحتکان بافك الظھیرۃ: 
خمس سنوات من أشعةء 
Ed 2 ۳‏ 
والجاحظ شاهد على ید E‏ مثلث الکهرمان: 
ES 3‏ ? 
كانت الأسنانٌ تصطك والروحٌ مدبوغة, 
وهنا مفتاطیس طوله ستون شھراء 
وأنا الأجيرٌ تحت نعل المستوصف. 
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A,‏ من ضاد 


مع امیس مات 

ذهبتٌ بي لجنائز مورقة من بحر الروخ؛ 
فوقف الخلقٌ على رئة من islas‏ 
a‏ خياري النردٌ Ll‏ وین الأخيلة 
قوس بين الأنثى والورد. 

¿la‏ بين الجسد وصذفته, 

ميدالية جرحی حرب التحرير Bila‏ 
لكنّ نصوصٌ النقالين مرفرفةٌ تحت الكفٌ. 
أرى غندرة البدن مطيّرة 2 قصر المنتزه: 
فكيف تكونٌ خمورٌ الوجه Gail Mla ba‏ 
هنالك مغفرة تائهة: 

وهنا تسمون نهاراً نم تكف DU‏ 


¿la le كأنك صرحت:‎ 

فوق الطاولة الحيثيون Mg‏ القصعة, 

لي ES‏ بيميني وحواریون انخدعوا باللافتة. 
شهابٌ منقلت ينجو من طباخي القسوة, 

وأصابعٌقد میک متعملة بسعاة الهیتات. 

تدلل یا کونستابل وخذ Lia,‏ لحیاتي: 

فقه اللذة وبیاض الرحمن. 

أنا الخارج من فرن الأسئلة وسکر آمي خسن مثات, 
Sade‏ البحران وراء زجاج الحكمة, ۱ 
لکن النبلاءً المأجورينٌ هم A‏ 

Says Ja 

أتاك ¿Lal‏ اللتبس على 8 

بطنك 3 الهاتف مثقلقٌ ‏ ” 

ويد اك على حفرة «¿Lay‏ 

هنالك مغفرا 3 Ago‏ 


وهنا 0 3 La ja‏ لم تکف لمقصلةء 
تح . 
كان الضباط الأحرار وجوديين. 


فمن شهقت ‏ الرجم: أنا لبؤةٌ Sake‏ 


~ بجُوعك تمثال البجعة, 

a 

vera Re سلمها‎ gal Esa) 

فألقاني السَند ان على دپر شاحيةء 

كي أتملى موسی: انطلق. 

لي CAS‏ بيميني وحواریون انخدعوا بي, 
وأصايعٌ قدميك منظفة بملائكة الشخص. 
همن یقتل نين البدن Hal‏ الجبّة 


41/0/5 


خلاص 
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هذا النزيف حل 

لكننى أرى بین الأسرّة والدنيا مسافة نطع, 
لم تكن الكعبةٌ غسّالتي, 

ولا الأنبياء مدرسي الخصوصيين. 
كنت سارق التیل_ محطة ¿Ja yl‏ 
ونصفي مؤرجح الاختيارات: 

قلت لامرأة من كفر صقر: 

¿Lan‏ سا 

والتضاءٌ مستحيلون. 

لن تفادر انقلابنا على تبن الزرائب, ` 
١ ee PATA‏ 
ريما جثنا متأخرین عن الجرس, 

¿na la‏ بے فضائح السیعینات. 
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Eads’‏ بالثورة 2 الرابعة إلا ربا 

هل شرّختنا الرایا٩‏ 

سنری القمّاشین مسرورین الدمع, 
ds‏ 

وكانت امرأةٌ عكس تفسها تقفز 

من ماركيرٌ إلى صبح الأعشى, 

لم يكسرنا الذهب الأسود 

ولم نمت واقفين, 

قال Gu‏ مصكوكة بالرغائب: 

yl ad 

فلا تطفئي كير الکون. 

is‏ الكهانة مزوّرةٌ يا سيدي. 

وما برح آدم بولا علق اون فرقة ناجیةء 
فکم رخبت يا اسمه على li‏ 


والعابرون يراهنونٌ على سقوط جلبابي من الشرفة؛ 
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قالت امرأة من كفر صقر: 

یخلطون العهنْ النفوش بالكربون. . 
قلتٌ: اسمهُ على زندي: نقص. 
موثق النهايات فرح 

وکانت البرقیّات عاجلة: 

لا الشاحباتٌ قادر ات على فضاء, 
ولا الشاحيون قادرون على ققص. 
وداهنا منقی من سكاكين الوداع. 
«dal SEN‏ 

وحکمتنا ما تزال صالحة: 


A 3 
vaya 
, a 
يفضي إلى الابیض:‎ 


ريما ياغتتنا الصياغاتٌ فارتبکنا 2 الأقاليم, 


بعد día‏ عام سوف آعزي نفسي: 
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الانکسارٌ النظیف 

خيرٌ من الفلبة اللوئة. 

وسوف آعزي امرأة من بلادي: 

لم تخسري سوی الخسران والشهر العقاري, 
وسوف أكتب 4 رخام نهضة مصر: 

یا ورد 

هون 

المأذونٌ مات بدفتریا العقائد: 

ففسعوا الطریق يا Egil‏ 

كي یمز الصابون. 


VAG) یولیو‎ 
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إشارات 


e‏ قصيدة «Jah‏ : «مجارة الوادي» أغنية لمحمد عبد الوهاب. 


تألیف أحمد شوقی . 


« فی قصيدة «طائر الرداد»: «البرزخ» إحدى قصائدي 4 دیوان 
«سيرة بیروت». غرناطة اسم مقهی بمصر الجديدة واسم مدينة 
من مدن الأنداس.» يا من يدل خطوتي على طریق الضحكة البريئة» 
من شعر صلاح عبد الصيور. رنيم: اسم بنتى؛ وزاهية: اسم أمى . 
لميس: اسم بنتىء والراهب: أسم قریتی . 


ya e‏ قصيدة «چسد الفراشف: «البائية والحائی» عنوان ديوان لي. 
نصوص مسندية : إشارة إلى الخط اليمنى القديم. ديا al‏ زيدي» 
من کتاب «الرسائل» لاجاحظ. 


© في قصيدة «صباحها وصباحی : إبراهيم الكرداوي مخرج شاب 
توفي . محمد الفقیه صالح: شاعر ليبي . «ليس إرثنا مسبوقا بومبية» 
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و«في ظلماتنا ما من مكان للجمال و«العيون الجميلة ll‏ 10239 من 
شعر ریئیه شار. دالأسوأً کان قد مضی»: جملة لارکیز. «عندما يأتى 
الساءء:أغنیة لعبد الوهاب . «أشهد آنني قد عشت» عنوان مذكرات 


نیرود. 


© 2 قصيدة «صيوة eid‏ الققنس: اسم عريي لطاثر خرافي, 
يوازي طاثر الفینیق, ورد فى «منطق الطير» لفريد الدين العطار. 
و«أعجب الأیام یومی....: لفريد الدین العطار. وبقية القتطفات من 
رسائل شخصية. «نقط الماء السائب»: جملة من شعر علي فندیل. 
«رائحة اللحظات»: عتوان رواية لبهيجة حسین. هاتان مهاتان»: 
٭ 4 قصيدة «للیلکي»: الليلكى نسبة من زهرة الليلك. الیلشون: 
طائر مصري جنويي قدیم. «جبل الجرائیت انشق» و«مصر التي 2 
خاطري» و «علماء وعمال» و ah‏ یفصبون العروية مجد الأبوة 
والسوددا» و «أهلا بالعارك» و «بالأحضان يا مزارع» و «عدی النهارء 
:من آغاني الستینیات. 

© فى قصيدة ٠رحم‏ يدي يا نصفه: «رأس انال: اسم کتاب 


مارکس: «عزلة الملكات»:اسم ديوان تقاسم حداد «میراماره: اسم 
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رواية لنجیب محقوظ , «جدل الطبیعة: اسم US‏ لهیجل, چمال 
: هو الشاعر جمال القتصاص . «ورمل کأوراك العذاری» : من شعر 


ذى الرمة. 


٭ فی قصيدة «مزال تحت طاغية »: وأئا كنت عبدك فى je‏ ضعفك 
Qual :»...‏ لجمال بخيت یفتیها على الحجار. «لیت للبرالك عیناه: 
من الشعر العربى القدیم . « فيه تيه فى تيه ... »: من شعر الحلاج 
3 «الطواسین». « ليتك تحلو والحياة مريرة»: من شعر آبي فراس 
الحمداني. «حبيبي من الریف جاء»: من شعر أحمد عبد العطي 
حجازي. «شجرین»: اسم قاعة فنون تشكيلية بمصر الجدیدة .. 
«أولى بهذا القلب أن يخفقا»: من شمر عمر الخيام ترجمة احمد 
رامی . « لم يعد فى لول الأعماق محتمل ...»: من شعر قاسم حداد. 
مصباح: الاشارة إلى مصباح قطب الصحفي بجريدة الأهالى 
. «کن وقّدم النون»: من کتاب «الرسائل» للجاحظ . «انس هملت 
وانس عمرو»: من حوار 2 فیلم «اسكندرية کمان وکمان » لیوسف 
شاهین. «سلام البازات»: جملة لحسن طلب .. «صفاقس» مدينة 
تونسية و«مشتول» قرية مصرية. «سفن وبحارون: من شعر قاسم 
حداد . «کارمینا بوراناه: آوبرا موسیقیه لکارل آورف. 
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© فى قصيدة «الستوصفه: مخرج بونابرت: يوسف شاهين مخرج 
فیلم «وداعا بونايرت» . سمندل : رمز الشر فى مسرحیة «الأميرة 
تنتظر» لصلاح عبد الصيور . «مصر عادت شمسك الڈھبہ: أغنية 
لفيروز . «الليل الرحم» اسم مجموعة قصصية محمد روميش . سيزا 
نبراوي: من رائدات العمل النسائي الوطني الصري. «زغب على 
راب مجِسّته ...»: إشارة إلى أبيات القصيدة القديمة «ولها هن راب 
مجسته ء صعب السالك حشوہ وقد». «عشيقة الضابط اق 
اسم فیلم غريي . «شرين من خمر الأصيل» من شعر محمود حسن 
اسماعیل يفتيها محمد عبد الوهاب فى «النهر الخالد». 

© 2 قصيدة دیذ فى مثلث الكهرمانء: «قارب تچاةه:اسم مجموعة 
قصصية تحت الطبع لبهيجة حسين. «قصر الشوقہ: اسم رواية. 
لنچیب محفوظط تون احدی بطلاتها. «موسی»: تمثال ميكيل 
آنجلو الشهیر .«وضاح»: إشارة إلى الشامر cling‏ الیمن وقصتة 
المعروفة مع زوجة الخليفة. 


٭ فی قصيدة «خلاص: «کفر صقرہ إحدى مدن الشرقية. «نهضة” 
مصر» اسم تمتال لختار . Lo‏ ورد هون عليك»: أغنية محمد عبد 
الوهاب. 
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دیسوان 


الشغاف والرمات 
)1444( 


إلى أبي : عبد الغني سالم 


وأمي: زاهية السيد تصار 
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أربع فصائد فى المقاربات 
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یوذن مَغربٌ 
4" کے « 
فتحط عاشقة ازارا فوق أبيضها الرهيفء 
وتتحني. 5 
ج ا ماء ترقب شكلها شهبا وأعشابا 
بلون رجالها الفانینَ ¿ay‏ 
تكشف خطوةٌ 2 الصمت» 
يسألها الرّعاةٌ عن الخليل. 
۳ 7 
lada‏ 
7 
وترحل. 
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2 توافذها القريبة ES‏ أسمح للفتی 
أن يخنلي بالنرجسات الخضرء 

یخلع عن مواقتها الأصائل. 

ثم يبكي قوق شاهدها الشهي: 

ويترك الأثوابَ عندي. 

من منائرها يؤذن مغربٌ. 

فالم أوراقي من القهی 

وأحلم بالنجيل یحوط LL‏ بمائدة 
data‏ إزار عاشقة 

ترامت فوق کٹ in‏ 

وأحلم بالنجیل, 

یؤڈن الحزن البسیط فآنحني عند الیاه: 
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الشکل ص الشكل. 

لکن الفتاة تلم غامضها. 

وتقضي تحبّها اليومي قرب الغرب patos!‏ يذ 
وتنتفي تحت الموائد. 

agit ينحل فوق الأسطر‎ tae 


انتبھتء 
فخانت خاطري وخطاي. 


hens 


كان zus Ear‏ 53« 
فانتشا قصيدتي ملموسة بمسيرها. 
كانت عشيقتنا تلملم تثرها خلت الکان. ` 


VAAL توفمبر‎ 
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كسرت محارتها الوحيدة 
إلى ماچدة الطهطاوي 


کسرت محارتها الوحيدة. . 
ثم نامت 2 مد اها. 

¿gal dis‏ خطوهاء 
ما بین ورد والأصول. 

سألت: 

Ja‏ یتخاصم اقم الطویل مع الوصول۹ 
أجابّ طیف  al‏ 
Cagle‏ يدس lino‏ ب أنشوطة: 
وأنا سأبدأ إذ یزول. 

بها ندی. 

نهضت C55‏ رمزها 


- 2 A 
وتخبئ البدن الوحيد عن الفصول.‎ 
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السّرٌ خامّرهاء 

فشكت La ió‏ 
ني الى علي Gall‏ 
کلت إلى اناا وترائها الليلي. 
BA‏ يدي محارة مكسورة. 
كانت إلى النهر الصموت. 

خفيفة كالموت والنجوى. 

وكنتٌ على دمي الفصول, 

آشهد خطوّها الموصول. 

هل ستمر من رئتيٌ؟ 


اع به و 
لا احد یجیب؛ 


4 A 
ولا محارتها تقول.‎ 
VAAL توقمیر‎ 
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1 batt AL ۳4 . 155 


Bs Lash‏ صفری» 

ورائحة مطهرة بملخ حنينها الکتوم. 
تثقاني المحادثة 39511 ۱ 
احتقنتٌ على «glas‏ 

ea! > U, ¿day‏ والصراع الجبهوي. 
مناخ هذي الهرة الحرّى 

یتیج لهذه الأشجار تأويلَ التنشس بالجنون. 
والابتسامة بالضتا. 

تتراوحٌ الإيماءةٌ الصغرى إلى عمري القلیل. 
فانتحى خلف انخطايے 

كي أرتب جملة تصف انخطاءك بالرقائق. 
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JE‏ الأنثى على روحي. 

وتمضي, 

تترك الإيقاع منکسراً على شفتي. 

كان الوجه قرب الوجه. 

بینهما نداء 2 الهواء یرف fia‏ فراشة داخت 
ba‏ 2 اليدين هنيهة, 

وتطیرٌ 2 شجر الکان برمزها الرئي, 

ثم تعود تهمد 3 الیدین. 

تقول: لا تبدأ قصائدك القصيرة من عيوني 
فالمیونْ صنيعٌ غيري, 

آيتي الزمنٌ الذي نس العیونَ. 
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سجائري نفدت وقلبي مستدیمٌ, 

قبل الأنکی على بدتي لتغلبٌ ALS‏ القلب: 
استقرت کالسراب. ۱ 
وراوحت (fie‏ الطبيعة. 

هل آبوح ol‏ جرا يشتهي جمرأة 

تحط على الفؤاد 

شفيفة كالليل حين يسوقها .2 الحلم: 
وتنام 2 تركييي الشمري 

عارية 


سوى من مَسّة الکٹ الوجيدة. 
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ترقب النيل الرمادي الحفیظظ, 

تصبٌ قهوتها التي ابتردث: 

ستدخلني من الثقب القَدٌس بین جلدي والضلوع. 
ولیس من عيني. 

فاعزف القيثارٌ ثانيةٌ على تفس المكان, 
وخل الجمز موصولاً بجمري. . 

قبل الآ علو بدني, 

وتمضي نحو برنسها المعلق» 

ثم COS‏ كذ الندى: 

هل és‏ مشتاق 

Gacy) وعندك‎ 


افبراير ۱۹۸۲ 
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خذ تحوطك اللاتم 


إلی ماجد یوسف 


تسّاقطٌ الساعاتٌ 2 حلقي 

E paisa‏ فی و سرت على بدی 
كأن آسفارا 844 إلى الحريق 

ليرتجي ظلاً على شجر الوداع: 

كأن دمعتّه على وزن ارتطامي بارتجافته الأخيرة. 
ضّعٌ ملايسك الجديدة 2 الحقيبة: 

وانتبه لنسيج قلبي 2 الهواء 

وضو لحمكٌ طاٹراً 
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هي الظلال توزْعتٌ بالعدل فوق طريقنا المدقوق 
وانسحبت على شجر الوداع, 

SA 5‏ مر 

لي على الخطو استداراتٌ مفاجئة 

ارتجل سَنَداً لعمرك أو لعمري من أماسينا الضليلةء 
سوف نفرد 2 غد قمصائنا عند الخليج, 
وننتشي بالخلق والمخلوق والوجع البهیج. 

هناك ترتهنٌ المؤنثةٌ Meal!‏ للمذكر نة الحديقة 
والمحطات الأليفة حين يشجبٌ ضوؤها ايفري: 
سوف نکونْ مثل بحيرة آولی. ۱ 
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المسَرَّة بك الفضاء تلامس القمصانٌ مسا جانبياً 
کالحوار الحرٌ بين فؤادك الخدوش 
والرسم الشایه لي بجیب قميصك الشتوي 
محموفا بجلدك والدجی. 
وتب ds‏ الصغيرة 3 الصتاذيق al‏ 
واعتدل 

wie‏ > ع 

افرح بجرحك واتبعني 

A 

هذه الساعات بے حَلقی ستسقطء 

فاحتماني ساعة أو حقبةٌ 2 ضلعك الذاتي, 

حتى تستجيبٌ الجمرة البیضاءُ ب الكفين للنجوى, 
لنا الطرائقٌ وحدھا۔ 
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فصائد الشفاف 
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عزف 


too 46 2‏ 
العازف یتوحد 2 وتره 
A‏ رھ 
يتداخل يذ الوسیقی متثداً 
يسكن تبرت4ء 
A E‏ 8 
فلماذا حين انسکب القلب على المرآة ارتجفت آهدابی؟ 
8 ہے ي ١ Peon‏ 
ولاذا حين انجرحت معزوفته أبصرت المدية 2 نافذتی؟ 
7 ۱ . 
العازف يمضي نحو بدايته الاولی: 


A e 
یتبدی 4 طرف الحقل الْرَوِيّ بشوشا وصموتا.‎ 
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ze. 46 7‏ 
فلماذا قلت: العازف یتوحد 2 وترهة 
uly‏ مرف آن العازف يتضرّجٌ بمواجع شجره 
ویسیر على الموسيقى منفلقا 
ante: A 7‏ 3 
a‏ 
li‏ 
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غرفه 


کمن يبت بحرّه عن اهتياجه 

کمن يباعد الپیوت عن حصيرهاء 

تجيء لي الهنيهة امزلزله, 

هل الهواء بين ساعدي والساء 

بثقل أشياء مهجتي التي تطیر 2 خواء غرفة بعيدة؟ 
هل ELN‏ التي تشابكت خلاصةٌ ra‏ ۱ 
کمن Ge‏ غيمةٌ عن اكتنازها بزهرة محمّلة 
تشقني Radel‏ ال زر 
وتختفي على بهائها کمن يغيبٌ ‏ بهاثه. 
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كان على العابر أن يمتحن يديه 

وهما تفتتحان الخطوة بين الزرقة والمصرع, 
العابر خانتّه الحنكة 2 وصف الصلة الموصولة 
بين زغیر السيدة الصغرى والشعر؛ 

فشارف بعضاً من ميتته الخصوصة. 

کان يغني .2 ليلته: 

للأنثى أن تحتكم إلى النهر لينصرّها ضدّ لفق اللمّاح ٠ ٠‏ 
وأخیلتی. 
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ويثيّتها خلف ستاگرها: 

يمحاذاة القول المكتوم وأعلى من |بریق مصیوب. 
للأنثى أن تختصر الماشينٌ إلى ذبذبة 

بین تحرکها وفضاء أريكتها النابض. 

هل كان على العابر أن یقطع هذا الزمَن التوتر 

بين الزرقة والمصرع بالأغنية ا 

واجه سَيّمَيُّها الفسولین. 

e‏ الحاضرة: 

وراجع غنوته وهو يشارف بعضاً من ميتته المخصوصة: 
للأنثى أن ias‏ 2 شرفتھا فانوساً 
وتداري أبيضها HN‏ 

وأن تثني رکبتها لتقیم الرمز 

بين الس وجسد 5 


OF‏ ٭ 
= 
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م١١‏ -الأعمال الكاملة حلمی‌سالم ج2 (الهينة العامة لقصور الثقافة) 


وللنٹی أن تتحصّن خلف تنفّسها الوقوت. 
فهل SIS‏ على العابر أن يمتحن الصلة الموصولة 
بين زفیر السيدة الصفری والشعرء 

لكي یتخیر ميتته التامة: 

هل 2 الأغنية المنقوصة؟6 

al‏ 2 الخطوة بين المرأة وقصائدها؟ 

العابرٌ خانتة البرهة. 
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5 7 a oe 
ZU كساقية من نَطَى تقبل‎ 
جدائلها ا مرسلاتٌ على البطن والنافدين:‎ 
أئمة‎ 
- 4 ر ر‎ e 
أكنت المصّلي آم الصٌطلی؟‎ 
= a0 a 
SÍ آفردا؟ أتلخيص‎ 
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de ¿a 


صحّت إلى نعاسهاء 

مش وحيدة تجاه قرطهاء 

II‏ حكاية سریعة عن الفتاة والشاعر الكذوب 
بظل من Alb‏ أريجها لا شکل طينة الأصص. 
ES,‏ وحَدُقَتٌ بقرطهاء 

: ثم غيب النعاس هد بها على يدي 

تأرجحتٌ بنهرها على سريرها القديم 

By‏ جوارها قصيدتي الأخيرة: 

تكاد Glas‏ حزينة تلامسٌ الخرزة اللونه 
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يكاد طرف القرط أن يحت 2 حروفها الکسیره. 
وهي ما تزال نائمه 

بلا أصصٌ, ۱ 

ويينما بحف بي الأريجٌ كنت .2 فضائها معلقاً أحفٌ به 
ونهزها الحدیث ما يزال ‏ سریرها القديم 

جارياً بغير شكله. 
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الذكرى ترکنْ ثدبيها فوق آصابع قلبي, 

وتشاغل عینیها Solo‏ آشیاء الله 

وتفقو 2 صدري. 

الا کری bs pat‏ السهو ضفائرها المبلولة فوق قميصي. 
وتحدثني عن أخطاء الاحراب و وعن خاتمها الوجداني. 
Lua‏ القهوة Bala‏ 

وهي تداري دمعتها 2 جلبابي؛ 

leas Eto‏ خلت هواء الحجرة؛ 

وهواء الحچرة یقظان. 

الذکری تخلع برنسّها الفضیٌ وراءً الپاب الردود خفيفاً. 


وتموت. 
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الترجس 


لا قشر نرجِسَكٌ الخطوف تماما 

فالنرجس فوق حکایته, 

cal,‏ من اللقة المكتومة بين اثبط وماء بحيرته القفولة. 
واختبر Liga Gu pil‏ 

7 آغض من الأسئلة المألوفة 

بین الجمرة ورماد سخونتها. 

لا تقل النرجسٌ a‏ لي 

Gu pile‏ ضد الشاط والقوسٌ 

Jn El وهو‎ 


قالش خر سند لسّماء النهر وغزینه المطمور بأقد امي, 
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حسبّك أن تصبحٌ محفوفاً بعلائقه الليلية 

بين الطلقة والناي. 

لا تذهب للنرجس 2 شفتيه 

ههو 2155 من صفو الأعضاء 

واذهبٌ فيه على الشعر وطفل يسقط من أرجوحة 
لا تقل النرجس cla‏ وكميل, 

فالنرجس dl‏ من هيئته اللموحة 

ودل من الحقل. 

J‏ النرجس alga Sas‏ يتذبذبٌ 

بين الماء وبين الطير الطائر .535 الماء. 


وهو النقصانٌ تماماً. 
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القطه 


كأنها ستخمش الفوّاد وهي تنزوي بركنها AL‏ 
كأنها ستدلق البكاءً 2 أصابعي 

وهي ترشق النبال ‏ قرنفلة. 

على حدود حربها مع ارتعاش نهدها ارتجفتٌ 
كسرتٌ نسمّة سرت على lin‏ السهول بي 


وامتزجثٌ يك تيه روحي. 


علي حدود عريها مع انسراق خطوها إلى فراشة 
تحط قوق جبهتي رسالة تطوف بین خائفَينُ. 
Alla‏ إلى جريدة الحزب ¿AL‏ 

كأنها ستستريح من رحيلها بميتة فريدة 


وهي تبدا الرحيل من خرافتين 
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رمَت سوالها الدفين: 

هل هنيهة الطریق ضد برهة الغريق؟ 

¿Laa على الخوان ثويّها كأنها ستخمش الفؤاد‎ djs 
وأشعلتٌ عیونها بزهره‎ 

كأنها ستبداً الفتاء من نسیج سهوة 

ومَدّدتٌ على يدي شعرّها لكي تدس فوق نيعها الغطاء 
فتحجب ارتعاش نهدها الخفيْ عن فراشة 

تظل صاحية. ۱ ۱ 

لم تعد إلى سوالها عن الطریق والغريق: 

مضت إلى الظلام 2 درويها الوحيدة 


وحيدة 


سوی من انحدارة توت تفتتت 
تکاد تشبه الهابط التی أسيرٌ ضمتها 


إلى هزائمي. 
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الشيء ا أبیض 


كيف سمي هذا الشيء الابیض بین العازف والمعزوفة 
وهو خصیم إشارته؟ 

هدهذه قليلاً 

واشبكه على القلع لتبصرٌ كيف يكون غریع الموجة. 
ولا تقترح الليلة Las‏ للوقت الملوء 

بهذا الشيء الأبيض بين الحلمة وأناملها الموصوفة. 
صف نھراً تستبدله بخصائصه حين تشير إليه. 

فهو خصیم |شارته. 

a‏ بلدا طائرۃً 4 کت 


. bo. 
إن كنت تود ضلوعَك مصفوفه‎ 
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بخزانة قمصان السيدة الزرقاءً, 

فهو نقيضٌ الأمكنة جميعاً 

لکن لا تصف الشيء : 

dl‏ ,2 انفلت وراء تمینه نحو آضاحیه القطوفه. 
فارکش صوبٌ اللهجات به 

حتى ترمقه ينفي الأحرف عن أبيضه 

ويغيبٌ على Glue‏ سيدة زرقاء 

Ly‏ خُلوا إلا من أنفاسي. 

لا قترح اسما - Sa ga‏ الخُلجان. 

لا نقترح اسماً - هو آغمق من حالته وأدق من OLE‏ 
Y‏ تقترح اسماً تل ¿Laa‏ الخطوفه 

فقط اکتت: 

هوهذا الشيمٌ الأبيض 

بين الأحدوثة ونهايتها غير المألوفه. 
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آخراٹرؤیا 


یخطف الروخ من روحها خاطف 

فيه مس من اسمي 

So ثوبه بعض دمع تواری على که عن‎ By 
واصل بين آشلاء روحي وييني‎ 

كلما جاء ‏ مُریه التقی الومل 2 خافقي رعبّه 
كلما جاء بے لونه Eile‏ ب صورة لي 

على شرفة البيت EEE‏ 

¿ds‏ رتوشا بها بعض لحمي 

واشتعالاً Laja‏ لأهزوجتي أودماي. 

یخطف الروحٌ من روحها خاطفٌ 

يخلطٌ الروع 2 راحهاء 
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TA‏ اسان كنات 

تايا من رمادي مدّى ach,‏ الح 
صوتي على 2435.8 نائيمٌ روحّه الرائحه. 
يخطف الروح من روحها رائ نحووهمي 
بین خطوي سراباته لي 

سراباته 22 خطای. 

هل رحيقٌ على داره: ره 

SE على داره:‎ de al 

Ju la‏ يخطفٌ الروح من روحها 

El‏ الوعل بالرکض نحو اسمه 

بين كل من النرجس الحي 

وارتعاشات داري على المهجة الطافحه. 
يسقط الوعل ب راحتي غارقاً AI‏ 


يتفهل الوعل 2 صورة رَسْمّها كان مسا من اسمي 
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غاب 2 قبر روحي وراح 

عندما جاءني 2 صباي 

خاطفٌ یخطفٌ الرو من روحهاء 
شکله: الخاتم المستحيل 

صوته: zu‏ قفر روحي 

وهي تستلهم الخطف من خاطلف 
یخطف الروخ من روحها 

باكياً 

Lala‏ روحه 


عند روحي. 
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جمیل 


تهيّات لحالها وقالت: ارم لي القرنفله 
وكان صائعٌ unten‏ 

ابتکز مَدَاكَ واخمه من الشاتل A551‏ 
ولا تقض سره الملي ۱ 

قالت: ارم لي القرنفله. 
are‏ 

«خلیای إن قالت يثينة: ما له 

أتانا بلا وعد 

فقولا لها: لها 

أتى وهو مشغول لعظم الذي به 

ومن بات یرعی السّها 

ler 

بثينة تزري بالغزالة بك الضحی 
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اذا برزت لم تبق Legs‏ بها با 

لها مقلةٌ کحلاءٌ؛ 

te‏ خلقة 

كأن آباها Zell‏ أو مها Ls‏ 

505¿ بوذ قاتل وهو al‏ 

وکم قتلت بالود من lady‏ 

alas 

وحینما انتهيتٌ كانت استوث على سکونها 
رماداً استراح ‏ المسافة ال ستفصل tell‏ 
عن جبین 

وتفصل الفناع عن فنائها الصموت. 

دی جميل 

كان يستقرٌ و خبائهاء 

وكانت اختفت على سطوح بيتها بلمحة؛ 

ولیس 2 Gar‏ غيرٌ ذ بذبات حالها على الهواء. 
بين عرشها وتمتمات أضلعي. 

وچ اليساط يرتمي ندى جميل. 
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الاهرامات 


الأهراماتٌ محاذية )2 Sits‏ 

والکازوارینا عالية 

تقترب من الصورة فوق زجاج النافذة الفتوحه, 
وت با شید کون 

تسري بین الحجرات. 

والرأة مستلقية 2 مخدعها الواسع 

واحدة ووحیده. ۱ 

تتأمل jee‏ الأهرامات محاذية للشرفات 

وشكل الكازوارينا عالية 


وهي تلامس صورة رجل بالیة 
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فوق زجاج الناضذۃ القتوحه. 

كان سريرٌ المرأة 

tal‏ من بدن المرأة 

بمسافة بدن 

Gul‏ من أغنية مجروحة 

بمسافة بحر, 

الصورة dal‏ والأهراماتٌ محاذيةٌ للشرفات. 
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حضوزها يطيرٌ فوق حاضري 

أخفٌ من محاولات قَبّضْة بمهجة. 

duly‏ ارتجافة من السافة التي تباعدُ البيوت. 

ولیس بين عینھا وراحتي سوى انكسارتين 

خانني تحسّبي الطویل 

فما وعيتٌ أن نهرها الحديثٌ Lei‏ جرى على سريري 
فإنما لیقسل السماء مني ۱ 

وينحني لذاته Y‏ لجلدي القدیم. 

تريح قلبّها هنيهة من اتصال رقصها على القلوع 
وتدفن ابدموع Aus‏ على كتابي 


بحضرءة انکسارتین؛ 
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انكسارة بعمق سقطة الهواء بین هُدبها وصمتي 
وانكسارة بطول الارتحال من صوامعي إلى مناخها: 
اف من محاولات قیضها بچسمي. 

وا انتحابةً من المنائر التي تقوم بين قاربین. 
ما پزال طائراً حضوزها على رءوس حاضري 
خلصث سماءًها من اشتباکها بحبّري 

تحدّثتٌ عن الرفاق وانتفاضة Caen atl‏ والزمان 
وأوقفت صدى المسجل القريب 

ثم o‏ لفحّة انسلال روحها من اکان 

فقلتٌ فكرةٌ عن البداية التي تشابه النهاية التي تحوم. 
ولم يكن على المدى الذي يحد عينّها وراحتي 

سوى انکسارتین 

وكلمة عن paul‏ 
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a 


Ll - Gita‏ وأنت - مره 

.2 جنينة على زمام قرية بعيدة. 

00 

قطفته - آنا وأنت - بے محطة القطار مرة 
وكان Lal‏ وراء هدبك الحزين 

ag‏ واستطاب نفسه وحط شكلّه ALA‏ نادمّين 
وكان شكله مباشراً وأبيضا. 

dialed‏ - أنا وأنت - مرة 

تحت موجة عليمة سماؤها ازرقاقة خفیفة 
فانتقى قطامنا 0 

و كحت موجه dl‏ 

ونط فوق سطح fle‏ کان آبیضا. 


A‏ 8 ی 
آنت سميت ناره خرافة مرة 
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۶ 


ومرة 

سمّیت لستي: صلاه 

وکان الاسم کل مرة مزوقاء وأبیضا. 
واللحنٌ Suse‏ الحقول خضرة 5 أبيضا. 
فما الذي آراق 2 بیاضنا عكارة الدماء مرة 
وسوی جنينة أليفةٌ بمدفن 

تس فيه وردة غناءها الثقيل 

ee‏ مرةٌ 

dat 

كنت اول a‏ 

ولم أكن نهاية القاطفين. 

وکان نصل خنجر بخاصري 

7 

ومرة 

أبيضا. 
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مواریه 


ما یزال Cals‏ بیتها مواّبا 

Lölge وقبّها‎ 

وجمنمها موازّبا 

وعمرّھا موارّيا. 

وهي ما تزال ‏ سریرها العریض مأخودةٌ 
aa‏ الکواکبا. 

ab‏ باختيار دفٹھا التري من قصيدة 

یرف Laden‏ على الفراش ala‏ رتبا 
رضيّة بمعزوفة تجي» ‏ الساء دافئه 


لا بمازف يجيء 2 الهزیع لاهبا 
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تاركة باب بیتها موازبا 

وقلبها مواربا 

وجسهها موازيا 

وهي ما تزال 2 سريرها المریض مأخوذةٌ 
ترتب الكواكبا. 

1 كان حاضرا‎ ¡PARA 

حضورها کان غائبا. 


۱۹۸ 
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أربع فصائد فی وصف الذات 
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a .,.‏ جم 


حفيف فكرة تهيم 


é y 
كأنني ارتقبته يطل من امابي‎ 
حمامة تسد كوَةٌ اغترابي‎ 
۳ us“ 

آذاع لي السافر البطيء: 

31 
قماط ساعدي معاکس لخطوكم على الخلاء 
we fe‏ 
وشاهدي مؤهل بزهرة وحيدة 
تخالفٌ ابتداء کم بالانحلال ‏ الرحيق. 

۳ 56 
قماط ساعدي: طریق. 

35 A 

ails‏ انتظرته يفيء 

é ae 
` رموز خضرة تشق 4 طانة اللظی خرابي.‎ 
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آطاع مهجتي السافر البطي 

¿SÓLO dea‏ للوری سوالي: 
کری تسرَّبتٌ مع Lao Lill‏ تشابه الحدود 
ls‏ بأرزها Gadd!‏ أو تکللت بحلمها 
الثقيل لتريط الخلاص 2 قمیصها البايل؟ 
' يهرول القتی على ثری بلاده موجُجاً بصيرته 
لينتقي من الأسى ا متاح جلوتین من 1692 
مدامغ الزاحفین 2 القری, وفتنته. 

فلم يخصّ ورده 

بغير des‏ هزيلة وهام 2 ملاءة الفضاء. 
25 خیاعت انشا أضاء؟ 


أم تراه کان Le‏ برقصة بهية مع ارتعاشة الثرى؟ 
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A 
و‎ as 
ہی‎ 
Bad له زمان‎ 
له اختياز بردتي دذازه.‎ 


Jb pial ضد شمعتي‎ Gall ESA 


E Be ng 
كانني اقترحته على سرابي‎ 
دماي صوته یقول:‎ ai = | هل‎ 

CS F 5‏ 
هذه الجرکات نه 2 حضرتي. 
فلا وجودکم لنبضتي لبوسها. 
ولا سماؤكم تليق باحتضارتي. 

تمرد الفتی علي. 


ومات ي يدي 
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إلى ميدان الدقي 


ے الميدان الشجوج. لحته 
كان هو الناحل نفسّه. 
كان هو الھائم نفسه. 
انخرط بعتمة درب كنتُ شبکثٌ على شجرته آسمائي. 
وشبکته. ۱ 
انداح على غبشته الرفافة؛ فتبعتة 
اصطدمث 2 رض مکتوم LS)‏ . فعرفته: 
كان Gs‏ عمیقاً بین العينين. 
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حين انحرف على صدري 

لیقول: اذهب لتری الكونّ يفيض على شياك الأكوان 
بنثار غموض الأنتى ونثار غموض التوت 

لم يك يعرف أن دمائي 2 رؤيايٰ 

أن ثقوبٌ حياتي حدقات تبصر لتموث 
Aus,‏ 

Já‏ تتملی رقرقة اللکوت. 

A‏ الجثة ‏ الرؤياء والرؤيا 2 حجم التابوت 
والشهد: جسمان «lito‏ 

شنح الدائرةٌ pple‏ الفبشة وتضیق على القاي 
وقريني حين انقسم على تجعيدة كفي. 

كان یری الكونّ Isl‏ على آهدابي, 

ويرى الأمكنة وقد صارت سكيناً 2 جليابي. 
صرخ: الأمكنةٌ استشرت یڈ شريان قتيلي. 
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Lily‏ من تحت الأبنية همست: 
A 3‏ 0 1۳ 
الأمكنة هنیهاتی والطرقات سَمَايٌ. 


بل الميدان ill‏ عن جسمي أبصرة 
a e‏ جمجمة مثقويه 
ويرتبٌ spina ea‏ 

كان زماني المغدورٌ وقد صار مكانا. 


;= العتمة رئتان 

a? Elio ونزيف‎ 

ينحدرٌ على الجدران إلى أعلى. 
(ليت IS GIL‏ خرقةٌ ولا زمان 
ليت المكانٌ كان جفرافیا بلا ضلوع 
أوكان دمية بلا ملامح انكسار وردة 
تضیع إذ تضوع, ۱ 
ليت المكانٌ GIS‏ لا مکان)۔ 
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يتحتي على بلاده اتحتاءۃ 


إلى صلاح عدلي 


ails‏ ینام 2 خصائص ابتدائه. 

ails‏ شبیه مائہ, 

أتى إلي وهلة ¿Le‏ 2 القمامة. 
tasa‏ ات واستكن. 

كان ds picas‏ 2 الخراب من نا فؤادہ «Geol‏ 
فاستقرٌ بذ طريقه على طریقة من الخطى تخص هيئة 
الصلات بين عمره وبين أهله المبعثرينٌ 2 فضاثه. 
تم لوردة تحط الخفاء عطرّهاء ۱ 
وعطرها على Sy‏ 

تحت نخلة غفاء وقال: 

هذه البلادٌ من ملامحي» وهذه القناطر الضلوع. 
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کان یختفي وراء مائه 

یستدیر خلف حارس, 

bi‏ الجدار أنملا يبله بروحه, 

فيسحب الفتاة من خلال 335 ويستقيم .2 شئونهاء 
يدس 2 غيومها اعترافه الوحيد: ياسمين. 

هزه الجتودٌ فاستدارّ بے المساء داخلاً نسيجّه الطري, 
واستطال عند رأس حارةء 

وکان مثل alla‏ مجففا وتاصفا. 

1 باب شرفتي. . 

هتحت: فوق مشبك الثياب کان hay‏ یرف 2 مواثه. 
وفوق سُترتي البلیلة الرسالة: الم - البلا ٠‏ 
لم يكن سوى مناخه على جدار شرفتي: 

ولا على يدي غیر ریقه الراق. 

واحداً e‏ الخليقة الأخيرة: 


اکتفی بذانه. 
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اكتفى ببلدة بحجم طلعة الاله واستراحَ من Lids‏ الفؤاد, 
هرّه اللو فانحنی ليكمل ابتناءً بيته على دمائه, 
وبان من خفائه. 

السماءٌ N55.‏ لي: ¿Ly‏ يصهر الفضاء طفلة, 
ویرصد المسافة التي ستفصل الشذی عن التويج. 

أو تباعدٌ الدی عن pmsl‏ فيه ۱ 

ثم را غمامة وحيدة يفكك الحیاة عن غموضها, 
يداعبٌ الجنود وهو يرتقي سلالم القرنفل الندی. 
یمسح الثری بکفه وهو يصتع الپلاد 0 

ails‏ ینام 3 خصائص ابتدائه 

كأن موطتاً ais‏ 


ہے a‏ ۳ 
ails‏ یرب ے طلوعه دواءه بدائه, ٠‏ 
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أحد ٹم يتبعني 


الی حسن طلب 


۳ 4 9 چ‎ Bog 


Fue ۳‏ 5 
آفحص صفتي ‏ ذاتي؛ وأعدّل كوني بکياني. 


¿Da‏ ا سعوت وراد الهاجس مخطوفا: 

يدلف Begs‏ سرداب - آدلف ‏ سرادب, 

رخ بي کا السرداب علی جسد تمه Baan‏ - فآترنع, : 
يُشمل بد الجر راجا ريا - آشمل رمزیا؛ 

فيحط السُرج على بطن المنطرحينٌ Ls‏ النافورات ا معجونة 
بحناجر تصرع بالرؤيا المكتومة - فاحل 

Gym pail! على بطن‎ ¿Gl 
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فباغتني 2 النحدر. التف علي وواجهني, 


7 Auf 7, alee Foes, Xe 
لكني كنت أفسر بعياني غیبي وأفسر غيبي بعياني.‎ 


(كانت تمضي 

jaa‏ 2 الأشجار رماداً من ومضي 
تتبدی عبرٌ الحلكة Ls‏ 
ولكن بالسرٌ الهارب لا al‏ 
آرمق ساحلها الکشوف على بدني, 


was 


تاركة بعضي مسکونا بوساوس بعضي) 


» - > a 
قال الرجل: افرط عنقودك: ففرّطت.‎ 
اقتاد خطاي إلى الدّغل النایض, فانقدت.‎ 
طیب,‎ Lage ya فبسط على: الأفرع شال امرأة‎ 


359 


قال: Ave (pa‏ فتلفعت. ba‏ تشمم. نٹ فتشممت: 


As, له‎ 


کمن رُحتٌ By‏ الحضرة do‏ 

کمن نودیت ومن غير نداء لت 

‚start‏ قال: استلق على الجمرة. فحاولتٌ وما كدثٌ, 
اختلطت أكواني © أكواني 


sw Tu ۲ 1 7 ere 
۳ رگ‎ 

Lik yu کمن نت‎ 

is راوگ‎ 


ر سج ير A‏ 


a وخففت‎ 
e 


5 . کے pee‏ 
وب طيري حیی العارية وخياني. 


انحل ال معقودٌ stile‏ 
فمال الرجل الي, 
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أشار إلى بيت خلفٌ السھلِ, نظرث: 

dal,‏ كياني منسوجاً بي شال امرأة Liga ya‏ طيب» 
والشال على كتف الجندي القتول, 

حلقي ينضح نخلاً مجھولاے باحات البيت الشروخ, 

۱ صغيرٌ کالترعة بط طيني,‎ ¿ay E 
والترعة 2 طيني تجري بالاء الدامغ تحت شقوق الروح‎ 
١ ۱ يأبداني»‎ 
تذروني 4 أطراف النخل الممدودة,‎ 

لكنْ النخل Cs‏ صفتي ذ ذاتي ويبعثر كوني بكياني. 

أحد لم يتبقني. كان رفيقي شرياني. 


HAAN 
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سبع قصائد فى ارات . 





إلى إدوار الخراط 
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وسيلة - 


GSN (ALU Es‏ طائرّها المحفْفٌ, 
ثم راحت عند قوس الکورس GAL‏ تحصي حَصْرّهاء 
als‏ ارتفعت آنامله بوجه الصّبوة البكر. 

آختفی زمني على صوتین. 

«bala فانسابت‎ 

انخطفتاء 22 

«it ging وال‎ 
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حساسية 


و ل Po A‏ 
بوغت أصرخ جنب روحي 


كلما تركتٌ قميصاً عند عازفها المنحّف, 


وانشنت قرب اليدين. 


اخٹرٹ ھا دی 
é td * A‏ 
وقلت: Ian! „is‏ ا مرف ضد شعری۔ 


ع م > 


ثم مست ركبتي. 
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كشفث صديريً 


خليلي ينحني للرمزء 

لکن عاجها اال 

کشفت صديريًا وغابت 2 الشفاه ¿ja‏ 
انزاحتٌ غلالات, 

a dal نفسه‎ ead فمات هت‎ 


وانزوی جنب الاله. 
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خطفن کمتری 


موم ام 


cis lI‏ خمامن كمثرى من الروح القدس: 
ثم أطلقنَ الضفاگر قرب عظمي. 
7 
قانجرحت. 
ونم يكن إدواردٌ مثل حمامتین. 
يحب a‏ الوله العتيق. 
فكان Sy‏ ساعةء 
ويعود ثانيةٌ إلى خطافه اللفوي, 


اچ بر 


كي یصل ÓN‏ بالتويج. 
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كانت تبداً الانشاد 

من وجمي BLN‏ پالبطاقات المياركة, 
استدارت 2 صباها «¿Lal‏ ۱ 
واقبات الشجو ` 

اقتربت يداي من الوضوح. ۱ 
وکان إنجيلٌ قديمٌ یشرت على رخام أنٹوي, 
وهي تفتح نهرها poll‏ ۱ 

كي يتحل ¿la‏ 

فوق ماء. 
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بترتل النص المؤنّتُ به الأعاليء 
للعلاقة بین ردف والأصابعء 

فانتبهت. 1 

العازفاتٌ صتعنٌ معجزةٌ مبسْطة لقلبي, 


r ہے‎ A 
به السافة‎ Syed ثم‎ 


بين عمري والفصوص. 
هنا slag il‏ يمس کعبَ الفتنة المجلقٌ 


ate 


فارتاح الروائيٌ الشجيٌ لبرهَتَینْ. 
Slag‏ صوبٌ حروفه العليا: 

0 1 
السافة ما تزال۔ 
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E, wee 


وتر خفي» 
هذه الأنثى C1505‏ صوتّها لي 2 الوصاياء 
A A‏ 
Gags‏ الترتيل للغيبوية الصغری بخطوي, 
ثم یخفت ‏ الدی 
sE 27 4‏ 
یصف التقارب بين خصري والنبي. 
الضارعات وضعنّ كمكا 4 نهود الضارعات: 
بلاغة آخری سرت فوق الرژوس: 
da‏ الجسدُ الکریم. 
¿Ss‏ آجمع La‏ تبقی من دلالات. 
وأمضي نحو عمري: 
إن هذا النحرٌ 3,513 
ولكني أذول. 


توغمبر ۱۹۸۰ 
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قصائد الوداد 
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سوال 


تسألني نرجسة وج 

HN الراحلتين‎ sige صخرة‎ a 

فأغني للروج: cha’ Jas‏ بالأشواق الخبودة dé‏ 
تسألني نرجسة متوجسة: 

ماذا یمتح محارتنا lap in‏ على الرمل لصا 
ليس by‏ ولا دا 

¡Cue lb‏ الخمر البغدادي ببشرتك: الخاتمة. 


i 


وعيناك: المبدأ. 


zei‏ طيرّك یلقط من كفي الأرز. 


ويفسل أجنحة الأرق» 
ويهدا. 

گر 4 
نرجسة متوحشة 
وتبداً. 
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البرج 


AT 

هواءٌ يشبك أفكدةٌ مائلةٌ ل آغصان مائلة. 
عشب النادي الأهلي. ا 
القهوة. 

والقصاصض, 

PATER] 

sip tae Suites 

الحلم بضمّة منتصف الأزمان, 

القلعة شاحبة كالياقوت, 

حنین الکف إلى الكث. 
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القدمان جواز القدمين. 
السیارتٌ المنزلقة کالیرقات, 
ial‏ 

نزوع المبترد إلى البردان: 

سراب الأهرامات. 

أرالك عصيّ 
سرت 

الدنیا شاهقةٌ Za sly‏ المخطوفة شاهقة, 
نصل يصل السنة پسنة. . 

وعيونٌ Ei‏ للدمعات. 
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الأتيلييه 


Se‏ رفقاءك عن سوسنق 

واصرف عني Ait‏ الضّاد قليلاً. 

فأنا jal Sala‏ جنوني بیراءۃ اقليمي: 
Se‏ مساء al‏ ناهد 
a,‏ لك خرزاً أزرق والمبسم. 

أسأل آنوز كامل عن سیرتك الذاتية. 
ja‏ تخصائص تجرید اند 
فحدت رفقاءك عن سوسنة. ۱ 

آعرف آنك Say‏ اللوحات الماثية, 
ably‏ طائرةٌ فوق الأمكنة النظورة, 
قل لي: هل مر الأحمر بالأزرق يعني أنك تنتظرٌ 


وراء التأثيرية نهدئ؟ 
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وهل وضع انتخلة بجوار الخدين یدل على قلق الشعراء؟ 
كریمٌ الدولة کان مليئاً بالفتیة وشحیع الضوء, 
فناديث: اصرف عني aa!‏ الضاد قلیلاً 
2.852 الميدان ذرا el‏ 

وأمضي نحو لقاء النیل مع التوسط 

كي atl‏ وجهك خلف رذاذ الميناء 

Sul قمصان‎ „a وأخفي‎ 

فحدت رفقاءك عن سوسنة 

خفقث تمروات الأعيان المنيينَ 

وحطتٌ فوق الجدول ظامثة. 

آمرف أنك ás‏ 

jl ala Gl,‏ جنوني ببراءة إقليمي؛ 


وأجيء كريم الدولة سوسنة. 
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هذا ll‏ الصري 
oan‏ جسدا من أبنوس ینوخ 
واذا اصطبغ بلون دماء غزالات مجروحات يتهدج, 


يحدّثئني وهو صموت. 
هل يحتمل فؤاد مُصاب هذا CaS Il‏ البشري: 


a A 


Gl JA‏ على كرّة شرایینَ, 

بنفسجةٌ فرطت قوق البدن الحروق. 
غزالات محقونات بالجمر الفطري؛ 
جدائل محبوساتٌ 2 خرز Gaul‏ تتماس مع 
النقش الضفوط. 
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وتفوت. 

ماذا يعدت للخلق الأول 

حين يلامسٌ هص الطرزي الضبوط 

رءوس الحلمات المخبوءات وراءً الملكوث؟ 

zu‏ المخروظٌ علی فرع مخروط 

يعرف أن مسافة ما بین المخروطين 

Yai‏ خیط هواء شرقي 

ویوٹڑھا نفس الشاعر u,‏ 

وهو يذيع حروفاً أولى من عمر مسكون بالتابوث. 
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Much -‏ غزالات مجروحات فوق الجسد الأبتوسيّ» 
bs‏ بنفسجة كان as!‏ ون العدریون 

es‏ الضوف الصري 

سوال الأنقى المخطوط: 

Joa e‏ اليدويِ 

ومن يخطفني من ورق التوت٩‏ 
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حوار 


سألت: أي قناديلي خطفئّكَ إليّة 

فاجبت: القندیل الحمول على حُصر تبئ. 
خطفتني سمرةٌ نرجسة تحبومن خديك إلى Sse‏ 
آسراب يمام هیام 

00 الهدب اليقظان وماتت ‏ الأرق اس 
بلوراتٌ مکسورات Eu a‏ من أقفاص طفولتها 
لتحط على 5¿ 

قالت: فاكشفٌ لي رمرّك يا Gia‏ 

غنیت: آنا ال وا AA‏ ا 
والعلني. 

. الفامض ف الورد؛ وبع الجمر GE‏ 

ودعي آمداقه تصنع Jl La‏ دقن 
ي قناديلي خطفتك ٳلي؟ 


EA ۳‏ 
قلت: حزین الضي. 
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سيدة تمشي تحت اللؤلق 

Bigltly‏ سیال من کت الله انسابت. 

الاشون اختبأوا خلت السور الحجري, 

A ES 5‏ شرفات النهر إلى الحجرات؛ 
وسيدة تمضي تحت SIGUI‏ 

شارع Saal‏ شوقي یلمع Sal‏ الطازج, 
Hae pl‏ من کت الله ala]‏ 
السياراتٌ القفولة تمرقٌ داكنة وضث رڈ اذا 
OTE‏ 
إذا util tl ul‏ سأجففها بدماي. 
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E 
ae اللۇلۇ‎ 


الأخجان الفسولة وّی الجمرة وتر Cal‏ 

سيدة تمشي تحت اللؤلق. 

والطرُقٌ E‏ الا من ساقین تحثّان الخطقٌ 
Sat Jl‏ يفني قرب الجسر: 

إذا ابتلتٌ قدماك سأمسحٌ قدميك بخدي. 

الشارع Elia‏ بفراغ ا مارق 

واللؤلق 

يمشي تحت اللۇلۇ. 
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زمن حاتم زهران 


إعتامٌ يفتتح نهایات الضوء. 

Gases‏ تنبض مشدودات نحو البؤرة؛ 

شهداء یروحونَ وشهد اء يعودونٌ, 

يداها فوق يدي ۱ 

«sico صغیریّن یسوقان الغفرانَ لخطاءین‎ oS 
اصطرعا تمكيليًاء‎ ay رمزان‎ ota My الدياية‎ 
المرسومة,‎ AN كيف ستنهار‎ O83) وشهیق‎ 

هذا Basil‏ الکتوم بأوردة صَنَاعٌ للأسرار, 

امرأة وأصابعُها 2 زاویة 

Lyall‏ رقیقونَ یمدون squall‏ 25 مهل. 

۱ كفيها صاعقة.‎ er 
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بَنَاءونَ حدیثون يطيحون بمنزل منقرع, 

الوسیقی عكس النرجسة المتوجسةء 

وعيناها تلتمعان, 

الدباية تخي للمرسيدس درب الحرّانية, 

قالت: کنت على زنديك مخدرة SEN‏ 
العماریون الجدد فكو شوم الستشفی الخيري. 
يداها فوق جبيني كالدرع, 

هل الشعرٌ as‏ را اب الدلتا؟ 

55 بكرٌ يتفض على العتمة كالرئم؛ 

المعمارٌ الريفيٌ ف سو مت 
١ E‏ 

| يموت at‏ نو على ساقية بذ o‏ 
الكادرٌ يفصحٌ عن تكوين قتيل يتب بحقائبَ ch‏ غامضة: 


357 


وأنا آرمق شهواتي السَيارة تمرق من رکتي إلى رئتي. 
as‏ ات ade‏ شوت تام 
كان الأاقونَ المرحون di‏ بلیل مَرح: 

نحن الأفاقون المرحونٌ. 

تقول: GH‏ بعينيك خفیف هذي الساعة, 
وتنام. 

خرات الدلتا 2 لقطات ¿ga‏ 

ee‏ ا الامتام الح 

النور یضاء بلمبات سوداءًء 

ونهداها يرتجفان: 

دراما سيدتي أعلى. 
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الأماكنٌ مقذوفة 2 الفضاءء 

وعابرتي تشرح القوس للحالکینَء 

2.55 التماثیل صحواً يرنحها ۓ الطریق, 
فتدفنٌ ۓ دغل صدري Gilghl‏ 

تبكي بكاءً المد ائن إن ab‏ فوق طابية, 
ai‏ 

ليس على البحر إلا المصائد. . 
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mn. *o os 


تنداحٌ خلیات مسعورات ‏ آکباد مسمورات: 
تهوي Jas‏ 2 الروج ومدن ترفی 
يم لظام وحُطامٌ 


والناجونّ يرومونَ جمال القزقي. 


بوابات أوسعٌ من خطواتي, 

وذفيرٌ أبطأ من ذوبان elle‏ آنية, 
هذا السرطانٌ انا zu Cia‏ المفتون 
بقفزات A‏ وقصائد من ies‏ 

كيف انتخبٌ الأضلاعٌ وحط على ممشاتي 
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مرتجلاً كالطاووس الطعون؟ 

وكيك یل عليه الآياء؟ 

أمامي بوابات أوسمٌ من صرخاتي 

وزفیرٌّ مفروم بين الشرحة وشعلن يترجرج 
وعلى أعمدة سريري کان التقریر یقول: 
السرطانٌ الفتَانٌ دمي. 


ھچ A‏ ۳ 
وبقرب كرَيّات مفلوتات یستأصل خفق خفقا 
والعشاق gil’ pall‏ پشیلونْ على الأكتافب العشاق الفرقی 
tí 5 5 55 vo‏ 


الفوشیا 


ليس الأحمرٌ والأزرق بفیته, 

لكنّ البحرّ neg‏ القطة وصراخ الغزلان 

بقاياه المنثورةٌ يا الطرقات . 

ليس هو الوردي. 

الوردي حيادي یخطف فرحتّه من تلفیق فتات الفرحات 
وهو التحاز لآيدي النسّاتين إذا تخلعه بالنون 

عن JAN‏ المكنون بأبدان المنحوتات. 


As 


وهمس الرجل إلى المرأة؛ آتّ. 
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بردية 


> > 


lt A 
والسيدة المتميّزة تبص على المصتوعات الا‎ 
۱ برفاهية.‎ 
البشري غن الكؤة يخ جدران الأهرامات‎ ales 
لتميل تجاه مراوحها التبوعة,‎ 

بجلال اللبؤات ا أخوذ ات إلى طيبة. 

لیس على السَالین 

سوى أن پنتشلوا Sota‏ إلى آقدام العاشقة, 

لتصنع صومعة 2 JHE‏ من سنبلة الحرومین. 

وتقضي رغبات صُحاھا اليوميّ 

إذا صارت بمحاذاة بحیرتها الشخصية. 


0 3 
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تتیعتي عند دخول الشمسر من الكوةء وتقول: 
امش إلى الماء 53 ا ماعز وعصا ونيابي. 


سيدة متميّزة تتحمّم ‏ الزكبق متميزةٌ 
وتصف الخلق وصيفات مرهونات بالإيماء, 
وتسألني: هل عيناي کورق اللیمون, 

وهل كالمدّية ذقني اليه 

ليس على التوحيديِّينَ 

سوى الجهر بوردة أخناتون, 

وليس علي سوى الاصفاء لمحبوبي 

وهو يكلمني من تحت التاج بهيمنة المعشوقين: 
أنا قلبي قن ببلاط قصائدك المحنية, 
فاضممني 3 صدرك يا Ga‏ الحدّادينٌ» 
15 عمري بشروط الكهنة. 


“a 
رمسيس آپي.‎ 
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Ll‏ شی LS pa‏ القخاري, 

انكشف المعبد 

تقضي رغبات ضحاها اليومي. 

ات 

أختي المتميزةٌ تجيء الي على أکتاف الفنانينَ. 
تفوح من الإبطين تواریخ ار الذاهبة, 
فأهتف: مق عينيك ممائك دائرةٌ ومقاطع مرسلة 
يا سيدة متميزة 

تخفي الجسد البشري عن الكوة 4 جدران الأهرامات, 
دعيني مشبوکا ‏ هندسة الکرنكك. 

واتجري هذا الوسم 4 الحنطة وتوابل بدن 


7 ۳ 
أنت وريثة حتشيسوت. , 
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عمت صباحاً يا رئةٌ من ya‏ المحتاجينٌ. 

صباح الخيرٍ على كفيك تجسان جبيني 

وتضیفان الفكرة للمخلوقات. 

صباحٌ الخیر على حضرتك النشورة فیما بین النهرین, 
استندي ب2 الليل على الوادي, ۱ 
فأنا أكمنٌ بشهیق الزرع الصيفي. 

وعمت ساط ا 

هل نمت عميقاً كالفسقيّة؟ 

هل أدركت طريقة تشريح الأعضاء بلمسات من أنملةة 
يطفرٌ من تحرك ورد as‏ 


۶ وا‎ a 
12 وخوضي‎ LE على‎ „IR فائكثي‎ 
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صباحٌ الخیر على خصرك ¿Ll Fa ga‏ يدي. 
خذي الشاي بخقة خالقة 

واستمعي للناي بأسلوب القدماء المصريين. 
تا 

هل آمسکت الرابط بین الستشفی والنورس؟ 
Je‏ زال Al‏ الليليٌ؟ ۱ 
ضعي تحت وسادتك ضلوعي 

لتنامي كالبيرق وتفيقي كالجرّاحين. 

صباحٌ الخير على كقيك الساخنتين هثيهة كنا بكريم, 
أأسميت فؤادي السرطانٌة 

فعمت صباحا يا من أسميتك نرجسة متوجسةٌ. 
و 9 : 

وصباح الخير عليٌ. 


مارس 14۸۷ 
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الحنوی 


البائية والحائي هی RA‏ 
دهاليزي والصيف ذو الوطء IOLA‏ 
فقه اللذة tees‏ هم و او A‏ 


ae EDER 
NT 
مورافیتلی سایقا)‎ ( 
23952496 - 23904095 ت,‎ 


لاعمال 
بيه 
الكاملة 


كان المطاز مُزْدَحمًا بالمُسافرينَ» 

ولكنني Zus‏ أراك واقفًا کشجرة الكازواريناء 

لماذا لم dá‏ لي : رحلةٌ táñigo‏ 

لماذا لم Jul‏ لك: اربط حزامّ الأمان؟ 

اذهب من الشارع Galan‏ فَالعَسَس کثیرون. 

لنفترق dia‏ ودغ لي اختیاز الطریق بعيني المفتوحتیُن, 
لیس ألمي مُقَدسًا لکن ie‏ خادعتان : 

كانتا تهربان اليك وأنت واقف کشجرة الکازوارینا: 
عندما کان المطاژ مزدحماً بالمسافرينَ. 

ولیس هناك سوانا : وحیدین . 
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